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Carta de fecha 15 de octubre de 2012 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Presidente del Comité del
Consejo de Seguridad establecido en virtud de la resolucion
1572 (2004) relativa a Cote d’Ivoire

En nombre del Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de la
resolucion 1572 (2004) relativa a Cote d’Ivoire, y de conformidad con lo dispuesto
en el parrafo 16 de la resolucion 2045 (2012) del Consejo, tengo el honor de
transmitir por la presente el informe de mitad de periodo del Grupo de Expertos
sobre Céte d’Ivoire (véase el anexo).

Le agradeceria que tuviera a bien sefialar la presente carta y su anexo a la
atencion de los miembros del Consejo y publicarlos como documento del Consejo.

(Firmado) Gert Rosenthal
Presidente del Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud
de la resolucion 1572 (2004) relativa a Cote d’Ivoire
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Carta de fecha 14 de septiembre de 2012 dirigida
al Presidente del Comité del Consejo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 1572 (2004)
por el Grupo de Expertos sobre Cote d’Ivoire

Los miembros del Grupo de Expertos sobre Cote d’Ivoire tienen el honor de
presentar adjunto su informe de mitad de periodo, preparado de conformidad con el
parrafo 16 de la resolucion 2045 (2012) del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Raymond Debelle
(Firmado) Eugene Fatakanwa
(Firmado) Simon Gilbert

(Firmado) Joel Salek

(Firmado) Manuel Vazquez-Boidard
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Introduccion

1.  En una carta de fecha 22 de junio de 2012 dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad (S/2012/479), el Secretario General anuncié que habia nombrado a cinco
miembros del Grupo de Expertos, a saber: Raymond Debelle (Bélgica, experto en
armas), Eugene Rutabingwa Fatakanwa (Rwanda, experto en aduanas y transporte),
Simon Gilbert (Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, experto en
diamantes), Joel Salek (Colombia, experto en finanzas) y Manuel Vazquez-Boidard
(Espana, experto regional). En la misma carta, el Secretario General indicdé que habia
designado al Sr. Vazquez-Boidard para que actuara como Coordinador del Grupo.

2. El Grupo de Expertos inici6é su labor sobre el terreno el 5 de julio de 2012.
Durante el periodo de que se informa, las actividades del Grupo incluyeron
reuniones con Estados Miembros, organizaciones internacionales y regionales y
autoridades gubernamentales de Cote d’Ivoire, llevadas a cabo con miras a obtener
informacidn pertinente para sus investigaciones. El Grupo visitd Bélgica, Francia,
Ghana, el Niger, el Togo y los Paises Bajos, ademas de realizar visitas sobre el
terreno por todo Cote d’Ivoire. En el anexo 1 del presente informe figura una lista
de las reuniones y las consultas celebradas por el Grupo.

3. Desde que concluy6 la crisis poselectoral de 2011, los ataques contra las
fuerzas de seguridad han ido en aumento, tanto en lo que se refiere a la frecuencia
como al alcance, lo cual socava el esfuerzo de la nueva administracion en favor de
la reconciliacion y la estabilizacion del pais.

4.  En opinion del Grupo, la evolucion de las condiciones de seguridad en varios
paises vecinos esta acentuando las dimensiones regionales de la crisis de Cote
d’Ivoire. El deterioro progresivo de la situacion politica y de la seguridad en el
vecino Mali, la crisis de los mercenarios y milicianos que se desarrolla en la
frontera entre Cote d’Ivoire y Liberia y en la parte occidental y meridional de Cote
d’Ivoire, asi como la presencia de partidarios del ex-Presidente Gbago en Ghana,
que organizan persistentemente la desestabilizaciéon de Cdte d’Ivoire, suscitan la
preocupacién de que hay numerosos agentes armados que tienen un interés activo en
adquirir armas y material conexo contraviniendo el régimen de sanciones. El Grupo
ya ha recibido informacidén sobre la frecuente circulacién de armas y material
conexo en la frontera entre Cote d’Ivoire y Mali.

5. También preocupa al Grupo que los intentos de desestabilizacion se beneficien
de la gran insatisfaccion que sienten las personas que participaron en acciones
militares durante la crisis poselectoral de 2011 en apoyo del Presidente Ouattara (los
Dozos, los Volontaires y los Démobilisés, entre otros). Muchos de estos
excombatientes consideran que distan mucho de haber sido compensados por su
participacion en las operaciones militares de la crisis poselectoral.

6.  Mientras la situacion de la seguridad contintia deteriorandose, el Grupo sigue
sumamente preocupado por la circulaciéon de un gran nimero de armas en curso en
Cote d’Ivoire y subraya la importancia de que el pais lleve a cabo sin mas demora
programas eficaces de desarme, desmovilizacion y reintegracion, asi como de
reforma del sector de la seguridad. A este respecto, el Grupo acoge favorablemente
que en fechas recientes se haya establecido en Coéte d’Ivoire el Consejo de
Seguridad Nacional, entidad a la cual se ha encomendado que haga avanzar la labor
de reforma del sector de seguridad en el pais, bajo la direccion de la Presidencia.
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7. En tanto la situacion de la seguridad en el oeste de Cote d’Ivoire sigue siendo
un problema importante para las autoridades del pais y sus asociados
internacionales, el Grupo sefiala que la falta de control eficaz por parte de las
entidades estatales respecto del territorio de Cote d’Ivoire sigue constituyendo una
amenaza para la aplicacion efectiva del régimen de sanciones.

Metodologia de investigacion

8.  Durante la primera mitad de su mandato, el Grupo llevo a cabo investigaciones
sobre el terreno en todo Cote d’Ivoire y los paises vecinos. Asimismo, examind
pruebas documentales aportadas por organizaciones locales, regionales, nacionales e
internacionales y empresas privadas.

9.  Durante cada una de sus investigaciones, el Grupo tratd6 de obtener pruebas
documentales incuestionables que apoyaran sus averiguaciones, incluidas pruebas
fisicas como sefiales perceptibles en las armas y en las municiones. Cuando no se
disponia de esas pruebas concretas, el Grupo exigio al menos dos fuentes
independientes y creibles para fundamentar una averiguacion.

10. El Grupo llevd a cabo investigaciones en cada uno de los ambitos que se le
habian encomendado para evaluar los posibles incumplimientos de las sanciones
pertinentes del Consejo de Seguridad. Las averiguaciones del Grupo respecto de
Estados, personas y empresas se sefialaron, en la medida de lo posible, a la atencion
de los interesados para darles la oportunidad de responder.

11. El Grupo también considera importante poner de relieve que hasta la fecha los
recortes presupuestarios que afectan su mandato han restringido gravemente su
capacidad para mantener una presencia constante sobre el terreno y visitar Estados
Miembros con el fin de llevar a cabo sus investigaciones. Preocupa al Grupo que las
reducciones de su presupuesto puedan limitar ain mas las investigaciones durante la
segunda parte del mandato que se le encomend6 en la resolucion 2045 (2012), con
lo cual se socavaria su capacidad para presentar un informe final amplio al Comité
del Consejo de Seguridad establecido en virtud de la resolucién 1572 (2004),
relativa a Cote d’Ivoire.

Atencion de las solicitudes de informacion
formuladas por el Grupo

12. Durante la primera mitad de su mandato, el Grupo dirigié6 comunicaciones
oficiales a Estados Miembros, organizaciones internacionales, entidades privadas y
particulares. El Grupo considera que en estos momentos es importante destacar las
solicitudes que todavia no han recibido respuesta, pese a haberse transmitido a
principios de 2012 (durante el mandato anterior).

13. Las partes que respondieron de forma satisfactoria a las comunicaciones del
Grupo contestaron todas las preguntas prontamente y de un modo que facilitaba las
investigaciones concretas. El Grupo recibio respuestas satisfactorias de Canadian
Natural Resources Limited; Randgold Resources Limited; Société générale de
banques en Coté d’Ivore; Banque atlantique Cote d’Ivoire; el Ministerio de
Agricultura; el Ministerio de Defensa; Société ivoirienne de banque (SIB); Banque
internationale pour le commerce et I’industrie de la Coéte d’Ivoire (BICICI); Arab
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IV.

Banking Corporation, Tinez; Banque de 1’habitat de Céte d’Ivoire (B.H.C.1.); Banque
nationale d’investissement (BNI), Céte d’Ivoire; Tullow Oil (PLC); Kenya Airways; y
Air Kazakstan.

14. En algunos casos las partes no respondieron a las solicitudes de informacion
del Grupo pese a que se reiteraron y se enviaron recordatorios. E1 Grupo no recibio
respuestas de las entidades y personas siguientes: el Ministerio de Economia y
Finanzas de Cote d’Ivoire; Moussa Dosso (actual Ministro de Industria de Cote
d’Ivoire); la Camara de Comercio e Industria de Cote d’Ivoire; la Banque centrale
des etats de I’Afrique de I’ouest en Cote d’Ivoire; Editions et Librairies
L’Harmattan; JP Morgan Chase Bank; Rixtel Ltd.; Ecobank; Banque Martin Maurel,
Francia; Banque Martin Maurel, Monaco; BNP Paribas Fortis, Bélgica; Centre
d’éditions ivoirien de publications administratives “C.E.LP.A., SARLE”; HSBC
Hong Kong; y Société générale, Francia.

Cooperacion con las partes interesadas
Cooperacion con el Grupo de Expertos sobre Liberia

15. Atendiendo lo dispuesto en el parrafo 11 de la resolucion 2045 (2012) del
Consejo de Seguridad, el Grupo mantuvo una soélida relacién de trabajo con el
Grupo de Expertos sobre Liberia, especialmente en lo relativo a la realizacion de
investigaciones conjuntas y el intercambio de informacion con regularidad.

Cooperacion con las autoridades de Cote d’Ivoire

Gobierno de Cote d’Ivoire

16. Durante la primera parte del periodo de mandato, el Gobierno de Cote d’Ivoire
mantuvo un buen nivel de cooperacion; no obstante, preocupa al Grupo la falta de
cooperacion del Ministerio de Economia y Finanzas.

Cooperacion con la Operacion de las Naciones Unidas
en Cote d’Ivoire

17. El Grupo desea expresar su agradecimiento por el valioso apoyo recibido de la
Operacion de las Naciones Unidas en Cote d’Ivoire (ONUCI) durante la primera
parte de su mandato. La Operacion sigue poniendo oficinas, transporte y apoyo
administrativo a disposicion de los sucesivos grupos de expertos. La Dependencia
Integrada de la ONUCI de Vigilancia del Embargo presta apoyo logistico al Grupo y
comparte con ¢l informacién importante relativa al embargo, en particular datos
sobre las municiones y el material que entr6 en Cote d’Ivoire contraviniendo el
régimen de sanciones (véanse los parrs. 24 y 25 infra). El apoyo administrativo
proporcionado por la Dependencia sigue también siendo excelente.
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Armas

Falta de notificaciones respecto de equipo no mortifero:
equipo de radio y uniformes

18. En el parrafo 4 de la resolucion 2045 (2012), el Consejo de Seguridad introdujo
un procedimiento de notificacion de la importacion de equipo no mortifero que debian
seguir las autoridades de Cote d’Ivoire. No obstante, el Grupo observo que el equipo
indicado a continuacion entr6 en Cote d’Ivoire sin que el Gobierno del pais hubiera
notificado debidamente al Comité; por lo tanto, esas importaciones constituyen
infracciones del régimen de sanciones. El Grupo observo en julio de 2012 que el
Ministerio de Defensa de Cote d’Ivoire encargd a la empresa francesa Soicex
Electronique equipo de radio VHF y HF fabricado por Motorola, Danimex y Barret,
asi como equipo de telefonia por satélite Thuraya. El Grupo opina que Soicex
Electronique infringio repetidamente el régimen de sanciones relativo a Cote d’Ivoire,
como sefiald durante su mandato anterior (véase S/2012/196). En junio de 2012, se
informo al Grupo de que Soicex Electronique se proponia exportar dicho material en
el marco del procedimiento de notificacion establecido en la resolucion 2045 (2012);
no obstante, en el momento de redactar el presente informe, no se habia utilizado el
procedimiento de notificacion respecto del Comité y la empresa efectivamente entregd
el material en Cote d’Ivoire en junio de 2012 (véase el anexo 2).

19. Durante la primera mitad de su mandato, el Grupo observé que las Fuerzas
Republicanas de Cote d’Ivoire (FRCI), la gendarmeria y la policia vestian uniformes
nuevos. El Grupo de Expertos tiene en su poder documentos que indican que Dutex
SARL (con domicilio en Tunez) y el Grupo Marck (con domicilio en Francia)
proporcionaron a las fuerzas de seguridad de Céte d’Ivoire uniformes y prendas de
vestir militares sin haber notificado al Comité (véase el anexo 3).

20. El 1 de agosto de 2012, la Dependencia Integrada de la ONUCI de Vigilancia
del Embargo recogié pruebas documentales de la presencia de 3.000 prendas de
vestir militares (1.000 camisas, 1.000 pares de pantalones y 1.000 chalecos de
colores apropiados para operaciones en el desierto) en el almacén de articulos
importados de las aduanas del aeropuerto de Abidjan. Seglin los conocimientos de
embarque aéreo que acompaifiaban a los dos envios, las prendas de vestir militares
habian sido exportadas desde Tunez por Dutex SARL (con domicilio en Ttnez). La
ropa también llevaba el logotipo de USMC Company (con domicilio en Francia). El
usuario final declarado es Daniel Ouattara, ex-Jefe del Programa Nacional de
Reintegracion y Rehabilitacion Comunitaria.

21. Entre noviembre de 2011 y enero de 2012, SOFEXI (Grupo Marck) suministro
a las fuerzas de seguridad de Céte d’Ivoire un niumero importante de uniformes de
combate, prendas de vestir militares adicionales y equipo tactico (véase el anexo
IV), por un valor de mas de 6 millones de euros, sin que se siguiera el
procedimiento de exencion ni el procedimiento de notificacion al Comité.

22.  Segun la informacion proporcionada al Grupo por Transit Interarmées de Cote
d’Ivoire!, el Grupo Marck suministré material similar a las fuerzas de seguridad de

Transit Interarmées es el organismo de aduanas del Ministerio de Defensa y el Ministerio del
Interior, y, como tal, registra automaticamente todas las importaciones de armas, municiones,
equipo, vehiculos y suministros destinados a las fuerzas armadas y de seguridad.
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Cote d’Ivoire desde 2004 hasta 2010, contraviniendo el régimen de sanciones. En
2009 el Grupo observo que las Forces nouvelles vestian uniformes fabricados por el
Grupo Marck (véase S/2009/521); el fabricante informé al Grupo de que los
uniformes (Sarga F1 de camuflaje “lagarto”) se habian suministrado a los Ministerios
de Defensa de Burkina Faso y Benin. Este podria ser otro caso de transferencia de
material sujeto a embargo de Burkina Faso a Cote d’Ivoire.

Falta de solicitudes de exencion respecto de equipo
mortifero: cuchillos de combate

23.  En agosto de 2012 la Dependencia Integrada de la ONUCI de Vigilancia del
Embargo inform6 al Grupo de la presencia en el Aeropuerto Internacional de
Abidjan de varias cajas que contenian cuchillos de combate fabricados por la
empresa austriaca GLOCK Ges.m.b.H. (véase el anexo 5). La factura
correspondiente a esa transaccion (fechada el 16 de abril de 2012) indica que USMC
(con domicilio en Francia) vendi6 los cuchillos de combate a la Comisién Nacional
de Desarme, Desmovilizacién y Reintegracion de Cote d’Ivoire, aun cuando la
Comision habia dejado de existir en 20072. El Grupo observa que las autoridades de
Cote d’Ivoire no transmitieron al Comité notificacion alguna relativa a ese equipo
en concreto. El Grupo se propone presentar mas pruebas en su informe final sobre la
funcion del Programa Nacional de Reintegracion y Rehabilitacion Comunitaria y de
la Comisién Nacional de Desarme, Desmovilizacion y Reintegracion en la
adquisicién de articulos sometidos al régimen de sanciones.

Municiones vendidas a Burkina Faso detectadas
en Cote d’Ivoire

24. Durante el periodo abarcado por el mandato anterior (abril de 2011 a abril de
2012), el Grupo observo repetidamente la presencia en Cote d’Ivoire de municiones
de calibre 7,62 x 39 mm fabricadas en Rumania.

25. El 22 de marzo de 2012 las autoridades de Rumania informaron al Grupo de
que se habian entregado municiones al Gobierno de Burkina Faso el 16 de diciembre
de 2005 y el 21 de junio de 2006 (véase el anexo 6a). El 23 de abril de 2012, en una
segunda respuesta, las autoridades de Rumania informaron al Grupo de que se
habian entregado municiones a Burkina Faso el 18 de junio de 2008 (véase el anexo
6b). Ambas ventas se efectuaron con certificado de usuario final y certificados de
exencion de la Comunidad Econémica de los Estados de Africa Occidental
(CEDEAO).

26. Preocupa seriamente al Grupo que se hayan descubierto repetidamente en Cote
d’Ivoire armas y material conexo inicialmente vendidos a Burkina Faso, como se
puso de relieve en informes anteriores del Grupo de Expertos (véase S/2009/521,
parrs. 145 a 151).

2 En los documentos figura nuevamente el nombre de Daniel Ouattara como Jefe de la Comision.
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Aviacion

27. El Grupo prosigue las investigaciones respecto de vuelos que se sospecha
intervinieron en infracciones del régimen de sanciones antes de la crisis poselectoral
de 2011 y durante ese periodo, y se propone dar cuenta de los resultados de tales
investigaciones en su informe final, en que presentara también un examen
actualizado de la flota aérea y los acropuertos y aerédromos de Cote d’Ivoire.

Incumplimientos del embargo relacionados con ataques
militares en Cote d’Ivoire: reclutamiento de mercenarios
e incumplimientos del embargo de armas

Labor de miembros del régimen del ex-Presidente Gbagbo en el exilio
para desestabilizar Cote d’Ivoire

28. Como se indicod en informes anteriores del Grupo, tras la crisis poselectoral se
refugiaron en Benin, Ghana, Liberia y el Togo importantes dignatarios del régimen
del ex-Presidente Gbagbo, numerosos miembros de milicias, como los Jovenes
Patriotas, combatientes adiestrados y comandantes de las antiguas Forces de défense
et de sécurité. Puesto que se han recibido noticias de que estos grupos han
organizado y financiado, mediante el reclutamiento de mercenarios y la adquisicion
de armas y material conexo, operaciones militares que se han desarrollado en Coéte
d’Ivoire, el Grupo esta investigando a los representantes de esta red en relacion con
su contribucién directa o indirecta a las infracciones del régimen de sanciones
relativo a Cote d’Ivoire.

29. Segun fuentes del Grupo, el 12 de julio de 2012 se celebré una reunién en
Takorady (Ghana) en que varios grupos exiliados que apoyaban al régimen del ex-
Presidente Gbagbo decidieron aunar esfuerzos y definir un modo de proceder comun
con miras a recuperar el poder en Cote d’Ivoire, incluida la elaboracién de una
estrategia politica y militar regional para determinar posibles bases de operaciones
en paises vecinos como Mali.

30. Segun se informa, personas como Marcel Gossio (ex-Director Ejecutivo del
puerto de Abidjan), Alphonse Mangly (ex-Director General de Aduanas), el pastor
Moise Koré (director espiritual del ex-Presidente Gbagbo), Justin Koné Katinan (ex-
Ministro del Presupuesto de Cote d’Ivoire), Nadiana Bamba (segunda esposa de
Laurent Gbagbo) y Charles Blé Goudé (ex-Ministro de la Juventud de Céte d’Ivoire,
que esta sometido al régimen de sanciones de las Naciones Unidas desde 2006)
participan en la financiacidon de la red militar y politica que ha planeado y llevado a
cabo varios ataques importantes en diversas partes de Cote d’Ivoire en 2012 (véase
el anexo 7).

31. El Grupo obtuvo la lista de miembros de la organizacion (véase el anexo 8),
que contiene los nombres de la estructura militar establecida. Segin diversos
interlocutores, esta red estd bien organizada, ha planeado y llevado a cabo
operaciones importantes y se cree que ha entrado en un proceso de examen de las
ensefianzas obtenidas y reevaluacion de sus objetivos politicos y militares.
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32. Diversos interlocutores también han sefialado a la atencion del Grupo la
dimension étnica de las tensiones politicas existentes en el oeste de Cote d’Ivoire. El
Grupo no puede excluir la posibilidad de que miembros de esa organizacion estén
intentando adquirir armas y material conexo, por lo que el Grupo proseguird sus
investigaciones al respecto.

Actividades conexas en Mali

33. A finales de junio de 2012 se celebro una reunién en un campamento militar
situado en Bamako a la cual asistieron representantes de esa organizacion (Teniente
Diby, alias “Sandokan”, y Sr. Fofana3) y miembros de la Junta Militar de Mali
(Capitan Sanogo, Coronel Issouf, Oficial Asimilado Jefe Soiba Diarra, Oficial
Asimilado Jefe Samba Sangaré y Oficial Asimilado Amara). Durante la reunién los
miembros de la junta Militar de Mali expresaron interés en apoyar las operaciones
de desestabilizacion que menoscabarian los esfuerzos de la CEDEAO y su
Presidente actual, el Presidente de Cote d’Ivoire, Alassane Ouattara, para promover
la paz y la estabilidad en la subregion.

34. En este contexto, el Grupo es también consciente de que un representante de la
organizacion (Diby/Fofana) y un representante de Angar Dine (grupo rebelde que
actua en el norte de Mali) se reunieron en la frontera entre Mauritania y el Senegal
con el fin de tratar de la posible cooperacion futura, con miras a socavar la paz y la
seguridad en la regién y proporcionar asistencia técnica militar por conducto de
mercenarios. A este respecto, el Grupo ha reunido pruebas documentales de breves
intercambios de mensajes de un miembro de la organizacidén pro-Gbagbo en que se
mencionaba esta reunién en concreto (véase el anexo 9).

35. Debido a la gran probabilidad de que circulen armas y material ilicitamente en
Cote d’Ivoire, infringiendo el régimen de sanciones, el Grupo se propone hacer un
seguimiento atento de los casos mencionados y presentar un analisis amplio en su
informe final.

Reclutamiento de mercenarios y combatientes en Ghana y Liberia

36. Durante el periodo de su mandato correspondiente a 2011 y 2012 el Grupo ya
habia detectado la presencia integrada y las acciones coordinadas de mercenarios de
Liberia y milicianos de Cote d’Ivoire que se habian refugiado en Liberia, y habia
alertado al Comité al respecto.

37. Durante la primera mitad de su mandato, el Grupo sefial6é que desde el fin de la
crisis poselectoral habia aumentado la frecuencia, el alcance y los efectos de los
ataques de grupos compuestos principalmente por mercenarios de Liberia y
milicianos de Coéte d’Ivoire, bajo la direccidon directa y con el apoyo (politico y
financiero) de grupos exiliados radicales pro-Gbagbo. Por ejemplo, se informo al
Grupo de que Didier Goulia, alias Roger Tikouai (nacional de Cote d’Ivoire que
habia sido oficial de aduanas), habia transferido fondos de Ghana a Liberia en
repetidas ocasiones.

3 Representante de Damana Pickass de los Jovenes Patriotas.
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38. Segun fuentes del Grupo, desde principioos de 2012 se planean acciones
militares en territorio de Ghana que se llevan a cabo en Coéte d’Ivoire, se transfieren
fondos de Ghana a Liberia (fisicamente o mediante transferencia bancaria) y se
recluta en Liberia.

39. Se ha determinado que el territorio de Liberia oriental se utiliza en actividades
de reclutamiento y como base de retaguardia (hay varios campamentos de
adiestramiento militar) de esos grupos militares. Durante las investigaciones sobre
las armas y el material conexo, el Grupo también reuni6 suficiente informacion para
determinar las estructuras que reclutaron mercenarios y combatientes para
operaciones llevadas a cabo en Cote d’lvoire; por consiguiente, transmitié esa
informacion al Grupo de Expertos sobre Liberia y la ONUCI.

40. En sus investigaciones sobre las armas y el material conexo introducidos por
los mercenarios liberianos y los milicianos de Cote d’Ivoire que llevaron a cabo el
ataque ocurrido cerca de la localidad de Para el 8 de junio de 2012 (en el cual
murieron siete efectivos de mantenimiento de la paz de la ONUCI que eran
originarios del Niger), el Grupo identific6 a las personas que dirigieron la
operacion: Niehzee Barway, alias Joseph Dweh (nacional de Liberia procedente de
Ziatown) y Stephen Gloto (nacional de Liberia, también conocido como Blé Guirai,
alias “Rambo”, antiguo miembro de las fuerzas especiales Lima de Liberia).
Inmediatamente el Grupo transmiti6 esta informacion a la ONUCI, las autoridades
de Cote d’Ivoire y al Grupo de Expertos sobre Liberia. El Grupo también ha
determinado que la persona que plane6 la operacion, Tee-Mark (segun se informa,
nacional de Cote d’Ivoire y exmiembro del Mouvement populaire ivoirien du Grand
Ouest (MPIGO)) recibe financiacion con regularidad de Adama Pickass, dirigente de
los Jovenes Patriotas de Cote d’Ivoire ahora exiliado en Ghana.

41. Se informo6 al Grupo de Expertos de que varias personas de ese grupo armado
portaban teléfonos por satélite Thuraya. La presencia de este equipo sofisticado y
caro demuestra que los combatientes recibieron una financiacion importante para
llevar a cabo una operacion bien planeada.

42. El Grupo tiene entendido que varios comandantes de operaciones de Cote
d’Ivoire y Liberia, conocidos como “Generales”, estdn movilizando elementos y
adiestrando reclutas y participan en operaciones militares en curso. Entre esos
comandantes, el Grupo ya ha identificado a Isaac Chegbo (alias Bob Marley), Oulai
Tako Anderson (alias Tarzan de 1’Ouest), Gouhian Mompoho Julien (alias
Colombo), Augustin Vlayee (alias Bushdog), Jefferson Gbarjolo (alias Iron Jacket),
Bobby Sarpee y Moses Juru.

Actividades de adiestramiento de combatientes

43. Preocupa profundamente al Grupo la existencia de campamentos de
adiestramiento en Liberia, donde los mercenarios y los milicianos de Cote d’Ivoire
se ocultan de las autoridades judiciales y reciben adiestramiento militar ilegal. El
Grupo no puede excluir la posibilidad de que esos campamentos de adiestramiento
sirvan también como centro de distribucidon de armas y material conexo. Asimismo,
el Grupo esta investigando la presencia de efectivos militares extranjeros en los
campamentos de adiestramiento de Céte d’Ivoire (situados en el bosque de Tai y la
zona de San Pedro-Dabou).
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44. Se ha tenido noticia de que el 13 de agosto de 2012 el puesto fronterizo de
Péhé Kanhouébli (Cote d’Ivoire) fue atacado por un grupo armado que integraban
principalmente liberianos (aproximadamente el 60%), ciudadanos de Cote d’Ivoire
(25%), combatientes de Sierra Leona (10%) y guineanos (5%). Segun se informa,
estos combatientes recibieron adiestramiento militar periddico en el campamento de
Pékan (Liberia) durante los seis meses anteriores al ataque.

45. El Grupo tiene entendido que algunas de las armas utilizadas durante el ataque
contra Péhé Kanhouébli fueron transportadas de Monrovia al campamento de
adiestramiento de Pékan unos dias antes del ataque, que, al parecer, dirigio Paul
Kango (nacional de Cote d’Ivoire, antiguo miembro del MPIGO y combatiente del
Mouvement patriotique de Céte d’Ivoire (MPCI)). Segtn se informa, ese ataque fue
planeado en Monrovia por las mismas personas que planearon el ataque ocurrido entre
Para y Sao. Esta informacion se transmitié al Grupo de Expertos sobre Liberia
oportunamente.

Finanzas

46. En el marco de su mandato, el Grupo analiza “las fuentes de financiacion,
incluida la explotacion de recursos naturales en Cote d’Ivoire, utilizadas para la
compra de armas y materiales conexos” y para otras actividades, como se establece
en el parrafo 7b de la resolucidén 1727 (2006).

47. Asi pues, en el sector de las finanzas el Grupo centrd sus investigaciones en
cinco ambitos principales. En primer lugar, el Grupo ha observado una pérdida
constante de ingresos del Estado debida al aumento sin precedentes del contrabando
de cacao y almendras de anacardo a través de la frontera oriental de Cote d’Ivoire
(con Ghana). El Grupo no puede descartar la posibilidad de que una parte de esos
ingresos se utilice para adquirir armas. En segundo lugar, el Grupo sigue
investigando los casos relacionados con la industria del petréleo, la extraccion de
oro y la explotacion maderera, que podrian generar ingresos significativos para
adquirir armas. En tercer lugar, el Grupo estd también haciendo el seguimiento de
las respuestas pendientes a sus cartas relativas a las investigaciones financieras que
se iniciaron inmediatamente después de que el Grupo presentara su informe final, a
mediados de marzo de 2012 (S/2012/196).

48. Asimismo, el Grupo siguié haciendo el seguimiento de los casos del sistema
paralelo ilegal de tributacion de que habia informado anteriormente (véase
S/2012/196, parr. 17) y que puso de relieve el Consejo de Seguridad en el parrafo 22
de su resolucion 2045 (2012).

49. Por ultimo, esta investigando los recursos financieros de la red organizada
contra el Gobierno de Cote d’Ivoire, como se describe en la seccion del presente
informe dedicada a las armas. El plan de la red incluye también recaudar fondos
procedentes de fuera del pais.

50. Debido a la complejidad de los temas que se acaban de describir, el Grupo se
propone proseguir sus investigaciones durante la segunda parte de su mandato, con
miras a hacer un andlisis mas preciso y amplio en el informe final que ha de
presentar a mediados de abril de 2013.
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Contrabando de cacao y almendras de anacardo

51. El Grupo estd investigando el contrabando sin precedentes de cacao y
almendras de anacardo hacia Ghana a través de la frontera oriental del pais. El
Grupo cree que una parte de esos ingresos podria utilizarse para adquirir armas,
contraviniendo el régimen de sanciones. En una reunion celebrada con el Grupo el
18 de julio de 2012, el Ministro de Agricultura de Céte d’Ivoire reconocidé que la
pérdida de ingresos generada por el trafico ilicito de esos dos productos basicos
alcanza tal proporcion que representa un perjuicio econémico para los ingresos del
Estado. El Gobierno de Cote d’Ivoire ha creado un comité interministerial para
hacer frente con mas eficacia a esta cuestion.

52. En este caso concreto, debido a la escala de las operaciones ilegales, el tipo de
contrabando es mas sofisticado que el contrabando tradicional de productos basicos
que se produce a lo largo de las fronteras porosas y depende de las variaciones de
los precios en el mercado.

53. El Grupo considera que es importante evaluar la proporcion de la posible
pérdida de ingresos con el fin de determinar si los fondos derivados de la venta de
este contrabando se han desviado para adquirir armas y material contraviniendo el
régimen de embargo y, ademas, si esos fondos ilicitos han ayudado a elementos pro-
Gbagbo en sus intentos por desestabilizar al Gobierno actual de Céte d’Ivoire, como
se describe en la seccion de este informe dedicada a las armas (véanse los parrafos
de referencia). Parece que para llevar a cabo esta operacion de contrabando en gran
escala se ha establecido una estructura comercial ilegal organizada a ambos lados de
la frontera entre Cote d’Ivoire y Ghana.

54. Esta estructura incluye la participacion de una empresa, diversos intermediarios
(traitants) y algunos elementos de los organismos encargados de hacer cumplir la ley
y las fuerzas de seguridad. El Grupo sigue investigando esta red ilegal con el fin de
proporcionar una descripcion mas completa y detallada en el informe final.

Industria petrolera y explotacion continuada de
los recursos naturales (oro y madera)

Petroéleo

55. Es importante poner de relieve que, como ha indicado el Grupo anteriormente
(véase S/2012/196, parrs. 94 y 95), los ingresos obtenidos de la industria petrolera
se utilizaron para obtener armas y material conexo.

56. Durante el mandato actual, el Grupo analiz6 documentos relativos a la
auditoria llevada a cabo por el Gobierno de la empresa petrolera de propiedad estatal
Société nationale d’operations pétroli¢res de la Coéte d’Ivoire (PETROCI). El Grupo
considera que las conclusiones de la auditoria ponen de manifiesto la posibilidad de
que se desvien fondos de la industria petrolera para la adquisicion de armas y
material conexo. En los parrafos que siguen se resumen algunas de las principales
averiguaciones.

57. Los servicios externos de PETROCI aumentaron un 35%, al pasar de los 23,9
millones de dolares de 2008 a los 32,3 millones de ddlares de 2010. Ese aumento
obedecid a un pago enorme de honorarios y comisiones.
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58. Durante el mismo periodo, los gastos de personal aumentaron un 16%, es decir
que pasaron de 13 millones de dolares a 15 millones de dolares, debido a procesos
de contratacion y a ascensos multiples, pese al hecho de que en 2008 la némina de
personal era inusualmente elevada. Se otorgaron contratos a consultores (antiguos
trabajadores de PETROCI), en relacion con todo tipo de funciones, por valor de mas
de 2 millones de dolares. Los gastos financieros aumentaron hasta un 64% debido a
cargos inexplicables de bancos y operadores comerciales.

59. La lista de averiguaciones es extensa ¢ incluye diversos ambitos en que se han
perdido ingresos, principalmente en la exploracion y produccion (es decir,
subestimacion de la capacidad real de produccion) y en contratos con distintas
empresas petroleras privadas.

60. El Grupo observa que la mala gestion de la industria petrolera aumenta el riesgo
de que se desvien fondos para adquirir armas y material conexo contraviniendo el
régimen de sanciones. A este respecto, el Grupo esta examinando casos en que fondos
procedentes de la industria petrolera pueden haberse utilizado ilegalmente para
adquirir armas por medio de una de las irregularidades mencionadas.

Oro

61. El Grupo sigue investigando numerosas noticias de que ha aumentado la
actividad de extraccion artesanal de oro, concretamente cerca de las ciudades
septentrionales de Korhogo, Ouangolo, Dikidougou, Boundiali, Ferkessedougou y
Sinematiali. El Grupo es consciente de que la extraccion artesanal de oro se ha
ampliado con rapidez a lo largo de los ultimos afios, paralelamente al aumento
constante del precio del oro en el mercado mundial. Muchos analistas del mercado
predicen también que el precio seguira subiendo en los proximos 12 meses. Ello ha
generado un importante crecimiento econdémico y demografico en algunas
poblaciones de la region; por lo tanto, se prevé que la produccion artesanal de oro
siga aumentando en Coéte d’Ivoire. También es significativo el nivel de tecnologia de
la recuperacion que estan introduciendo los trabajadores de paises vecinos y que
anteriormente era desconocida en Cote d’Ivoire.

62. Teniendo en consideracion lo que antecede, asi como el hecho de que la
extraccion artesanal de oro es actualmente ilegal en Cote d’Ivoire, el Grupo prevé
que se produzca un aumento del nimero de compradores y exportadores ilegales.
También es probable que todo esto haga aumentar la tension entre las comunidades
locales, las autoridades y las operaciones mineras legales. El Grupo prevé un
aumento de la presion a que estdn sometidas las empresas de extraccion de oro en
gran escala mientras los mineros artesanales siguen penetrando ilegalmente en los
terrenos en que las empresas tienen derechos de explotacion. El Grupo no puede
descartar la posibilidad de que los ingresos obtenidos se hayan utilizado, y se estén
utilizando actualmente, para adquirir armas y material conexo.

Madera

63. El Ministro de Agua y Bosques de Cote d’Ivoire comunicéd oficialmente al
Grupo que carecia de informacion que indicara que se podian haber utilizado ingresos
estatales para adquirir armas, municiones o material conexo desde 2004 hasta 2012.
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64. Pese a la afirmacion del Ministro, el Grupo sabe que la industria maderera se
ha visto afectada por la explotacion ilegal y la corrupcion (especialmente después de
2004). Por lo tanto, el Grupo se propone analizar la utilizacion y gestion de los
fondos derivados de la madera con el fin de excluir la posibilidad de que se hayan
utilizado fondos no contabilizados para adquirir armas y material conexo
contraviniendo el régimen de sanciones.

Seguimiento de las respuestas pendientes a preguntas
sobre finanzas e investigaciones

65. El Grupo siguio6 tratando de conseguir la informacion solicitada en 16 cartas
que se enviaron durante el mandato anterior pero que no recibieron respuesta. Estas
cartas guardan relacion con investigaciones financieras iniciadas por el Grupo
durante el mandato anterior, principalmente después de que presentara su informe
final (S/2012/196). El Grupo considera que es importantisimo llevar adelante esas
investigaciones para obtener mas detalles sobre las estructuras financieras
establecidas con el fin de quebrantar el embargo de armas.

66. Las empresas o bancos que todavia no han respondido a las preguntas del
Grupo figuran en la seccidon III del presente informe, bajo el encabezamiento
“Atencion de las solicitudes de informacion formuladas por el Grupo”.

Seguimiento con respecto al sistema ilegal de
tributacion paralela

67. En sus investigaciones preliminares, el Grupo ha podido determinar que, si
bien el Gobierno de Cdéte d’Ivoire ha logrado recuperar el control de la recaudacion
tributaria en la mayor parte del pais, algunas zonas, especialmente en el norte,
siguen sin estar bajo el control de las autoridades.

68. Del 27 al 29 de agosto de 2012, durante su visita a la ciudad de Bouaké, en el
centro del pais, el Grupo observd que todos los principales organismos de recaudacion
tributaria (derechos aduaneros, contribuciones, impuestos, tasas relativas al agua y los
bosques) se habian redesplegado y estaban operativos.

69. Sin embargo, durante sus investigaciones, el Grupo observé que seguia habiendo
zonas del pais en que grupos ilegales, en su mayoria integrados por excombatientes de
las Forces nouvelles, extorsionan a empresas de diversos sectores (combustible,
algodon, anacardos), a los comerciantes y a los transportistas en general.

70. El Grupo considera que, hasta la fecha, las zonas mas afectadas son Bouaké y
otras ciudades del norte, como Katiola, Korhogo y Ferkessedougou. Al Grupo le
preocupa que el dinero cobrado ilegalmente en las extorsiones se pueda utilizar para
comprar armas y municiones con las que amenazar a los empresarios y a la
poblacion en general.

71. El Grupo prosigue también con sus investigaciones sobre los fondos
administrados por la estructura financiera supuestamente desmantelada conocida
como “La Centrale” (la tesoreria central de las antiguas Forces nouvelles) y su papel
como via para transferir fondos, infringiendo el embargo de armas.
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72. En este contexto, el Grupo sigue esperando respuesta a su carta transmitida en
julio de 2012 a los antiguos administradores financieros de “La Centrale” con respecto
al acceso del Grupo a las cuentas financieras de esta organizacion, como se
recomendod en el parrafo 222 del informe del Grupo de fecha 14 de abril de 2012
(S/2012/196).

Actividades de recaudacion de fondos en posible
contravencion del régimen de sanciones

73. El Grupo esta investigando la recaudacion de unos 10 millones de dolares para
financiar una operacion politica y militar organizada contra el Gobierno de Coéte
d’Ivoire, en apoyo del ex-Presidente Gbagbo. Charles BIé Goudé, que es objeto de
sanciones, podria estar involucrado en la financiacion de la operacion desde Ghana.

74. Asimismo, el Grupo esta investigando al Comité Directivo de la Accion de la
Diaspora de Cote d’Ivoire (CPAD)*, organizacion establecida en Bélgica el 1 de mayo
de 2011, que también podria estar recaudando fondos en apoyo a Gbagbo (véase el
anexo 10).

75. El Grupo esta al corriente de que, a corto plazo, el Comité Directivo pretende
llevar a cabo la mayor recaudacion de fondos realizada hasta la fecha entre la
diaspora de Coéte d’Ivoire en Europa, en el marco de una operacion con el lema
“100.000 voluntarios para la reconstruccion”, cuyo objetivo es recaudar 50 euros
por persona para financiar la lucha contra el Gobierno actual (véase el anexo 11). El
Comité llevaréd adelante esta operacion a través de los representantes financieros del
ex-Presidente Gbagbo.

76. Si bien el Comité Directivo afirma ser un movimiento con una estrategia
diplomatica y politica, el Grupo esta realizando investigaciones para determinar si
parte de los fondos que se estan recaudando pueden haberse utilizado, o estarse
utilizando, en contravencion del régimen de sanciones impuesto a Cote d’Ivoire y de
las sanciones impuestas a Laurent Gbagbo (a saber, la congelacion de sus activos).

Aduanas y transporte

77. En el parrafo 22 de la resolucion 2045 (2012), el Consejo de Seguridad
“exhorta a las autoridades de Cote d’Ivoire a que combatan los sistemas ilegales de
tributacion restantes, tomen las medidas necesarias para seguir restableciendo y
reforzando las instituciones pertinentes y sigan desplegando agentes de aduanas y de
control de fronteras en todo el pais, especialmente en el norte, el oeste y el este, pide
al Grupo de Expertos que evalue la eficacia de estas medidas y controles fronterizos
en la region, alienta a todos los Estados vecinos a que tengan presentes los esfuerzos
realizados por Cote d’Ivoire a ese respecto, y alienta a la ONUCI a que, en el marco
de su mandato, preste asistencia a las autoridades de Coéte d’Ivoire para restablecer
las operaciones normales de aduanas y control de fronteras”.
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poder en Cote d’Ivoire y a restablecer la democracia y a las autoridades legitimas del pais.
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78. Sobre la base de cuanto antecede, el Grupo ha iniciado investigaciones
aduaneras con tres objetivos fundamentales: evaluar el redespliegue de funcionarios
de aduanas en las fronteras de Cote d’Ivoire, la capacitacion de los funcionarios de
aduanas y el apoyo prestado por los oficiales de la ONUCI; evaluar la aplicacion por
Cote d’Ivoire y sus paises vecinos, en el marco de los reglamentos aduaneros
nacionales, de todas las medidas relacionadas con el régimen de sanciones; y, por
ultimo, determinar y localizar posibles puntos de entrada de armas y materiales
conexos en contravencion del régimen de sanciones.

Aduanas en Cote d’Ivoire

Redespliegue de funcionarios de aduanas y de control de fronteras en
todo el pais y apoyo de la ONUCI en materia aduanera

79. El Grupo llevé a cabo investigaciones en la zona de Bouaké y los puestos
aduaneros de la frontera oriental en Noé, Vonkoro y Soko con el fin de evaluar la
eficacia del redespliegue de funcionarios de aduanas.

80. EIl Grupo, si bien reconoce los esfuerzos del Gobierno de Cote d’Ivoire para
restablecer y reforzar las aduanas en Bouaké, estima que el nimero de funcionarios
cualificados es insuficiente debido a la gran cantidad de bienes transportados por
carretera y por ferrocarril que exigen labores de control y seguimiento técnico de
mercancias.

81. A este respecto, el Jefe Adjunto de Aduanas de Bouaké sefialdé que al menos 50
funcionarios de aduanas estaban asistiendo a un curso breve de formacion en la
Academia de Aduanas de Abidjan, y estaba convencido de que, a su regreso, los
servicios y el control de aduanas mejorarian.

82. Durante sus visitas a Noé, Soko y Vonkoro (frontera con Ghana), el Grupo
observd que el numero de funcionarios de aduanas es insuficiente, que les falta
preparacion y que el equipo y la infraestructura basica son inadecuados. Esta
situacion dificulta sobremanera los debidos controles aduaneros de las mercancias
importadas y exportadas, lo que impide la aplicaciéon adecuada y efectiva del
régimen de sanciones.

Capacitacion de los funcionarios de aduanas

83. El 30 de agosto de 2012, durante su visita a la Academia de Aduanas de Abidjan,
el Grupo fue informado de que al menos 100 personas, principalmente excombatientes
de las Forces nouvelles, estaban asistiendo a un curso de formacion y esperaban poder
reintegrarse en el organismo nacional de aduanas. El Grupo acogié con satisfaccion la
visita del Secretario General de la Organizacion Mundial de Aduanas (OMA) en mayo
de 2012 para mantener conversaciones sobre la forma de hacer avanzar las reformas
aduaneras en Cote d’Ivoire tras el restablecimiento de la paz en el pais.

84. El Grupo considera que, dado que el sector de aduanas es la principal
institucion responsable de impedir la circulacion transfronteriza de bienes
prohibidos y restringidos en contravencion de los convenios y el derecho
internacionales, la cooperacion entre la OMA y el Gobierno de Cote d’Ivoire es de
suma importancia, especialmente para que este ultimo reciba apoyo técnico,
capacitacion y asesoramiento adecuado en materia de creacioén de capacidad.
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Apoyo de la Operacion de las Naciones Unidas en Céte d’Ivoire
en materia aduanera

85. El Grupo acoge con satisfaccion que la ONUCI designara seis oficiales de
aduanas para que presten apoyo en el desarrollo de la capacidad aduanera de Cote
d’Ivoire, siguiendo la recomendacion formulada por el Grupo en el parrafo 225 de
su informe final de abril de 2012 (S/2012/196). Sin embargo, a este respecto, al
Grupo le preocupa que, aunque ya estén trabajando en la ONUCI, los oficiales de
aduanas no estén realizando tareas aduaneras con el fin de detectar posibles
infracciones del embargo, como recomend6 encarecidamente el Grupo.

Aplicacion del régimen de sanciones

Cote d’Ivoire

86. Durante sus misiones sobre el terreno, el Grupo observd que los funcionarios
de aduanas y de proteccion de fronteras de Cote d’Ivoire en Bouaké, Noé, Vonkoro
y Soko desconocian los embargos a la importacion de armas y material conexo y a
la exportacion de diamantes en bruto impuestos por el Consejo de Seguridad.

87. De hecho, los funcionarios de aduanas de las zonas mencionadas no habian
recibido ningln tipo de capacitacion con respecto al régimen de sanciones. El Grupo
considera que esta situacion entrafia un alto riesgo de que se puedan infringir los
embargos impuestos a Cote d’Ivoire. El Grupo continuara siguiendo de cerca la
situacion en todos los puestos fronterizos de Cote d’Ivoire y presentarda una
evaluacion mas completa y detallada en su informe final.

Paises vecinos y otros Estados Miembros

88. El Grupo evalud en qué medida los Estados Miembros, en particular los paises
vecinos de Cote d’Ivoire, han aplicado, en el marco de su respectiva legislacion
aduanera nacional, todas las medidas relacionadas con el régimen de sanciones.

89. Si bien este proceso de evaluacidon continua, el Grupo constatdé que solo unos
pocos Estados Miembros de la subregion han incorporado a sus respectivos marcos
legislativos en materia de aduanas las decisiones del Consejo de Seguridad relativas
a los embargos de armas y de diamantes en bruto, y solo un Estado Miembro ha
anunciado estas prohibiciones en su sitio web sobre las aduanas. El Grupo seguira
evaluando en qué medida los Estados Miembros aplican las medidas impuestas a
Cote d’Ivoire y las incorporan a su legislacion aduanera nacional, y presentara una
evaluacion mas completa y detallada en su informe final. El Grupo también seguira
concienciando a los Estados Miembros de la importancia de que apliquen esas
medidas.

Puntos de entrada de armas y material conexo en
contravencion del régimen de sanciones

90. El 23 de marzo de 2012, funcionarios de aduanas de Co6te d’Ivoire autorizaron
la aplicacion de la circular 1257, emitida en 2005, que prohibe el uso de las
carreteras para la importacion de bienes procedentes de paises que no son miembros
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de la CEDEAO. Como consecuencia de esta medida, cientos de camiones quedaron
bloqueados en puestos de control fronterizo de todo el pais.

91. Esta situacion pone de relieve una vez mas la urgente necesidad de que haya
mas funcionarios de aduanas cualificados que puedan controlar la continua y
abundante importacion y exportacion de mercancias y bienes en Cote d’Ivoire.

92. El Grupo sigue observando con mucha preocupacion el creciente riesgo de que
se infrinja el embargo debido a la casi absoluta falta de funcionarios de aduanas
cualificados que controlen las carreteras de entrada a Cote d’Ivoire por sus fronteras
con Guinea, Liberia y Mali. El Grupo seguira inspeccionando ¢ investigando estas
carreteras (del noroeste del pais) con el fin de presentar una evaluacion sistematica
de los riesgos y las posibles infracciones del régimen de sanciones.

93. En este contexto y teniendo en cuenta el deterioro de la situacion de la
seguridad en las fronteras con Liberia, Guinea y Mali, donde la presencia de grupos
armados impide que las actividades aduaneras se desarrollen con normalidad, el
Grupo se propone dar aun mas prioridad a completar una evaluacién general del
funcionamiento de las aduanas en Coéte d’Ivoire a fin de poner de relieve sus
deficiencias. Esta evaluacion ayudara también al Grupo a comprender la situacion y
concebir posibles soluciones para asegurar que el sistema aduanero de Cote d’Ivoire
funcione de conformidad con las normas y mejores practicas aceptadas
internacionalmente, conforme a lo dispuesto en el Convenio de Kyoto revisado de la
OMA con respecto a la gestion de la seguridad fronterizas.

Diamantes

94. Las medidas y restricciones impuestas a Cote d’Ivoire en virtud de la resolucion
1643 (2005) del Consejo de Seguridad, reiteradas en la resolucion 2045 (2012), siguen
sin poder impedir el trafico ilicito de diamantes en bruto de Cote d’Ivoire.

95. El Grupo de Expertos sigue considerando que en Séguéla y Tortiya, las dos
principales zonas de extraccion de diamantes, situadas en el norte del pais, sigue
siendo posible que las ganancias obtenidas de la venta de diamantes en bruto de
Cote d’Ivoire sean utilizadas para adquirir armas y material conexo, en
contravencion del régimen de sanciones.

Produccion de diamantes

96. El Grupo de Expertos, con ayuda de la ONUCI, llevé a cabo reconocimientos
aéreos sobre las zonas mineras de Séguéla en julio y agosto de 2012. Pese a estar en
plena estacion huiimeda, las observaciones confirmaron que se siguen llevando a
cabo actividades de extraccion artesanal de diamantes, si bien el nivel de actividad
se ha reducido notoriamente. No obstante, el Grupo prevé que el nimero de mineros
artesanales activos aumentara progresivamente cuando comience la transicion de la
estacion humeda a la estacidn seca, hacia octubre o noviembre de 2012.

[}

Se puede consultar a través de http://www.wcoomd.org’/home_pfoverviewboxes_tools_and_
instruments_pfrevisedkyotoconv.htm.
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97. Otros factores que afectan negativamente a la produccion de diamantes son las
persistentes repercusiones del embargo, que disuade a los financieros de invertir en
la mineria artesanal y también de comprar diamantes, y la continua caida del precio
de los diamantes en bruto en el mercado mundial. El hecho de que el precio del oro
se mantenga alto hace que mucha mano de obra deje la extraccion de diamantes por
la extraccion artesanal de oro.

98. Hay que tener en cuenta también que otro factor de gran repercusion en la
produccion es el posible agotamiento de los yacimientos en que los diamantes se
pueden extraer facilmente. Los diques de Diarabana y Bobi parecen estar
practicamente abandonados en comparacion con imdagenes anteriores de 2008 y
2010. Esto no quiere decir que en estos yacimientos ya no haya diamantes, sino
simplemente que en estas zonas ahora resulta extremadamente peligroso y dificil
desde el punto de vista técnico extraerlos de forma artesanal. Para poder continuar
con su explotacion intensiva, seria necesaria financiacion para adquirir maquinaria
pesada, asi como una gestion mucho mas sofisticada de los materiales. Hasta la
fecha, un posible aumento de tal magnitud de los costos de extraccion no ha
suscitado el interés de los inversores. En consecuencia, cabe la posibilidad de que
estos yacimientos se consideren ahora “técnicamente” agotados. Esta tesis se podria
confirmar si se procediera a la prospeccion “profesional” de los yacimientos con
métodos técnicos modernos y mecanizados. Sin embargo, ello requeriria cierta
inversion de capital (véase el anexo 12 — imagenes de Bobi y Diarabana).

99. Los diamantes de aluvién son aquellos que, como resultado de milenios de
erosion, se hallan en cauces secos de antiguos rios y en los rios y corrientes de agua
existentes. Su busqueda prosigue ya que la grava que puede contener diamantes es de
facil acceso para los mineros, que solo necesitan un equipo muy basico para
recuperarlos. Es improbable que las tasas de recuperacion de diamantes de estas
fuentes alcancen los niveles obtenidos en los diques de kimberlita, en los que
“abundan” los diamantes. Esto plantea un reto interesante para las comunidades
mineras artesanales que durante afios han buscado y concentrado su actividad
especificamente en los diques. Lo mas probable es que los yacimientos donde la
extraccion es mas facil se hayan agotado, por lo que ahora estas comunidades tienen
que ir por el campo en busca de otros yacimientos que posiblemente tendran tasas de
recuperacion de diamantes mucho mas bajas. Aunque las comunidades mineras
artesanales se quejan constantemente al Grupo de que el embargo tiene la culpa de la
escasez de diamantes y compradores, lo cierto es que esta situacion también podria ser
resultado de sus actividades de extraccion intensiva durante los ultimos diez afios. El
Gobierno ha de tener también en cuenta estas posibilidades y consideraciones al
reflexionar sobre las futuras economias de las comunidades locales que han pasado a
depender, en mayor o menor medida, de los ingresos procedentes de los diamantes
como parte integral de la economia local durante este periodo.

100. Teniendo en cuenta la escasa actividad en las zonas de extraccion de diamantes
y el bajo nivel de productividad por los motivos antes mencionados, el Grupo
considera que los niveles de produccion han descendido considerablemente en los
ultimos dos afios. Actualmente, el valor estimado de la producciéon anual en la
region es de entre 10 millones de doélares y 15 millones de dodlares. Las estadisticas
historicas y otra documentacion de referencia sittian el precio medio por quilate de
los diamantes de Cote d’Ivoire en 100 dolares/quilate, de manera que estariamos
hablando de entre 100.000 y 150.000 quilates. No existen estimaciones actuales
fidedignas del numero de personas que se dedican a la extraccion artesanal de
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diamantes. Sin embargo, si bien es cierto que el nimero de mineros artesanales ha
disminuido porque muchos se han pasado al sector de la extraccion artesanal de oro
y por los otros factores expuestos en parrafos anteriores, a medida que las reservas
de diamantes y las tasas de recuperacion disminuyan, podria necesitarse un nivel
mucho mayor de mano de obra para producir tal cantidad de quilates.

101. El Grupo tiene previsto seguir realizando reconocimientos aéreos y terrestres
para hacer un seguimiento de las zonas de extraccion de diamantes durante el resto
del mandato.

Ministerio de Minas, Petroleo y Energia

102. Durante la primera mitad de su mandato, hubo diferencias demostrables entre
lo que el Ministerio de Minas, Petroleo y Energia y otras autoridades estatales
comunicaban a los interesados con respecto a la aplicacion del Proceso de
Kimberley y la realidad observada sobre el terreno, no solo por el Grupo sino
también por otros observadores, interlocutores y comunidades.

103. Se ha proporcionado al Grupo una serie de documentos breves, diagramas de
Gantt y presentaciones de PowerPoint sobre los plazos de aplicacion del Proceso de
Kimberley y diagramas de flujo sobre la produccion de diamantes. Sin embargo, el
Grupo no ha recibido todavia documentacion detallada del Ministerio en que se
describan los procesos y procedimientos concretos necesarios para asegurar la
aplicacion del Proceso de Kimberley. Tampoco las demas autoridades estatales,
incluidas las autoridades judiciales, de aduanas, de la policia y de la gendarmeria,
parecen saber lo que tienen que hacer o pueden tener que hacer en el futuro.

104. En opinion del Grupo, hay una palpable falta de voluntad politica por parte de
las autoridades gubernamentales para avanzar en la aplicacion del Proceso de
Kimberley. Las autoridades estatales de las zonas de extraccion de diamantes son
plenamente conscientes de que se llevan a cabo actividades ilicitas de extraccion,
compraventa y exportacion de diamantes, que, en el caso de las exportaciones
clandestinas, contravienen el embargo. Todas las autoridades con las que hablo el
Grupo parecen o bien no poder hacer nada o bien no tener la capacidad o la
voluntad, simplemente, de alterar el statu quo. Las razones pueden ser muchas. Sin
embargo, en estos momentos, cabria pensar que tal vez no redunde en interés de
quienes ejercen el control fisico, financiero y politico de las zonas diamantiferas
hacer cambios que puedan ir en detrimento de sus propias posiciones ¢ intereses.

105. En agosto de 2012, el Grupo envid cartas oficiales a los Ministerios del
Interior, de Defensa, de Finanzas y de Minas, Petroéleo y Energia, en que solicitaba
informacién sobre toda investigacion reciente llevada a cabo por las autoridades
estatales sobre como operan las redes de extraccion, compraventa y exportacion
ilicitas de diamantes, sin que hasta la fecha se haya recibido respuesta alguna de los
Ministerios mencionados. Habida cuenta de la gran importancia y de la naturaleza
del asunto, este silencio es otro ejemplo mas de la falta de voluntad politica del
Gobierno de Cote d’Ivoire de asumir el control de sus recursos de diamantes.

106. Por otra parte, diversos agentes del sector mundial de los diamantes han
expresado su interés en el futuro de la industria del diamante de Cote d’Ivoire una vez
que se aplique el Proceso de Kimberley y se levante el embargo. El pais sigue
constituyendo una posibilidad sumamente interesante para las empresas de
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prospeccion, pero es harto improbable que estas empresas se arriesguen a invertir
capital en operaciones hasta que el sistema del Proceso de Kimberley esté plenamente
operativo, se haya levantado el embargo y la situacion de la seguridad en el pais se
haya estabilizado. Una de las dificultades para movilizar capital de inversores
extranjeros es su reticencia o negativa a invertir mientras continue el embargo.

Determinacion de perfiles de los diamantes

107. El 10 de julio de 2012, el Grupo envid una solicitud al Gobierno de Israel con
respecto a un diamante exportado de Mali a Israel que podria proceder de Cote
d’Ivoire. La piedra fue confiscada por el organismo de aduanas isracli y permanece
bajo su custodia por orden del Tribunal Supremo de Israel. El Grupo ha solicitado
que la piedra permanezca bajo custodia de Israel hasta que se haya puesto en marcha
el programa de investigacion cientifica para la determinacion de perfiles de los
diamantes, ya que esta piedra podria ser de gran utilidad para esa labor.

108. En febrero de 2012, el Grupo visit6 Bamako y se reunié con diversas
autoridades gubernamentales, entre las que cabe destacar el Departamento de
Relaciones Exteriores y Aduanas, en relacion con un paquete de diamantes
procedentes de Cote d’Ivoire confiscado y retenido por las autoridades aduaneras
desde diciembre de 2007 en el aeropuerto de Bamako. El Grupo no ha vuelto a tener
contacto con las autoridades de Mali desde que en marzo de 2012 comenzé la
convulsion politica en ese pais. No obstante, a medida que las autoridades de
Bamako vayan restableciendo la autoridad estatal, el Grupo pretende volver a
ponerse en contacto con el Departamento de Relaciones Exteriores y Aduanas a fin
de retomar las conversaciones para que se entregue el paquete de diamantes a las
autoridades del Proceso de Kimberley y se pueda utilizar en las investigaciones
cientificas para la determinacion de perfiles de la produccion de Cote d’Ivoire.

Proceso de Kimberley

109. El Grupo ha observado que apenas se han producido avances en la aplicacion
del Proceso de Kimberley en Cote d’Ivoire. El Ministerio de Minas ha nombrado a
Fatimata Thes coordinadora del Proceso de Kimberley. Sin embargo, sigue sin estar
claro el nivel de financiacion y el personal que el Ministerio ha asignado para
prestar apoyo a la Sra. Thes y resolver todas las cuestiones pendientes relacionadas
con el desarrollo y la creacion de las condiciones para satisfacer los requisitos
minimos del Proceso de Kimberley. También se da por sentado que el Ministerio de
Minas serd la “autoridad designada” responsable de la aplicacion del Proceso de
Kimberley en Coéte d’Ivoire, aunque todavia no se ha confirmado.

110. El 23 de agosto de 2012, el Ministerio de Minas hizo publica la lista de
integrantes del comité interministerial de gestion del Proceso de Kimberley:
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Fatimata Thes Ministerio de Minas — Coordinadora del Proceso de
Kimberley

Adrimane Diabate Ministerio de Minas

Ibrahim Coulibally Ministerio de Minas

Yahiya Dembele Sociéte pour le Développement Minier

de la Cote d’Ivoire (SODEMI)
Fatimata Toure Ministerio de Relaciones Exteriores
Capitan Brahima Bamba Ministerio de Finanzas — Aduanas

Agnes Kone M’Lanhoro Ministerio de Finanzas — Célula Nacional de
Tratamiento de Informacion Financiera de Cote
d’Ivoire (CENTIF-CI)

111. El Grupo acogi6 con satisfaccion el establecimiento del comité interministerial
y la designacion de sus miembros. Si bien cabe suponer que la Sra. Thes sera quien
presida el comité, no se ha recibido documentacion sobre como funcionara el comité
o cudles seran las funciones concretas de sus miembros. El Grupo expresa también
su profunda decepcion al observar que todavia no se ha invitado a un representante
de la sociedad civil a que se incorpore al comité.

112. El Grupo tampoco ha visto hasta ahora evidencias de que haya un proceso de
importacion/exportacion planificado y ejecutable para cumplir los requisitos
minimos del Proceso de Kimberley con respecto a la exportacion y la importacion
de diamantes en bruto, el procesamiento de los cargamentos de diamantes y la
emision de certificados del Proceso de Kimberley, o una ley que obligue a los
exportadores a presentar una declaracion de que las piedras no proceden de zonas en
conflicto. El Ministerio de Minas deberd elaborar un conjunto exhaustivo de
procedimientos operativos para asegurar que los procedimientos y los controles se
aplican correcta y sistematicamente. También seria de utilidad que preparara un
diagrama de flujo en el que se expliquen esos procedimientos.

113. Esta previsto que del 25 al 29 de septiembre de 2012 tenga lugar una visita de
un equipo de asistencia y evaluacion técnica del Proceso de Kimberley. La mision
no constituird una visita oficial de examen del Proceso de Kimberley. La labor de
evaluacion se realizara bajo los auspicios del Proceso de Kimberley, en estrecha
cooperacion con el Ministerio de Minas, Petréleo y Energia y miembros del grupo
especial del Proceso de Kimberley denominado Amigos de Cote d’Ivoire. La
finalidad de esta labor es documentar la dinamica del comercio nacional de
diamantes desde el punto de produccion al punto de exportacion. El objetivo
primordial de la mision consiste en determinar qué medidas ha de adoptar Cote
d’Ivoire para establecer un sistema de certificacion acorde con el Proceso de
Kimberley. La visita serd una visita conjunta con un equipo de la Division de
Tenencia de Tierras de la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo
Internacional, en el marco del programa sobre derechos de propiedad y gobernanza
de los recursos, que se centrara en el contexto de los derechos de tenencia de tierras
con respecto a la extraccion artesanal de diamantes. Se trata de una visita
sumamente significativa, ya que seria la primera visita a Cote d’Ivoire de un equipo
del Proceso de Kimberley desde 2008.
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Amigos de Cote d’Ivoire®

114. El Grupo participd en un viaje de los Amigos de Cote d’Ivoire sobre el terreno a
Séguéla los dias 28 y 29 de agosto de 2012. Durante la visita, la ONUCI proporciond
un amplio apoyo logistico, técnico y de seguridad, que puede calificarse de
extraordinario. El equipo de los Amigos de Cote d’Ivoire estuvo integrado por los

siguientes participantes:

Peter Huyghebaert
Alfredo Camargo
Chantal de Varennes
Bruno Pozzi

Gigja Sorensen

Hermann Didier Kouakou,
Secretario General

Fatimata Thes

Embajada de Bélgica — Abidjan

Embajada del Brasil — Abidjan

Embajada del Canada — Abidjan

Oficina del Representante de la Unidén Europea —
Abidjan

Oficina del Representante de la Unidon Europea —
Abidjan

Groupe de recherche et de plaidoyer sur les
industries extractives (GRPIE) (grupo de la sociedad
civil)

Ministerio de Minas, Petroleo y Energia —

Coordinadora del Proceso de Kimberley
Embajada de Sudafrica — Abidjan

Embajada del Reino Unido de Gran Bretaiia e
Irlanda del Norte — Abidjan

Grupo de Expertos de las Naciones Unidas sobre
Cote d’Ivoire

Calvin Tshidavhu
Simon Tonge

Simon Gilbert

Phillip Carter III Embajada de los Estados Unidos de América —

Abidjan

115. Los miembros de los Amigos de Céte d’Ivoire aprovecharon la oportunidad
para discutir el embargo y el Proceso de Kimberley con diversos altos funcionarios
locales del Gobierno en Séguéla, incluidos el Prefecto, el Subprefecto, el Alcalde, el
Director General de Minas y el Director Regional de las Aduanas, la Policia, la
Gendarmeria y las Fuerzas Republicanas de Coéte d’Ivoire. Aunque esas personas
eran plenamente conscientes de la existencia del embargo y las razones que lo
motivaron, era mas que evidente que desconocian las exigencias del Proceso de
Kimberley. Los miembros del equipo de los Amigos de Coéte d’Ivoire recibieron
solicitudes constantes, reiteradas, educadas y bien intencionadas en el sentido de
que se levantara inmediatamente el embargo. Aunque los integrantes del equipo
tomaron buena nota de esta demanda, explicaron en numerosas ocasiones que uno
de los requisitos para el levantamiento del embargo era que se estableciera y
aplicara el mecanismo del Proceso de Kimberley, y que esta responsabilidad
incumbia directamente a los representantes del Gobierno y el Ministerio de Minas.

o)

Los Amigos de Cote d’Ivoire son un comité especial del Grupo de Trabajo del Proceso de
Kimberley sobre vigilancia que funciona como un foro abierto. Cualquier Estado miembro,
observador o parte interesada en el Proceso de Kimberley puede solicitar formar parte del
Comité de Amigos de Cote d’Ivoire.
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116. Los Amigos de Cote d’Ivoire observaron las zonas de extraccion de diamantes
en un vuelo de reconocimiento con un helicoptero de la ONUCI. A continuacion,
llevaron a cabo una visita por tierra a las zonas de concesion de diamantes de la
empresa publica paraestatal SODEMI que contienen las formaciones de kimberlita de
Diarabana y Bobi y a una zona de extraccion y lavado de diamantes de aluvidn, en la
que los integrantes del equipo discutieron abiertamente el modo en que la industria
minera artesanal del diamante se relaciona con la comunidad de trabajadores.

117. Los Amigos de Cote d’Ivoire también aprovecharon la ocasidon para reunirse
con nutridas delegaciones de las aldeas mineras, en las que participaron jefes de
aldeas y ancianos. La discusién, un tanto formal, con esos grupos siguié un patron
muy similar a la mantenida con los funcionarios locales del Gobierno. Aunque el
Ministerio de Minas ha informado al Grupo de que ha emprendido una amplia y
exhaustiva iniciativa de sensibilizacion, da la impresion de que aun no ha llegado a
los ciudadanos de Coéte d’Ivoire a los que mas influyen y afectan los problemas
relacionados con la aplicacion del Proceso de Kimberley.

118. Durante la visita de los Amigos de Cote d’Ivoire, el Grupo tuvo acceso
limitado al mapa de las concesiones de SODEMI que incluye la informacion del
estudio aeromagnético realizado en 1998 por Carnegie Diamonds. El Grupo tiene la
intencion de solicitar oficialmente una copia de este importante documento para
determinar las zonas en las que podrian desarrollarse actividades artesanales en el
futuro y para fines de consulta.

119. Los directivos de SODEMI que acompaifiaron al Grupo en el viaje sobre el
terreno afirmaron que no habian participado en la gestion de la concesion desde que
abandonaron ese emplazamiento en 2002.

120. Las autoridades locales del Gobierno que también acompafiaron a los Amigos
de Coéte d’Ivoire a las concesiones afirmaron categérica y publicamente que no
tenian conocimiento de lo que habia sucedido en la zona entre 2002 y 2012 en lo
que respecta a la organizacion y el control de las actividades artesanales de mineria,
compra, venta y exportacion de diamantes, ya que la zona estaba supuestamente
controlada por “otros”.

121. También quedd claro durante el viaje sobre el terreno de los Amigos de Cote
d’Ivoire que las comunidades de extraccion artesanal de diamantes desconocian el
Proceso de Kimberley y sus exigencias. Otros miembros de la industria del diamante
de Cote d’Ivoire, como los compradores y vendedores, también se encuadran en esta
categoria.

Iniciativa para la transparencia en las industrias extractivas

122. La Junta de la Iniciativa para la transparencia en las industrias extractivas
aceptd a Cote d’Ivoire como pais candidato el 12 de mayo de 2008. En su reunion
de 25 de octubre de 2011, la Junta Internacional concluy6é que Cote d’Ivoire habia
avanzado significativamente en la aplicacion de la Iniciativa. Aunque el primer
informe en el marco de dicha Iniciativa se publicé en marzo de 2010, solo abarcaba
el sector del petrdleo y el gas. No obstante, teniendo en cuenta la posibilidad de que
las exportaciones de oro se dupliquen en los proximos 18 meses (de 7 a 13
toneladas), se espera que en el segundo informe de la Iniciativa se realice un estudio
mas exhaustivo del sector minero. Pese a la continuaciéon del embargo, el Grupo
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IX.

alentard a la Iniciativa a que incluya un examen del sector de los diamantes en el
informe. La candidatura de Co6te d’Ivoire se renovd por un nuevo periodo de 18
meses (hasta el 25 de abril de 2013), tras el cual debera haber concluido un proceso
de convalidacion que demuestre el cumplimiento de la edicion de 2011 de las
normas de la Iniciativa.

Sanciones a particulares

Personas objeto de sanciones

123. El Grupo continu6 sus investigaciones en relacion con los posibles
incumplimientos de las sanciones selectivas impuestas contra particulares de
conformidad con las medidas previstas en los parrafos 9 y 11 de la resoluciéon 1572
(2004), renovadas en el parrafo 1 y enmendadas en el parrafo 4 de la resolucion
1643 (2005). Estas personas son Charles Blé Goudé, Eugene N’goran Djué y Martin
Kouakou Fofi¢. Ademas, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 12 de la
resolucion 1975 (2011), se impusieron también sanciones selectivas contra Laurent
Gbagbo, Simone Gbagbo, Désiré Tagro, Pascal Affi N’Guessan y Alcide Djéd;jé.

124. En una carta de fecha 30 de julio de 2012 dirigida al Ministerio de Justicia de
Cote d’Ivoire, el Grupo solicitd una actualizacion sobre la situacidn juridica de los
particulares sancionados. No se ha recibido ninguna respuesta a esa carta.

125. El Grupo también solicitd toda la informacion financiera relacionada con los
particulares sancionados al Banco Central de Coéte d’Ivoire (Banco Central de los
Estados de Africa Occidental), la Camara de Comercio y la Direccion de Impuestos e
Ingresos. Pese a reiterarse la solicitud, atin no se ha facilitado la informacion al
Grupo.

Charles Blé Goudé

126. El Grupo esta muy preocupado por la informacién obtenida en cuanto a las
gestiones de intermediacion financiera realizadas por Blé Goudé a fin de obtener
fondos para la estrategia mencionada en las secciones del presente informe relativas
a las armas y la financiacion. El Grupo seguira investigando el caso y confia en
esclarecer las circunstancias que lo rodean.

127. Asimismo, tras recibir informacion sobre el posible viaje de Blé Goudé a
Sudafrica, el Grupo remitié una carta al Gobierno de Sudafrica solicitando su
cooperacidn en el seguimiento del caso, sobre todo debido a la prohibicion de viajar
que pesa sobre ¢l. Se enviaron solicitudes similares a los Gobiernos de Angola,
Benin, Ghana, el Togo y Zimbabwe. El Grupo atin no ha recibido respuesta de esos
Gobiernos sobre esta cuestion concreta.

128. El Grupo obtuvo una copia del pasaporte expedido por la Republica de Mali
que presuntamente pertenece al Sr. Goudé, aunque con un nombre diferente. El
Grupo investiga actualmente la cuestion y estd a la espera de que el Gobierno de
Mali responda a las nuevas preguntas que le ha planteado.

129. El Grupo reiteré su peticion a la editorial independiente francesa Editions et
Librairies L’Harmattan para que le suministre informacioén sobre el contrato y las
obligaciones financieras con el Sr. Bl¢ Goudé y las condiciones del pago de
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derechos de autor por la publicacion de su ultimo libro. Sin embargo, en el momento
de redactar el presente informe, el Grupo no habia recibido respuesta, pese a las
cartas enviadas a L’Harmattan en diciembre de 2011 y febrero de 2012. El Grupo
considera que esto supone un incumplimiento flagrante de las medidas impuestas
por el Consejo de Seguridad, en particular la congelacion de activos. Asimismo, el
Grupo tiene entendido que L’Harmattan tampoco ha contestado a una carta de mayo
de 2012 que el Presidente del Comité le remitio a este respecto.

Martin Kouakou Fofié

130. Sigue preocupando al Grupo el hecho de que el Gobierno de Cote d’Ivoire
haya nombrado al Sr. Fofié¢ Jefe de la Compaifiia Territorial de Korhogo. El Grupo
considera que este puesto en el Gobierno de Cote d’Ivoire permite al Sr. Fofié
infringir las medidas que el Comité ha impuesto contra €1, en particular la
congelacion de activos.

Eugéne N’goran Djué

131. El Grupo espera una respuesta del Ministerio de Justicia de Cote d’Ivoire y de
todas las entidades financieras del pais en la que se facilite informacion actualizada
sobre su situacion juridica ante la justicia y sus activos.

Laurent Gbagbo

132. El Grupo obtuvo informacion y pruebas creibles sobre una cuenta bancaria
abierta en Francia donde supuestamente se recogen fondos en apoyo del ex-
Presidente Gbagbo. El Grupo investiga actualmente el caso y, a tal fin, se ha puesto
en contacto con la entidad bancaria donde se ha abierto la cuenta.

133. El Grupo también investiga un posible desvio de fondos de PETROCI, la
compaiiia petrolera de Cote d’Ivoire, para apoyar al Sr. Gbagbo mediante una
empresa pantalla que suministra productos de papeleria.

Simone Gbagbo

134. El Grupo espera una respuesta del Ministerio de Justicia de Cote d’Ivoire y de
todas las entidades financieras del pais en la que se facilite informacion actualizada
sobre la situacion juridica de la Sra. Gbagbo ante la justicia y sus activos.

Alcide Djédjé

135. El Grupo espera una respuesta del Ministerio de Justicia de Cote d’Ivoire y de
todas las entidades financieras del pais en la que se facilite informacion actualizada
sobre la situacion juridica del Sr. Djédjé ante la justicia y sus activos.

Pascal Affi N’Guessan

136. El Grupo espera una respuesta del Ministerio de Justicia de Cote d’Ivoire y de
todas las entidades financieras del pais en la que se facilite informacion actualizada
sobre la situacion juridica del Sr. N’Guessan ante la justicia y sus activos.
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Personas y entidades propuestas para su posible
inclusion en el régimen de sanciones selectivas

137. En el parrafo 17 de su resolucion 2045 (2012), el Consejo de Seguridad subrayo
que el informe el Grupo de Expertos podia incluir, segun procediera, cualquier
informacion y recomendaciones que resultaran pertinentes para la posible designacion
adicional por el Comité de las personas y entidades descritas en los parrafos 9 y 11 de
la resolucion 1572 (2004) y el parrafo 10 de la resolucion 1980 (2011).

138. En el parrafo 15 de su resolucion 1980 (2011), el Consejo de Seguridad
decidio que el informe del Grupo de Expertos a que se hacia referencia en el parrafo
7 e) de la resolucion 1727 (2006) podia incluir, segin procediera, la informacion y
las recomendaciones que resultasen pertinentes para la posible designacion
adicional por el Comité de las personas y entidades descritas en los parrafos 9 y 11
de la resolucidon 1572 (2004), es decir, las que estaban sujetas a posibles sanciones
de viajes y financieras.

139. El Grupo mantiene su opiniéon de que la lista de personas y entidades que
figura en el parrafo 239 de su informe final de abril de 2012 (S/2012/196) respecto
de las que se propone que queden sujetas a sanciones sigue siendo valida.

Recomendaciones

140. El Grupo considera que las recomendaciones que figuran en su informe final
(S/2012/196, parrs. 212 a 234) siguen siendo validas, especialmente en lo que
respecta a las recomendaciones del Grupo de que se impongan sanciones selectivas
a Robert Montoya y Frédéric Lafont.

Armas

141. El Grupo invita al Comité de Sanciones a que proporcione una especificacion
mas detallada sobre los vehiculos terrestres, aéreos y maritimos que deben quedar
sujetos a notificacion o exencion.

142. El Grupo invita a las autoridades de Cote d’Ivoire a que, en coordinacion con
los asociados internacionales, desarrollen un sistema de alerta temprana por radio en
zonas fronterizas con Liberia que no estan cubiertas por la red mévil.

Finanzas

143. El Grupo recomienda que el Gobierno de Cote d’Ivoire tome todas las medidas
necesarias para poner freno al contrabando a gran escala de cacao y nueces de
anacardo y de todos los productos basicos a través de sus fronteras, particularmente
con Ghana. Es importante reforzar la capacidad de todas las autoridades de control
aduanero, incluidos los servicios de aduanas, la policia, la gendarmeria y los
servicios de aguas y forestales. El Grupo también recomienda que se inicien
investigaciones contra autoridades locales que puedan estar facilitando el
contrabando, a fin de evitar el desvio de fondos no registrados susceptibles de ser
utilizados en infraccion del régimen de sanciones.
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144. El Grupo recomienda que el Gobierno de Cote d’Ivoire siga tomando medidas
para gestionar con mayor transparencia los ingresos del petrdleo obtenidos por el
pais, tome medidas frente al problema creciente de la mineria artesanal ilicita del
oro y la explotacion ilicita de la madera, y comience a investigar posibles casos de
corrupcion en el organismo encargado de gestionar la explotacion de la madera.

145. El Grupo recomienda que el Gobierno de Cote d’Ivoire facilite las
investigaciones del Grupo respondiendo sin demora a las preguntas relacionadas con
los aspectos financieros del embargo, dando acceso a todos los documentos
financieros necesarios y cerciorandose de que todas las empresas inscritas en Cote
d’Ivoire hagan lo propio.

146. El Grupo recomienda que el Gobierno de Coéte d’Ivoire tome las medidas
necesarias para seguir desplegando los organismos de control fiscal en todo el pais,
combatir todos los tipos de imposicion ilicita y aumentar el nivel de seguridad
interna a fin de evitar actos de delincuencia organizada, robo y pillaje por grupos
armados ilegales.

147. El Grupo recomienda que el Gobierno inicie inmediatamente una investigacion
exhaustiva de todas las actuaciones financieras relacionadas con La Centrale y que
se conceda al Grupo acceso inmediato y sin restricciones a todos los registros
financieros sobre las actividades de La Centrale.

Aduanas y transporte

148. El Grupo recomienda que el Gobierno de Cote d’Ivoire acelere el despliegue
de funcionarios de aduanas en todo el pais y les proporcione capacitacion y equipo
adecuados para el desempefio de sus funciones, especialmente las relacionadas con
el cumplimiento del régimen de sanciones.

149. El Grupo recomienda que todos los Estados Miembros, en particular Cote
d’Ivoire y sus vecinos, tomen todas las medidas legislativas necesarias para que
todos los usuarios y actores interesados en materia aduanera (proveedores,
transportistas, empresas de inspeccion de mercancias, intermediarios aduaneros,
agentes despachadores, transitarios, cargadores, aseguradores, etc.) puedan cumplir
las medidas impuestas por el Consejo de Seguridad en relacidon con Cote d’Ivoire.

150. El Grupo recomienda que todos los Estados Miembros apliquen e incorporen
en su legislacion aduanera interna todas las medidas impuestas por el Consejo de
Seguridad, pongan esa normativa a disposicion del ptiblico e informen al respecto a
todas las partes interesadas.

151. El Grupo recomienda que los ocho expertos aduaneros de la ONUCI lleven a
cabo actividades relacionadas con las aduanas a fin de mejorar la capacidad de los
servicios aduaneros del pais para cumplir el régimen de sanciones impuesto por el
Consejo de Seguridad en relacion con Cote d’Ivoire.

Diamantes

152. El Grupo de Expertos recomienda que, dado que actualmente es evidente que
el Ministerio de Minas carece de voluntad politica o de capacidad para resolver la
cuestion de la aplicacion del Proceso de Kimberley y volver a someter a la industria
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de los diamantes de Cote d’Ivoire al control del Gobierno, tanto el comité de
aplicacion del Proceso de Kimberley como el coordinador del Proceso de Kimberley
queden bajo la jurisdiccion y la presidencia de un nuevo equipo de tareas
presidencial sobre los diamantes para asegurar que la cuestion se aborde de manera
rapida y adecuada y que, una vez que se aplique el Proceso de Kimberley, se
mantengan las normas minimas.

153. El Grupo de Expertos recomienda que, teniendo en cuenta la importancia
econdmica que los altos funcionarios locales del Gobierno, los jefes de las aldeas y
los ancianos otorgan a la mineria artesanal del diamante, se trate de influir en los
representantes democraticamente elegidos de esos distritos y la cuestion sea
sefialada a la atencion de la Asamblea Nacional de Cote d’Ivoire y debatida en su
seno.

154. El Grupo de Expertos recomienda que el Ministerio de Minas revise la
composicion del comité de gestion del Proceso de Kimberley e invite oficialmente a
integrarse en ¢l a un representante de la sociedad civil.

155. El Grupo de Expertos recomienda que el Gobierno de Coéte d’Ivoire siga
utilizando un enfoque proactivo para mantener relaciones con todos sus vecinos, a
fin de facilitar el intercambio de conocimientos y experiencia sobre cuestiones
relacionadas con los diamantes de modo que se desarrollen las capacidades, las
aptitudes y los canales de comunicacion. Deberia organizarse un seminario integral
sobre el Proceso de Kimberley en Abidjan para mantener este valioso recurso de
informacion.

156. El Grupo de Expertos recomienda que el comité de gestion del Proceso de
Kimberley del Ministerio de Minas, Petroleo y Energia comience a elaborar, en
consulta con todos los actores interesados, planes detallados por escrito sobre la
aplicacion del Proceso de Kimberley, incluidos los documentos detallados sobre
procesos y procedimientos que se mencionan en el presente informe.

157. El Grupo de Expertos recomienda que, durante 2013, el Presidente del Proceso
de Kimberley garantice publicamente que seguira facilitando el maximo apoyo
posible al Gobierno de Coéte d’Ivoire, incluida la prestacion, cuando proceda, de
asistencia técnica sobre el terreno en las fases de planificacion y aplicacion del
Proceso de Kimberley.

Sanciones a particulares

158. El Grupo recomienda que todas las instituciones financieras de Cote d’Ivoire,
incluidos el organismo de impuestos y del catastro, la Camara de Comercio y el
Banco Central, concedan acceso inmediato y sin restricciones a todos los registros
financieros relativos a particulares sujetos a sanciones.

159. El Grupo recomienda que la editorial Editions et Librairies L’Harmattan
responda a las diversas preguntas que le ha planteado en relacion con el pago de
derechos de autor al Sr. Blé Goudé.

160. El Grupo recomienda que el Gobierno de Cote d’Ivoire realice una
investigacion financiera de todos los activos y los datos financieros conexos
relativos a Martin Kouakou Fofié.
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161. El Grupo recomienda que los Gobiernos de Bélgica y Francia lleven a cabo
una investigacion sobre la organizacidon creada para obtener fondos en apoyo de
Laurent Gbagbo. La organizacion se constituyd en Bélgica y ha abierto una cuenta
bancaria en Francia para recaudar fondos para el Sr. Gbagbo.
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Meetings and consultations held by the Group of Experts during the first part of its

BELGIUM
Muldlateral and bilateral entities

United Nations Development Programme (UNDF)

COTE D'IVOIRE
Government
Ministry of the Interior; Ministry of Oil, Mines and Energy; Primature and

Ministry of Justice; Ministry of Agriculture; Ministry of Defense; Chief of
Gendarmerie

Diplomatic missions

Embassy of France, Embassy of the United States

Multlateral and bilateral entities

World Customs Organization

FEANCE
Government

Ministry of Foreign Affairs
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Annex 2

Soicex Electronique — Materiel ordered by Ivorian security forces
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R0 ES AR Cable d'alimantation 12V, mices claviar 17.04
at Barceay de fixation
ERIDEELRN, Duide d'otilisation DM 43000 17.04
HO-RIFE Antmnne nobale en fibre 3484, UHF, EME 17.040 43,34 T35 08
THE-DET Adaptavaur FHE/BHNC =ils 17,04 .54 331.%8
HOHSESQOHETAL K | Ematteue Poctatif HOTOROLA DPIGOC UHF 10,00 560,00 5 G00. 00
Humdrigus 403-470 MHz, 5W, 160 canaux,
wwas antenns GBS, clip ceintur= =t menus
AU iR Bnisome THE LA (403-4T0 bBEx) 10,00
PANDTHLAE Opt" batteris DMR Li-Ion 2200mAb Inpross 10,00
DADD TGRS Chargeur Iaprass 230V (Frise EU) DR300 10,09
SADAIERL Guide d'utilisation DF 3600/360L 0.9
HORfsgoedont W | Ematteur Portacdf MOTOROLA DPIESDD THF 1p.400 Sad.0o 5 E00. 00
Muparigque $03-470 Mz, 5, 160 canaun,
avac antenne GPS, clip ceinture &t manue
I\_m!m Antenne UHE/CES (430-470 MHI] 10.00 _'/J
=,
LT, T a5 T1E. 55
-
Page: |
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= Elsctronigus Professi ke = Tl ications
u Elacictgus
=
ViRt
DU 1 D100
FACTURE COMMERCTIALE: N°36000/03514 ¢ Conditions de Pabment Drevise
M Joira dade de facture
ELROS
|/ Réfrence [Msigmation puamiitg FLLHT Mantant HT R
BRPOBT . < s vds oo s ot b o in o'n R A 25 T18.5%5
SAIOTELAD Opk® batterie DMR Li-Ton 2200wAh Imprass 10. 00 £1.54 B15, 40
== RN ] Chargeur Imprass 230V (Prise EU] DEROO0 10,00
GRand SRR Guide d'utilisation DF 360073601 10,04
HCHERGDCRIAL M | Ematteur Portatif MOTOROLA DPILO0 UHF 30,040 459,00 13 00,00
Humdrique $03=470 MHz, 5; 32 cansux,
avec clip celnturs &t manusl :
GADTIAZRR Antenns UNF LB (403-470 HHz) 20.040
GROZI1AS Cpt® battarie OHR Li-Ion 2200msh Inpress Ap.00
GRDD I IGAE Chargeur Imprass 230V (Frisa EU) DPIOX 30,00
BRICSETAA Guide d'utilissticn DP 340073401 2p.00
SLAL_H b t Portatif MOTOROLA DF3401 / GF8 15.00 A50.00 & TE50.30
Humd&rigua OHF 403=470 MHz, 5H, 32 cansux
avec antenne GPE; clip ceinturs et mance
QRADIILAR Antarne DRF/GPS  (430-470 b2) 15.00
A0THLAR Opt" batteria DMA Li-Toan 2200mAh Impresans 15.00
RNDATEAN Chargeur Impress 230V [Prise EU} DFIXCL 15.00
SRODEFIAR Cutde dlutilisation DF 3400/3401 15.00
= Tok #1300 &84 13 38 13-Fae <1 N0 550 TEERAD
L Py

Toral Hors Tombes Tases ¥ comris taxes
MODE DE REGLEMENT: Viremeat i SOICEX ELECTRONIQUE | joeqies o tows droits de n?'fmm? nm.u-.s\ll
BNF PARIBAS, § Chemin de la Terrasse 31307 Toulouse - France

Code Bangue: SHHM - Gulched: 80762 FRET rendu CIF T00.00
N* Compie: 20545949 - Che: 63 TWA LM %
IBAN: FRT6 3000 4007 6200 0208 4594 B3 Muntanl ... 46 1.8

BIC: BNPAFREPCTO
Crigine: MALAISIE USA MEXIQUE CHINE

\MONTANT TOTAL on EURDS 46 75385

Page | 2
SOMCEN Ebstlronbgies - 5, Aweiiie des Crites - 32030 - 10800 RAMONYILLE S-S gme Cerdes - FRANCE

TEL 035 561 7830 72 - Fax. (0 34 3 60 7260 40/ e-mail: mfadseices.com = wwn.saloes.com
A, i Dhwectvire of Consed e Survalbmes is Cupial de 107 3404 - St o 20 290 537 (037 - APE DSIZ « M= TWA: FR 42 1N 241 537
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ViRER

NUMERITEC

ABIDJAN
COTE MIVOIRE

MG T8MUT0935 10956/ 10040

LISTE DE COLISAGE N*:36000/03518

Code Climi COOME 01003201 /o DORSIER: [MI19%8

(" Riliremes Designation Cuantilé
SHATHSASLE Bobine de cAble RG213 da 100M 1,00
+ECIH) Antanns cisrge UHE 2 (el
MDHSSQUNEIAL ¥ | Emstbeour Portatif HOTOROLA DFI600 UHE §. 00

Bumérique 403-47T0 HHz, SH, 160 canzix,

ayec antanng GPS, clip ceinture &t mafee
SANNEETAR hntenna UHF LE {d03-470 MHz) 5.00
SROD3EEAR Battaris standard DMR MiMH 1430 aih 5.00
AR00EREan Chargeur Inpress 230V (Priss EU) DRI S5.00
QRODA HAR Guide d'utilisatien OP 3600/3601 &.00
MoESSRCEIAL B | Emettour Fortatif HOTCROLA D400 UHF 45,00

Humériqua 403=-470 HHz, S5W, 312 canaux,

awer  clip ceinturs st manual @

FULEE TSR] Antanne UHF LB (403-470 HHAz) 45,00
TRODIZERS Eaktbtsrie standard DME HiMH 1430 nih 45,04
TAODIIEAS Chargeur Imprass 230V (Prise EUl DP320CC 35.00
TAODAETAR Goide d'utilisatisn DP 3400,/3401 45.aa
WPLHLTISA Chargenr rapide 230V (Prise EU] [ME §.00
BLILE Cabla da prograpmation DREDH 1.00
HENELEY Cille de Programmstisn LM BaE Bace avank .60
AL Ciabla des progranmation DP3X000 1.00
e I0H ASE Portatif air VHF 2.00

Portatif air WHF 1iB=136ME:z 5W FEF |1.%W
porteuss| Tal canaux avec afficheor LCO
et clawviar.

pS
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44

¥iRER:

MREE D000/ I003S (436 10948

LISTE DE COLISAGE: N°36000/0351%

If Rifirenre [Msignation Cantit
| wive STaTion Ei%é VHF air AL10Z 100
Fixe alr VHF 110-13&MEz 36W PEP TElcnx,
3% on¥ mépoires espacement des canaox
8.33/35kHz confoarme aux nouveaux
standard solfair. Livcé avec ant WHF
aviation DdB et alimentation ZZaV.
THUAFIXT Téldphone Satellite THURAYA XT 12.00
Lilvré awvec batbteria. nharmgeunr seorour,
cible USB, kit oreillette at manoel,
THIFSTHRRERRY Carta BEIM THURAYA FREPAY Clasasigques 12.00
Valable | an & rencuvellemsnt annusl 150
THUPRECODEL 62 Code THUIRAYA 18007 1Z.00
, SI—
Page: 2
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ViRéf:

NUMERITEC

ABIDMAN
COTE PIVINRE

PURER 100010930

LISTE DE COLISAGE N 36000/03514

Code Cliene: CIO34E 0100020 /' DOSSIER: [H0r

¢ Rélérence DHesigmation Criantité
HERZAEEAalan | EnstoEur BODLLIS MUTURDLA DM4ASD1 [ GPS 2.00
UHF aD3-470 MHz, 25W, 160 Cx; 5 Tana ave
ENDNEE AL Livraison sans acoessoira pour DMAD 2.09
GARSOARZAR Guida d'ukilisation DM AMKY Z.00
BHALIGE Hiere olavier & main pour OMI0ON 2,00
HEBAOST Alimantation 14V 15A 117/240VAC {25-60W) 2.00
pouE GH B OM (80T FMeS
HTHTEM R Cabla d'alimsntation EURO 2.00
GLHTILA Buppert de buresau 2.00
THui0EnND Cable/Adapratear @400 CHO0L BHC/H £ 2.00
Hezbpouratan | Emettour nobdle HOTOROLA DM4GDL / aPs 17.00
UHF 403=-470 MHz, 2%W, 160 Cx, 5 Tons ave
VS S CAble dralimsatation 12V, Biéers alavier 17.00
et bercean de fimation
QRNOSEIan Guide diotilisation DM 42000 17.00
HErianaca Antonne eebiles an fFiboe Dol UMEF, Fhx i, un
FHE-BHE Adaptateur FME/BHC mile 17.00
HOHESEHSIAL B | Ematteur Portatif MOTOROLA DPIS00 THF 10.09%
Bumérique 403-470 MHz, 5W, 160 caneaux,
aver antenne GPS, clip ceinture st manus
TN IIIAR Afitemne UHF LE ({403-470 MAEZ) 16.0a
SANDTHLAR Opt” batberie DR Li-Ten 2200mfh Inpress 10.00
QRODIIGAn Chargeur Impreas 130V (Frisa EU) DEIN0C 10.00
QROO4GHAN Guide drutilisation DPF 3600/3601 19.00
Hnssgoneaal W | Emetteur Poctatif MOTOROLA DRIEO0 UHF 10,00
Mmarigue 403-470 MHe, SW, 1E0 canaus,
aves antenna CPE, =lip caintule ol mouus
Kn_.\ownu Antanne UHF/GPE  (430-470 MHZ) 10.00
Fage : |
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46

WIRER:
MR 1M1
LISTE DE COLISAGE: N°36000/03514
RifErence Diéxignation Duamtité !

GRODTILAR Opt" Babterie DMR Li-Tom 2200mkh Imprass 10. 00
AREIIGRE Chargeur Imprass 230V [Priss EU} DPI3X 10,00
[T S LT T Guide dutilisation DP 3600/3601 10,
HoESSEocianl B | Emetteur Portatif HOTOROLA DFI400 UHE 30. 00

Wunérigue 403-470 WAz, 5W, 32 canaux,

avec clip feinture et manual :
CADDIEIAK Antenna UHF LB (403-470 M=) 30,00
CANDTELAR Opt” bakberie DMR Li-Ton 2E00mAh Impress 30,00
CRODITERR Chargeur Taprmme 2907 (Prige LV} DRI0D 30,00
GO DFTIRR. Guide d'utilisation DF 34003401 30,00
MTHEAADRCETAL ¥ | Emsbbooar Portawif HOTODOLA DC3491 F ara 1500

Humériqua [OHF 403-470 MHz, 56, 32 camnaux

avec antanne GES, clip ceinture ef manoe
L R PR Antanos UHF/GEFS  (430-470 BHI) 15, 1
QL0781 Opt” batterie DMR Li-Ton 2200mAh Inpress 15,00
Qa033ean Chargeur Imprass 230V (Peise EU) DFIOOD0 15, 00
waddailan Faide d'ucilisation LF QU0 3401 15,00
\ y

e 2
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NUMERITEC

ViR ARIDJAN
COTE MIVOIRE
P/RER: 1004010937

LISTE DE COLISAGE N°: 3600H/03515

Codde Clhont: C548/ 01008281 /09 HSSIER: D292

Référence [Méstpnation (uantiié

HTATLEZDS HOBILE HF-2050 BARRETT 0,09
500 ocanaus, 1356, 1.6 30MIz, alim.l2%,
Mode O5B/LSB/CW/RM/RFSE, stabilicé

en fréaguence #10Hz, -30*C 4 + &0°C,
Réduction du bruit, programmation par
fagade, scanning, squelch syllabigua,
prussléres et températuras extrdmas.
Misraphone & main of manuel_

AFFEL SELECTIF (Compatible HF CODAN]
Antenne 201% mobile réglage auto. Hoire
Support univarsal pess anfenne 2018
Eit d'installation pour wéhloule

Elt de suppressicn parasites véhicole

BREEFIST Etation FIXE HF-2050 BARRETT 5.00
500 canaux, 125W, 1.6=30MHz, alim.1dwv,
Mode USBSLSBSCHSARMAAFSE, stabilits

an frégquence ti0HZ, -30°C & + BO0°C.
Réduction du brult, programmaticn par
fagade, secanning, sguelch syllabique.
poussidres gt températures extrénes.
AFFEL SELECTIF (Compatible AF CODAN]
ALIMENTATION, 220Vac/13,B%de - 208
Céble secours batterie (hors batteria)

1 plague pour l= montaga @6 2 unibés
ANTENHE 912 HF large-bande ek céble RGSH
Dri=zszes et pouliss pour antenne 9132
BEREHNL Cihla &t logiciel pour 2454 1,00

Fage: |
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NUMERITEC

VIRER ABIDIAN

COTE VIVOIRE
NREE 10001 0F942

LISTE DE COLISAGE N*: 36000/03527

Code Chent: 00328 DIDMI {Cfe DOSSIER: D-020%2

¢~ Riférence Désignation Quantité

rro-10kereeAcy | BAREETT HF PORTASLE FPRO-2030 25,00
500 canaux, 10-30W, 1.6-30MH2, alim, 24V,
Mode USE/LSBSCH/RM/AFEE, stabilité

an [régquence t10HzZ, -30°C 4 + &GO°C.
Réduction du bruit, programmation par
fagade, scanning, squelch syllabigue.
Facade dépeniable, autp=dlagnescie.
poussidres et températures extrémes,
Etanche & lm pandant lh

Combingd elavier tactiguo

Appel s&léctif, Telecall et GPS

Déport d'atfichagescombing é&tancha
Cable de dépore d'affichage e 1, 5m
Aocumulatenr 16, 3V 10Rh FRE 2090
Chargeur AC/DC pour batterie PRC 2080
Antenne fouet pliable de 3 m

Antenna HF fouet de 1,5m

Lntenne large bande portable filaire
Sag de portage PRC 209

Manuel opdrateur et d"installation

20%0-33-03 Panneau solalire FRC 2030 25.00
2090-01-30 Hit de progranmation PRC 2050 geatuit 2,00
.

i Page ; |
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e = Tala

RAMONYILLE le, | 162012

AFRIQAECENTHALE & OO L'OUEST

PAadimommuniceione Ta

WiREr

NITFRITE

AR AN
COTE IIVOIRE

PR THHY T3S T0936/ 10948

FACTLRE COMMERCIALE: N°36000/03518

Crade Clig ot CRGAE | 1200/ C)'0 BESIER DATF

Conditions de Palement
KITH] i
eurs date de Tacture EURGS

Rifr eice IMésiEnation Cruaniing F.U. HT Maontant HT
sHATIGREN Bobine cde cible BGZ13 da 100M 1.00
+RCI00 Antanna ciecge UHE 2.00
MDiSsgoeaal K| Emetteur Portatif MOTOROLA DPIE00 URF 5.00 511.47 2 867,35
Himdpique d03-470 MHz, 5W, 180 canaux,
amgs antenns ShE, slip cointuwa ob manac
GADDIIZRR Antenna UHF LB {403-4%0 HEZ) 5.00
QADIIZEAR Battarie standasd OWME HiMH 1430 mhh 5,00
AROTIIEAE Chargeur Inprass 230V (Prisse EU] DEIXOOC 5.00
QRSN ANERA Cuide d'utilisation DPF 3500,/3601 5.00
WoHASCE bR B | Emwllueur Portecdf POCTURULA UE3400 Uss Ak, Uy 403,85 18 173,25
Humérique 403-470 MHZ, 5W, 32 canaux,
aves clip ceintura et manuel ;
GANDEIZRA Antanne UHF LB (403-470 bEz) 4500
UADDIZSRE Battarie standard DHR MiMH 1430 mAk 45.00
WADIIIGRE Chargaur Imprsss 230V (Frise EU} DPIIOX 39,00
QRDIAATAR Guide d'otilisatiss DP 3400,/3401 45. 00
MFLE42NLA Chargeur rapide 230V (Prise EU) DHE 5.00
PHEHEDLS Cibla d& progranmation DEEDM 1.00 20.19 2. 19
EEHG1E Cibla da pregrammation DM par face avank 1,00 17,50 37,80
FEIOHLELE Cable da prograsmnatiaon DEINXE 1 an 27, 50 BT . &0
CIVE ICOM R6E Portatif air VHF 2.00 276.00 552 .00
Fortatif air VHF ll8-116pmz 8w PEF |1.5W
poctause] TE0 canaux avec afficheur LCD
st clavier.
h E—
=,
2L 407 .82
—
Page: |

SUUEN Elecironiges: - 5, Avewee des Crites - B 92139 - 3151 RAMONVILLE St-Agne Cedes - FRANCE

Tl DR3E 461 75 5072 - Fan. 08 33561 75 60 A0/ e-mail: info@saices.com - wmw spices.com

et Comaal de Sunveilbnioe ae Cagital de 207 30 & - Siwn n® B320 290 S3T 42T - APE- 4682 - W TVA- 1B U3 320 79) 517
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50

s = TElé i

luctreniques Professd

Taldécormuni
Bimdiciua
Parcrericuas - Inire e G0 e
Tdaphonia - PARK

Ve
PURES: DRO¥ TS5 10936 10940

FACT URE COMMERCIALE: N°36000/03518 ¢ Conditions do Paiemsent ™ /" Devise
3 Jasiirs dale e facture
EURCOS
[ mesereree Disignation Quantité | PUHT | Mentant HT
BEPORT. .ottt iammmnn s cema et et ianas F1 407 .38
oIve Station Fixe VHF air alldE 1.00 1 Zah.00 1 349.00
Fixe air VHF 118-136MHz 316W PEF Télcony,
39 cnx mEpoires aspacemsnt des canaux
B.33/25kHz conforme auM nouveaux
standard sol/air. Livré avec ant VHF
aviation OdE et alimentaticn 220v.
THOAFIET Téléphone Satsllite THURAYA XT 12,00 30,00 B 7E0.00
Livré avec battecis, chargeur secteur,
cable 058, kit oreillattse &t panuel.
P L L Cartw SIM THURATA FHEPAY ULA&&idus 12,48 B T
valable 1 an & cenouvellement anneel 390
THUFRICOOG1er | Cods THURATA 1600 12.00 165.00 1 ERe. o0
Eyrakr]
T -E0SME e
i § 61 T3 1R Fas I S TEEL A
. A
Tl Hors Toules Tanes y compris taxes
HODE DE RE i Virement 3 SOICEX ELECTRONIQUE | jycalus ot tous droits de dosanes: 34 156,98
BNE PARIBAS, 8 Chemin de la Terrazse 31507 Toulouse - Framce
Code Bangee: 30004 - Guichet: 00762 FRET rendu CIF 111400
N Compte: 20545949 - Clé: 63 TVA (D0 %5
TEAM: FR T 3} 40T 6200 F208 4594 953 Mentant ..... 35 270. 98

BIC: BNPAFRIPFCTO
Urigine; JAFON CUDREE MALAISIE

MOMNTANT TOTAL 1w EURDE 33 l‘?l}.ﬂ_‘_}
Page: X

SUICEX Electroninue - £, Avewnse des Crites - BF 92139 - FI52 RAMONYILLE Si-Agne Cedes - FRANCE
Tell 0B35S 3 61 T5 30 T2 - Fan. 00 33 561 75 6 80 ! e-misil; info@saicey.com - ww seboes oo

g nanare o Donsail de Servellliee i Copied e 217 S50 = Sl i® B3390 390 550

DRHET - APE JBSIE . N° TV PR 92 320 191 557
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057 TLS|81084312 -

057=B1084312

= T e

A e
ALFER

LETTHE BE TAAMSPOT
a:lF FEANCE |

SOICEX ELECTROMIQUE

|5, AVENUE DES CRETES

EBF 92139

131520 FAMONVILLE ST RGNE

e

e

NUMERITEC
|p/c ETAT MAJOR CENERAL
DES FROI

! ABTDIAN

-.-.-g-.. o
’-‘ M’EHUE RIBIER CBRURLT
31700 BLAGHAC
o e

20 4 7080 3124

|ull_u--w

% 45 RUE DE FARIS
,:ﬂm-lgfl'."ﬂ'u‘ ROIEEY CDGE CEDEX |

=

LiﬂmLi#Etﬂ“ﬂwMFMF--“ﬁ

S it

m_ﬁfﬁ

e

DOCS ATTACHED
JETcargo Business Deor to Airport

ek STRTOT X

DIMS: (1} LAMx@0xs4 oM

-':‘E' 1 M’l-:r : E__ ;_H m = ] MR ST, O PO [ 5 SRS
1 150,0H 151,10 ) MATERIEL CE TELECCHMM
| [ [MICH

o T
, T e e e e e e L e g o e e IS ek B . e mere o s pd
B B _ﬂ'--i:il-n mu#mlnﬂl—h:w —
.f T emene e = | M“Kﬁ'ﬁ?ﬁ'm'mﬁﬁzﬁm vav: i 3¢ boen e
Hu 1 Peter Vermesulen
: ] e i v A g s W i gt
o T b N T T T Ty :
i : BREF: Z_6T3El1&6.5 STT: 2500102&73B1ET
e T | e 4 11.06.12  TLE TOULOUSE B
i aw = ' e g e
A = = b —— Taroa o i e m = e

o A
T 057-81084312

ORMIMAL 3 [POUR L'EXPEMNTEUR) ORIGIMAL 3 [FOR SHIPPER)
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o | v FRIZIZEGITO00ZT
SOICEN ELECTROMGUE A
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057|FeR|77531801 057-77531801
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munic

WiRER:

MIREE 100010937

FACTURE C

e = Télé

wlions llrllquﬂ

"“"”HE& ok J.D"*-"F' NUMERITEC
2
ABIDIAN
COTE DIVOIRE

OMMERCIALE: N°36000/03515

Cide Chent T34 /010D /'8 IMISSIER: D02

BAMONVILLE le, 0ET6/2012

Conditisns ge Fajement
50 Jours date de facture -) EU

lf Héference

Disigmation

Druamtité

F.U HT

Montant Il'l'

HOEILE2 050

BORIIO01

e

MOBILE HF-2050 BARRETT

G mansnw, 1P%W, 1. 5-310MEz, alim. 13V,
Mode USE/LSBESCH/AHSAFSE, stabilité

=n fréquence £10Hz, -30°C & + &0°C,
Réduction du broit;, programmatisn par
fagade, scanning, sguelch syllabiqua,
MIL-5TC 810F, antli-choos, wibeations,
poussidres et températuraes eohEAmES.
Microphone & main et manusl.

AFFEL SELECTIF {(Compatible HF OCODEN}
hntenne 2019 mobile réglage auto. Holre
Support universel pour antenna 2013
Kit d'installation pour wéhicula

Kit de suppressiocn parasitas wahicule
STATLON FLAE HF-2050 EASHEIT

500 canaux, 125w, 1.6-30MHz, alim.12V,
Hode USB/LEB/CW/RM/AFSE, stabilitd

en fréguence $10Hz; -30°C & + &0°C.
Eéduction du bruit, programmation pay
fagade, scanning, squalch ayllablgus,
MIL-5TD 010F, snti-choos, wibratlonc,
poussidéres et tanpdratures axtrémes.
AFFEL EELECTIF [Caonpatible HF CODAH)
ALIMENTATION, Z20Vacs13,BWdo - ZDA
Cidble secours batterie |hors batteris)
1 plague pour le montage de 2 unltés
RAHTEMNE %12 HF larqe-bande et cable RG54
Drisses et poulies pour antennae 912

Cible et logicial pour 2050

20.00

380,00

EL L B ]

T8 480.0D0

1W 19,70

A

MODE DE REGLEMENT; Virement & S0ICEN ELECTRONIQUE

BNF PARIBAS, B

Chemin de la Terrasse 315307 Toulowse - France

Code Bangue: 30004 - Guichel: 00762
N Compte: 0020843949 - Cli: 63

IBAN: FR76 30400

4007 G200 D20F 4594 963

BIC: BNPAFRPPCTO
Origime: AUSTRALIE

Total Hors Toeutes Taxes ¥ compris tases
locales ef tous drodts de douanes: 9T LTETI

FRET rendu C1F

TWA o %

Muoatand ...

7 1EED

104 BE4. 79

k‘h_EDNTA]ITTDTﬁLm EURDS ]MMT'II_F)

Page: 1

SOICEN Electroniqee - 5, Avenue des Crées - B 92159 - 31521 RAMONYILLE 31-Apss Cidey - FRANCE

TéL (23 5 60 75 30 72 - Fay, 0B A8 561 75 60 00/ e-mpil; infas@saices.com -

WWW SMCEL.COM

A e gk o Comeil de Surveilonee s © apiial da J0T B0 - S n® B310 23] 357 1T « APE J65EL - MNF TV A FR 91 3126291 517
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BECTITITLCO IO MU LS

II al
hajor|  [Soumalk BAKAYOKO
ren| f

& Abidjan Ia OF juin 2012
Mon Génaral,

Suite & nos offes de mabériel de radiccommunications Barel =l Maborala, nous vaus
informons que nous allons lancer &S commandes oe jour aux usines afin & salistaire vos
exigences an lermne de délsis,

D ce fail, nous vous demandans de bien vaulolr nous retoumer les offfes avec lampon el
signabure + |a mention "Bon pour commands”

Lie didais & parlir de ce jour sont ©

- matériel Maotorala UHF, matériel lcom adrien et taléphones Thuraya © expédition lundi 11
pour une arivée & Abidjian vendredi 15

- metériel Barrett mobies &l fixes | expédition undl 11 pour une amves & Abldjan vendredi
15.

- matariel Bamet Mangack - expédition sous 2 samaines - 4 réduire.
Ddais valables sous résarve qu'il n'y ait sucun probléme avec les frenspons sénan.

Les matdriels saront livrés gn échangs d'un ordre da paiemant iméwocable gu d'un chégque
du trésor, mmis avant ke marcredi 13 juin,

Merci également de nous mbourner cothe letine signés par vos sains, valant accaptation des
délais.

Je vous remercie de a confiance que vous nous acoordez ef je vous prie d'agréer Mon
LE LTSI T [ T R TR TR SR TR

Le Directeur
Lillan REFORTELLA

Bug Paul Langevin projongas - 26 09 400 Abddjan 28 - SARL au Capltal de 5 000 000 FCFA - C.0 1319385 ©
A.CCM. P CFARL-2012-B-445%3 - SIB comprn WY L005TE3IO0100 - Camira dad Impats « Magery
Te 221 75 31 &0 « Fan - 10 35 12 05 - wwm N@merited- cLoom - mfesnumeriieg-cf cam

12-54945 55
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Bon de livraison Ministére de la défanse
Etat-Major Géndral des FRCI
LT Daia
M1 Adreesn |
W™ Gilent Gpt. Gomtribuable Boito Pogstais =
MDEQS12 Tétkaphone :

Emetteur Fixe MOTOROLA DMASI UHF 403470 MHz, 40% - 160 canaux - support da 2
i - glaide outiitsation - CiblelAdaptateur SHZUTHAY

Almeniation 1AVMSAmMP pour Malomio DRG0 2
Cable Calimsdation pour Alimoentation 141 SAmR 2
Haisl-parisur pour Motoroks DMAGI1 2
Cailibe RO5E pour Motorola OIM4E0

| Antenne cierge UHF 2

|Emattzur mobils MOTOROLA OMAED1 | GPS UHF 403-470 Mz - A0W - 160 caraux - cibla 17
| o alimesnriion 12V - bescesaw dis Bxstion - Guide dulilisation DMAEXK

Antenme mobile PROCOM UHF - FME pour Motorala DM460 T
Adaplateur FMEEBENC male 7
Connecteur BMC pour antanna Frocom 17
J-ﬂ'bthﬂrilfﬂlﬂ potr Miolorols DR 18

Emetiour Portatif MOTOROLA DPIS00 | GPS Mumdédogue UHF A03-470 MHz - BW - 160 .
canals @vac andanne GPS - cip coinfure - chargewr Impeess 230V - Guilde o ulilisation OF
JE00VIE01

|Ematiaur Portatil MOTORCOLA DP2400 UHF Numérique £03-470 BMHz - 5 - 32 caraix - dip T8

- enlenng UHFAGPS (430470 MHE) - chérgeur Imress 230V - guida d'ulilsation DP
340073401

Page 12

Hun Peil Langevia g olongie - 26 BP 400 dbdidjan 26 - SARL aas Capiead de 5 O3 000 FCFA - C.C 1 1718205 C
RZCM. : C1-ABJ-J04 3-B-444] - SIB comgpia H® S00ETERLI 00 - Centre der Impdis - Marcary
Wil s 30 75 31 80 = Fan : 21 35 2208 - wew. <l coam - Inf trzc-ch.oom
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e T e s - o vl 8
34007340

Hatierio IAPRESS |P57 HiLion 2200 mah

Chargeur IMPRESS pour postatil Malorota DFEX

Anerne UHF 4£30-470 MHE pour portatif DPRH0E

Bobine de cible RG2S de 1006

Portatif Air FEOM ABE

Station fixe Air loom YHF ATI0E e avac anfenne of alimentatan 20

\éidphone Satellite THURAYA XT = Livié sve batinrie - chargeur sociour - cible USE - ki)
oreiliete el manusl utikstear

Carte SiM THURAYA PREPAY Classiqua valabie 1 an & renouvelement annugl JaL)

Code recharge THURAYA 160U

s |

T ki

15

116

115

s

12

12

t12

NUMERITEC
28 BP. 400 Abidjan 28
R.C ClaABJ2012+B-4452
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Proforma

Mumiro Date

Ministére de la délense

FPOE12/005 6 juin 2012

Adressa ;

" Ghent Cptl. Contrimable

Boita Postals |

MDEDS12

TEdphone @

Descripiion
Ermvelleurs - rocepleurs

Quantité Prix & |'unibd

Montant

MOBILE HF-2050 BARRETT 500 canaux - 125W - 1 6-30Mkz,
- alimentafion 12V - Mode USB/ILSE/CWAMAFSE - stabilité an
frdquence +10Hz -30°C & + BI°C - Réducton du beult -
prmyprAammatnn par facade - scanning - squedch syllabeque - MIL-
STD B10F - antichocs - vibrations, poussiéres & Blufes
axirémes - miccophone a8 main - appel séedlif  (compalible
CODAN) - Amenne 2018 mobiie réglags auto - coulewsr noire -

sisppon universel pour anlemnne 2018 - K dinstallation powr
wizhicule - Kit de suppression parasites vihicule

Station fixe HF-2050 BARRETT 500 capaux - 125W -
1 8-30MHz. - alimentaton 12V - Mode USHLSBICWIAMIAFSE -
stabilité en frdgquance 10Hz -30°C & + 60°C - Réduction du bruit|
- programmation par - scanning - squelch sylabigue -
MIL-STD B10F, anli-chocs, vibrations, poussigres et
tampirahures exdibmes - appel sélectil  (compatibie CODAN) -
ALIMENTATION, 220%ac't38Vde - 204 Cible secours batteria
{hore battarie) - plague pour le montage de 2 unilés - anbenne
©12 HF large bande ef cable RGSE - Drisses at poules pour
antenne 812

BARRETT HF FPORTABLE FRC-2030 Vert; 500 canaux
10-30W, 1.68-30MHZ. alim. 24V - Mode LISE.I'I.SE"GW#MJAFEK
- stabfité en fréquence +10HZ -30°C & + B0°C - Réduction du
bruit - programmation par fagade, scanning, squek:h syllabigue -
lagade déporable - sutc-disgnosbc - MIL-5TD B10F - anfi-chocs,
vibrlions, poussidres o lempératires extrémes - élanche 4 1m
and 1 haur - combing {acdique éanche - appel sélectl -
icall et 3PS - dépost d'affichage avec son cable de déport dae
1,5 m - Accumulateur 16,8W1I0AN FRC 2000 - changaur ACIDC
pour hatheric PRC 2080 - Anhenne lowe! plable de 3 m -
antenne HF foust da 1,5 m - Anfenne large bande portable fise
- sac de postage werl FRC 2000 - Manuel et guide dinstaliafion

20

4 300 0D

3 820 000

¥ 550 000

B6 00D 000

18600 DO

168 750 000

i L]
=TT

A Paul Leangevin prolonges - 26 BF 200 Abidjan 26 - SARL aw Capital de 5 000 000 FCRA - C.C.
H?CCM CH-AR-101 2-0-8457 - 518 compte N° 4005700000 - Cantre des Impdis - Marcody

wwwonumeritee-clégm - info@numesitec-oi oom

s B21RIRS C

12-54945
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Kit de programmation PRC 2090 &1 2050

Emetteur Fixe MOTOROLA DM3IS00 LIHF 403-470 MHz, 400 -
160 canaux awvec Micro clavier & main pour DAMIXMY -
Afimentation 14VIM15A - 1172400AC [(25-60W) - Cable
d'almentation - support de buresu - guide dufilisation - 30m de
cable RG213CFD faible pere avec connecieur N'm - Cablal
Adaptateur GMOUCMIOOE - BNCANT Antenne colindaine SdBd|
UHF

Emetteur mobile MOTOROLA DMIGO0 ! GPS UHF 403-4T0
MHz - 40V - 160 canaux - cabla d'slimantation 12V - micro
clavier ef barceay de fleation - luraison aans cahle dalimantation
220V - CGuide dutisation DM 36XX - antemne UHF/GPS -
450-470MHZ - & percer - BMNC

Emetteur Portatif MOTOROLA DP3IS00 | GPS Numérigue
UHF 403-470 MHz - BW - 160 canaux avec antenne GPS - clip
ceinture - amenna UHFIGPS (430470 MHT) - Opfion batlerie
DMR Li-lon 2200mAn bmpress - chareur Impress 2300 - Guide
dutiisaton P G006

Emetteur Portatif MOTOROLA DP3400 UHF Mumirigue
A03-4TD MHz - 5W - 32 canaux - clip cainture - antanne LIHFT
GPS (430-470 MHZ) - Opfion batterie DMR LHon 2200mah
Impress - charpeur Impress 230% - guide dulilisation OPF
34003401

Galr dhy pragransnatiog BREDMW
Cable de programmation DM par face avant
Cable de programmation DP3XEX

E/R SOL-AIR Portabie ICOM A-16

25

17

Pria i Puniis
1 315 000

1 260 000

580 000

645 50O

483 DO

22 000
43 I:IIIIJ
&7 600

585 000

‘32 675 00D

2 520 0D0

B BE0.000

16 137 500

43 47D D00

a3 Do

43 Do)

BT GO0

117D DDEI‘
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Description

Station fixe Vhf air A110E : 110-138 MHz 36W PEP 760
canauy - mémalre B8 canauy - espacemenl des canaux 8.33 125
= ponforrne aux nouveauy standard sol {a - Bend avec antemne
VHF aviation OdB et aimentation 220V

tilbphone Ssieliite THURAYA XT - Livéd avec Detbers -
chargeur secleus - cible USE - kil oreillete e manuel ulilisateur

Carte SIM THURAYA PREPAY Classigue valable 1 an &
repouvelement annuel 38U

Code recharge THURAYA 160U

Cuantite  Prix a unlis

12

12

1 570 000

713 000

59 000

177 000

Mantant
1 570 000

B 560 000 |

TODE DD

2124 DD

[Quatre cent qualse vingt seot millions neul cent vingl aept
mille 5ix cenl quarante Francs Cal

Parite : 1 Euro = 656 Francs Cha

Wildite de Nofire : 1 mois

Sous-total | 413 498000
™A 1B% 74429 840
TOTAL 48T 897 B4D

12-54945
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From: Frégéric FRENDO=ROS50 «ffr@ soicenx.coms
Tiw: WE KE KN KK XK
Ce: KE KE KE KN KN
Drata: 18062012 19:22
Subject: Re: Telecommunications.
Bonjour,

Suite & notre conversation, veuillez trouver ci-joint la liste de colisage du matériel
expédier a NUMERITEC.

Nous vous préparons le reste des papiers | EXA Europe, LTA et doc du matériel).
Un responsable Embargo de ONUT va régulariser le dossier avec le destinataire final
afin de rassurer tout le monde sur le bon fond de ce dossier et surtout obtenir des
documents de ONU antorisant lopération de NUMERITEC et SOICEX.

Ce matériel étant commandé en coopération avec ONUCT !

Cordizlerment,

Frédéric FRENDO-ROS50

Direction Générale

SOICEX ELECTRONIQUE
5, avenue des Crétes
31520 Ramonville

Tel : 0033561733072
Fax:00 33561 75 60 40
e-mail : fir@soicex.com

web ; www.soicex.com

12-54945
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Dutex SARL — Uniforms
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Annex 4

Sofexi (Groupe Marck) - Uniforms and equipment delivered in 2012

G5PR

Land Forces

Air Forces

Navy

Mohile gendarmerie
Departemental gendarmerie

Police and Anti-riot brigade

Total

3,500 combat uniforms, additional military clothing and
tactical equipments

24 500 combat uniforms, additional military clothing
2,000 combat uniforms, additional military clothing
2,000 combat uniforms, additional military clothing
11,000 combat uniforms. additional military clothing
7.000 combat uniforms, additional military clothing
2,000 combat uniforms, additional military clothing

52,000 combat umiforms for an amount
of 6,145,474 Euros

Comment : The client appears as the Centre intégré de commandement
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SOFEXI

IS

FACTURE N° FADDDOFIS

Campte D CRLDEI

Whwreson 0 TS
G5PR CENTRI D COMMAKCIMENT INTIGET O
FRESIDEMNCE DE LA SEFUBLAOUE PFRESIDENCE DE LA AEPUBLIGUE
ATAT AOm
FETLITY
REPUSLHILS OF COTE DIVOIRE
™
Fan:
Tapastiizn - Conbat ;
Incatwmn © ENW Wl Domiler | DOMSIDCIERP
N EDAl : AT &T4 TAT 202D Baf Chpat ; FRES EXFE D111
mestee k. | Datidgnatien il f Coulmar | wnind Cmntid | pust  Reriss | Wesmrenr
uT
SECOMFTE C65 LA LOGRTIIUES & RARCARES i1
UM | PHAE BANCAERES s I 5848 T
st | st w ko rire t| e EELET T
Cade Bee | Taun Tane Totl T | Estompie ot Total TTC | Moo pte NET & FAYER
] CESLEH] S 500 BEOE L LE LT [LFT EE R nod AMTET
Salemen Corptant
Tats asrac aanT ate EchBancs ITfaniz
O
i1 1 1

GROUPE MARTCEK

————————
__________________________________________]
Fign

12-54945
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SOFEXI

/01412

FACTURE N FADCOOGIS

Lhrmson:  1BE1/12 Compbs Diert ; 2102
8RR CERTIE OF COMMAKOEMENT INTEGRE CI
PAE O RCE O LA REPLIDLICIUE PRERDCNCE OF L SEPUBLCWIE
CTAT MAKIR
AETIAN
MERLIRLIGUF BF COTI DR
T -
Fax 2
Eapddition - SARITIME Comtasct 1
czdErm ; CiF N7 i Dioastar | CEMEI0CIERR
R EQR 3BT E74 251 000TY méf Clent ; CGMLL0-FGO0FOLE
Higkra Rad Dexgraton Tails f Couleur unfs Craaiivg PUMT  Rembe | Momanl
HT
= Erjc = LA | 30 (0 Marrme CAMD 16
TIKLT COMPACRART WISTT + FANTALTN + CASCUTTIT
IORDINOL4A | TIRLT OF COMBAT 73 REP-STOF J10G/W CAMD P0LEAT |15 ChmAd Pace [ =] =17 WA
mo
FEARDINOILA | TERUE OE COMBAT £3 RP-STOF Z106/W CAMD FOUMAE |5 CARED Bikce (v A DT TS
1n]
ECARCIES | TENUE UE COMBAT F2 RP-STIP JUGW' CRMD FOLMEE | W Cakail Bie 5600 5,5 L3 36000
1]
ELMRDIDIIES | TERUE DE COMEAT 52 WPSTOP L00 W CRMD POLERE L CARKI Pae 5600 f=1 143 360 U0 K
i
EOARDIOOTE | TERLE OF COMBAT 12 RP-STOF 210G/WE CAMDPOLAAE |10 ChAAD Pcr 000 = 80 LoT AN 0 €
i
& rapurter 18230 v sz s
Lede Base Taus Tase Tetal HT | Escompte =art BT Towl TTC | Acsmple HET & PAYER
XK NEDEK | OO Ldskid EAERELY WY Liantid ROk pEEEEL]
ANNK AN | IO ANNAAN
fEEL RO | BN biekid
Falement | Comprint
Tatal HANKNN RENKKN Date Echiance . MXKKKK
L] ¥ J
L

GEOUPE HARCK
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SOFEXI

G5FR

Liveason . 1501/12

PAESIDE NCE DF LA REFUBLICAIE

wfoLfaz

FACTURE N° RADDOCY3IE

Compts Oless - £2102%

CEMTRE D= OOMMANDGEMENT INTEERE O
PRESIDEMCE DE LA BEPURLIOLE

ETAT MAIOR
AmIBIAN
REPLELILUE D OOTE O IVOIRE
Tl &
Fami ¢
Fepddition - MARITIME Comtact ;
Ir=zterm - CiF M® de Oowder;  CEOSLLOCENP
KUEORI ¢ 3E7 &74 251 DOOTY bl Ol CCOaL0-TOO0CPOLD
Hiztre R Dsigrakban Tails § Coubsur ur g Cuanivg PU KT Remise | Moo
HT
Fapoit B ELUE R oL
ECANTIILE | TEWLE DF COMBAT £7 RP-STOF 210G/W CAMOAOURRE |18 Ty Ece I 15 FETE T
an
Seus-tokel TEMLIE OF DIMUAT FE CAND 1ML BAE 000 20005 51300000 E
ECRDINGIES | CASOUETTE DE COMBAT F1AIF-ET08 THo0ML" CARD 53 Céhiy [ ] (] HET
FOLMLAERD
PEARTROONED | CRSOUETTE DX COMIGAT F3RIR-ETOR TGS CAR 54 MO Pircr e 0.0 LT
POLMAL AD
EQARDII4E | CASQUETTE DE DOMBAT FI RIF-ET08 710G MW" TARD 55 Thii Fidce A non g
FOLMALAEAD
ECHRINNIES | CASOUETTE DE COMBAT P2 AIF-STOR T’ CARO 1 ) e 2000 (1] o
FOLMAERD
ICARMNMOTD | CASOUTTTT OO COMRAT F3 AIT-STOR 7 U006 CARD 5T AN Frce 400 0,00 LES T
POLALAE AD
ECARDION I3 | CASQUETTE DE COMBAT F2 RIF-ET0M FLOGMT JARD 58 TANND Pt s o noog
& reganter EL EREE T
Code Bane Taux Tanm Tatal HT Earompie Port HT Total TTC | Acompte NIT & PATER
fEty WIOOENE | 300000 bidekd WEXKE LALERd KX LELEE KEKKKE]
AXEX AEENXE | KRR MKEANE
KR ANEENE | RN AEEANE
Total TOCHNRN MNNNER Oate Echifanes :  KKEXKE

GROUPT HARCE e 14 ok
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SOFEXI

(A

Lieralsan :

PRESIDENCE OF LA REMUIBLIZUE

181012

00912

FACTURE N° FACODOS3E

Comple Cisst = CRIC2E

CEMTRE DE COMMANDEMENT INTEGRE CI
PRESIDENCE [0 LA S PLELOLIE

ETAT MAIOR
AMEIAK
UBLICUE D€ OOTE IVOIRE
THl;
Fami
Enpisdinion | FAARITIMAE fr—
Incoterm | or " e Doaler . COSA&IOCIERR
NEEDR BE7 74 257 0003 Rl Clant ; COLA210-PII0DAILE
Moire Rl Dislp=ation [Falle f Coueur usnt Cpaniibé PUKT  fAemivs | Menkant
KT
Eepot e0r 5100000 €
ECHNTZONEAN | CASTUETTE OF COMTAT £ 81P.5T0P ZUDGWE CARNI chMD Fibce 100 0,00 -1
PoOLBALRD
FOUNTRENTAT | CASOUFTTE CF COMIAT FJ S155TOR 21064 CARI k] CRMD Fibes e ong LA,
BOHAR AT AD
EINDED0IAS | CASAUETTE CE COMBRT 11 RIF-STOR 23007 CAMD L CRMD Fifue 100 008 dubin i
POLHAE AL
COINIIOOIAT | CASOUCTTE GE COMRAT F7 BIF-5TOR 2000 CAR &1 [ T¥.] Fiacs ] nng 1T
POLAILAE RO
Soes total CREOUETTES 20000 Gu0E
L300 codis - ZRED0R
ECINDR00LID | F2 PG CAF - BOu e EE] CRARD Fitie aal 003
EQMDIN0LES | F2 R AP - BRI sl e CAMD Fitie Bal onx
EQINDRIOLEYS | F2 FaG CAF - B 1ode Ex CAMD Fikee Y s
Fi FaE CA9 - Bl snde E [ Fikie 100 [
F Pl Col - B sl X CRA Fibie ] nLog
& regorien ATERn 513 030 i
Code Basp Taux Tawn Total BT | Escoemptn Par il Total TTC | Ascmpre NET"-PJ‘“’B|
A AN | Erie HNEHHN EAREN e | moo x-:-wml
biih ] WO | TR preiit]
Lk KIOEY, | K WEKENN
Tzl KRRKNK HRANRN Fate fohéarce | OO
T
LT TiE i

SEOUPT HARCH T

Faga El
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SOFEXI

Livewsen = 16112

Gare
PRESIDEMCE OE LA RERUBLIGLE

a1z

FACTURE N FAIDIIG3E

Easngte Cliait :

ETAT MaIGR
ARIDAK

canmaa

REMIALIOUE OF COTE D'AWNRE

CENTRE (E COMMANDEMENT INTESRE €I
PAESIDENCE DF LA REPUBLIOUE

Expiadttion MARITIME Eontact |
Ameaterm ; CiF W ds Dossier:  DOOSI1ODEXP
W EONI ¢ 3BT B 252 0M2Y Rid Client CE0410-TODSOPOLE
Wokre Réd, DéEgrakion Tadlle f Coubesar anita Cuiant FUHT  Bambie | Mostesy
HT
Arpr arm 5121800034
ECIROINLED | B2 FA CAF - BOU v E] CARAL Fibe (T oot oo
ECHROITE | 92 P CAF - BOU st E] Cand L BB 00 LT
ECIROIG18 | ¥2 FAL CAF - BOU wtie ] LA Fibe 11} fyea oo
ECIRDIOTED | ¥3 Fad CAF - BOU sty [ CARALD Pl e o0 LT T
55 cusll - TR
i DES CHSOUETTES INCLUS (AN LE Baix DES TEMUES
Dl Base Tt Tame Tetw KT | Escomple Pt MT Tatal TTC | Arompts RET & PATER
o 513 DOGLIE € 0,00% nnng 51Z 000.00 ao0C 512 00000 € oo L 512 00000 4|
Paicment Compast
Total| 542 009.00€ o Dale Exhdance: 3000142

-
e

SFOUPE HAREK

12-54945
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Listaban
CSFR

i BRMESLR

PEESIDENCE DE L REPLSLATUE

Eapddition | MARITIRAE

SOFEX]

LU H

FACTURE N° FADOOCSIS

Compte Client -
CENTRE DE COMMANDEMENT INTEGRE €1
FREMDENCE DE LA REPUBLIQLIE
ETAT FAIDR
ANIDAAS

NEFUBLIOLE DE COTE FIVOIEE
Tl

C21023

Inpederm Cii W de Dossler . COOALLOCIENP
WGl QART 674 T2 G000 R Clp=t 1 CEQELL0-TO00D
Matre R Designation [Taile f Couleur whitd Cuamtité PUKT  Hemis= | Mentant
T —
EQROA00ad | RANGERS LI LISSE DOy G E:] [Lel] L1 00 9.0 8 sl
ECPhCagidil | RARGEAS CLIR LISSE SO0 BY gl L1eL] LT 00 9,06 5 10300 €
EQINCAGC31] | RANGEAS CLIE LISSE SOUSU GY dd L1eL] 52 17ad Futin 50 TR0 €
EQIRC0E31 | RANCEAS CLIR LUSSE CO0USU OF L] Liet] 17 B 19,0 4 BSE.08 T
EpROanedi] | RamGERS CLIR LUSSE COuSy oY 3 [1ed] 82 10 29, 0x} 54 EOG T
EOPROABGELY | WANGERS CLNS LISEE COUSU GY [ R 5k 100 FLTH 39 00
O ROAGEaL) | RANGERS (LI LISSE SOUSU GY k] Li=l] i e FLEH Feaned
PAPGCEAS CUIRLISSE COUSU CY &0 [1et] 17 02 9.0 & el
ECpRO&ntdny | RANCEAS CLIR LUSSE SO0 O (53 Liel] LT 155 FLEH 59 15306 €
EONRDE0CE1 | BARGEAS CUIN LSSE EOURU GY &2 KO a2 1452 19,00 42 (5200
ECPROacE1] | RANGES CLI LSSE COURU GY 3 LT iz 1408 8,00} 0 BL0b L
FONROEIEETY | mARGERS CLIS LSSE EOUSU GY 2 REEH L1} 100 49,00 19 08
ECHRDAGETY | RARGERS LR LSSE COURU GY 45 LT a2 - 19,0 # Tioa
EENRDACELE | RARTERS CLR LSk SO GY I RERH ik 108 9,00 F30 0T
EORRDA00E10 | RANGERS CLil LSSE COURU GY E] KRR 502 106 FUTTH FELT T
IOFROAICITE | WANTGERS CLIN LSSE COUSY oY in LT L Trl e 19,0 B 0oL
A reperier L2eg 59 63068 1
Cosde Bzt Taus Tatal HT | Escompts Part W1 Tenad TTC | Avompte "F““"’E*|
KK ANEEH | AKEENE KEENXE KNIXE XN EENKE KRN :I.'lwnuj
ANHK AN | ANKENE KIENKE
MXKK RN | WNEN KIODXE
Faiermant | Comglam
Tatal RN KEKEKK Date Echiance AN
Ly

GOUPE HARCH piarel i

Pagn
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SOFEXI

Lisralson - 03/02/13

nafazfiz

FACTURE N FADDDOS4E

Compts Chant:  Cauna

[T CENTRE DE COMMANDEMENT INTEGRE O
PRESIDENCE DE LA REFUBLICORE PRESICENCE OF LA REFURLIOUE
ETAT MAOm
ARCIAN
REPUBLIAIE OF COTE O'MASRE
Tal:
Fax 2
Ewgeddithon MARITIME Cowiact |
Incoberm | (=] N de Dossker CADSALTERP
N EOR BEF B 353 00028 B#F Client © DE04A L0 TO000
Mot BAF. Désgmaton [Tails | Couleur it Cusntie FUHT  Re—ise | Montant
HT
Repart 12400 159 BOZSDL
CCIMDMOIIIT | AAMGERS CUR LIS DOUSL GF 51 b w7 ] 00 133000 £
ECIMDAMIIIT | AAMGERS CUM LISE DIUSL GF 51 MR 1 2 L] w0 A12000€
ECPDAMIITE | AAMGERS CLIR LISSE COUSL 67 41 maE L1H LA LT 0 ENLO0 €
COMOADITIE | ARNGLRS CLUM LISST DIUSL GF 54 nIHE &1 o0 00 WooNma
EEIMDADNIITT | RAMGERS TR LISSE COUSL GF Lt man &7 i} anco 1AW
CINDATOTIE | AAMGERS Com LISSE OIUSL GF 4K Lhi w7 s %00 10100
ECHMDANIILT | ARMEERS CUM LISE DIUSL GF AT IR 51 1m0 LT qnme
DML | AAMGIRS CUM LSS OoUsl Gr 41 L LA o w0 IWCONm
FEIIMDANITIZ | AAMGERS CLIM LIESE COUSL GF 1 Lh L1 | won WM
CHARGE SUR LE MY ALNNE ACERMIRS
7O LE HANRE, FRANCE : 03.22.3013
ETA ABDIAM, DOTE OF IORRE : 17.22.3000
Code Base Tamsx Taxs Total HT | Escompte Part HT Tatal TTC | Aeompte HET A FAYER
oo SRODNLDOE 008 nend S0 G000 4 [HE T A0 CONL00 € aoag S0 005,00 €
Pa'emi <
Tessd| 580000.00€ oo0 L Date Echdance ;  a/02/12

-
Loa L]

SOUPT HARCH i
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Clothing and military equipment delivered in 20

SOFEXI

Lreraispen 1 31/12710

G5FR
PRESEIENER [ LA SEPURLRILE

Capediion ] MULTI MOOAL

/1011

FACTURE N FAQOOOT 44

Comgte Chiant
CINTAN 0 COMBANDEMERT INTIGHE CF
FANSIDENDE OF LA APFURLICLE
ETAT REAIDE
ABILIAN

AEPUNLIGLE D COTH O fane
Té
Fax:

crina

Comact !

Incotere EXw W de Dassier:  CGDAA1GCICER

N Do - BT 474 42 GO0 Rt Client - FRAIS EXPE 2000
Motre Rt Dsignation [Tallle / Coslour unité Cuanteh PUHT  Mamli | Mootant

ET
CECOWETE DS FRAIS LIES ALY CPEIATIING ARAKDERES
SUTTE &4 BLOCAGE RE UTEPERTON EN J013
TIGNFTD FRAJS AAMCARES Tk 1 LR ERL FT o ERET
TLKGNERD TRAMSPOAT [FURGENCE ke 1| e 12 6700
TLKGMETD PALETTISATIIN & FILMAGE ke 1 EI15,00 GInA00
TLEGMITD FRAIS O LRTREFORAGT ATEOAIRT OF CHATEALRIUE T 1| =2moesce FLRLIE T
TLIGNETD FRAIS YT NTREFOSAGT ATECAORT OC BDISSY ikca 1| ieosage 16 041004
TLKGHETD CARDIERMAGE ERTNCS RAADSARDASES DARGERTLSES e 1| semmaee mET2O0
LG FEMMALITES DOUAKIERES Fiaon 1 IMLEL 13SLE
ILIGNED ASSURARCE MARCHANDISES Fikcn 1| 2asmi00 0L
ILGHED PALSTATICNS ADMBESTIR TS Ficn 1| aaesigs L -RLLE. T
Cade Hawe Taus Tzn Total Wi | Escemple Pori HT Fotl T1E | Aco=gee MET A PAYIR
oo 134754850 0,000 oo 134 PR4.8E [ ooad 13876485 PR 154 TRE AL &
Paiemens : Comptan
Total| 184 TéAES & nsna Dabe Echdamce: 34710011
LR -1 ] ! 1
o T

SITCRIFE HARCH

Paga
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SOFEXI

FAPEETE

FACTURE N* FAODOOTOR

Uhgraluse ¢ 01511 Comgée Cliant cawa
GPR CENTRE DE COMMANDEMENT INTEGHE Cf
PRESEIMCE 0F LA &F pLALICLITF FAFULE RCF OI LA RPPU RLIEUE
FTAT A
ABITAN
MEPLIRLICUE OF COTE OY%0IRE
T#
Fax !
Esphdtion | MARTINE Cantart |
Ineater= : £ip W e Dossher . OSOAALOCIERR
N O 347 674 152 00029 A Elinnt : CEMAL-T0000
Matre REl, Désignation Iracle § Conclmur uniti Quanuid PLUMT  Rembe | Montanl
BT
FOSNDAOONE]Y | RARGETRS CLIRLUSSE CDUSU GY W KOiR L 1r i o0 IE000¢
COSND0ONED | RARNGTRS CLINRISSE COUSL GY ] KCIR A TF b i) 00 Amaoot
FOSNDADONED | MARGE RS CLINLISSE DU GY £l KOER L1r o Moo I IMMOo0E
CORMDO0NRD | RARGERS CLINLUSSE TDUSL OY £ry KOR 1 S L] o0 L alal d
EOMDIO0ENED | MARGERS CLIRUSSE COUSL OY 1 (o= 0] L1r L4 Fo = N 0oL
ECIMO00EEDY | RARMGERS CLIRUSSE COUSL Oy £l (Rl L1 i i] 200 P diilial
ECIDIO0END | RARCERS L8 LISSE COUSL OY a5 KRR LTF a0 Fo T - 130004
ECIMDO0ELT | RAMGERS CLUIRLSSE COUSL 0Y s, [Zal] L TF] 3k o el 10183084
EOMASHEEY | RAPSSERS LR LEE SOV EY &7 [EeT] 4 atn -1l EE T
Sous-ttil BARCERS G0 172 sl
Code Base: Taus Tase Towl HT | Esssmpte Port HT Total TTC | Acoespee: MET & PANER
oo 174 200 004 O, nend 174 00000 | aong 174 OOOL00 © noad 174 20000 €]
Parment Complan
Total| 17400000 € [T Date Dchdaeen 1 2470118011
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SOFEX]I

oA

FACTURE N” FAOMHIEIA

Usralsom ¢ 011,21 Compie Dient | 21023
G5PA CINTRE D COMMANIEMERT INTRGAS 0
FEESTIENCE DF LA REFUBLIOUE PRESIDEMCE DE LA REFUBLIGUE
ETAT MEIOR
ABICUAN
REPLELHIUE DE DOTE OXROAE
Tl :
Fax:
Enpiition FARRITISAL [T
Incotenms | (= N de Dosder = CGIMA1TS00KP
W EDR 3E7 §74 252 DOOZS Rl SRt ¢ G445 i
Wotre Néf, | Dénigration [Pailie § Cosleur | umsi Quantiné | PUMT  Remse | Montant
BT
FCANTSOGILE | RAMGERS CLER LR COUSL 67 k] (=] 52 o wm THR0T
FCANCS00ALT | RAMGERS CLER LIRSRE COUSL GY KCR (7] nn 25,00 A 0200 T
RAANSERS CLER LISSE COUSL &Y 41 KCHR 57 Ll 35,00 13 00T
RAMGERS CLIR LESSE COUSLI G [ (] 5 1450 mm 4B
ECHNDSO0FLE | RAAPIERS DUIA LIBSE OIS GY 3 (& T] L] 1400 8,00 0 0T
ECARD083L | RRAMSERS £LER LESE CONISL 67 it (5] L] =] 8,00 19 00T
FOIRO0E51E | RANSEERS CLEA LESE COUSL Gx 25 [ ] i 450 25,00 13 {53800
ECANDS00EL] | RAMNGERS DUER LEAE CoUSL oY 40 (o) Lo 350 25,00 10153804
LOVRDS00uLY | MAMGERS DN LESE COUSL ax L Ko 5 i anm & 300040
Sous-icial RRNGERS BIon PR edual s
Coe Base Taien Tame Tatal HT | Esemple Bart KT Total TTC | Acomgle MET A PAYER
=] 1M0000€|  000% 0o0d | 1700000E a0 174 002,00 £ onad 1794 o008 4
Paierraenl : Comptant
Total| 174 050,000 pooq Ote bchéanen = 071311
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SOFEXI

oa13/11

FACTURE N° FADODCEIR

Usrason 1 O7/LE/11 Compte Cland | 21023
GAFE CENTRE OF COMBMARDIMINT INTEGRT C1
FRESIDE NCE DC LA REFUBLIGUE PRESIDENCE OF LA REPLBSLIGLIE
ETAT MaMR
ABDIAM
REFLIBLEGAIE DE COTE VTIRE
Tél
Fam -
Expddition : MARITIME Commen :
Incsterm cir N® e Doesier e CGMMEIOCIENR
W o AT W4 25T 020TE Raf Clhant CEO4L10-PI00D
Wonre Rgd, [Tailie § Couleur unig Deantisd PUKHT  Memne | Montant
HT
e LIE k] gn@a  VEAT & =) am 1800 03 €
EOARTANG1 AngEL  WEAT &1 ARG anm LEL T
ECARDADA1E 433 VAT 5] A0 an i3 Imme
ECARCATIINT | W85 ADLTL a4 VAT &1 [eo= am 1REM ML
FCHRTANGITA | wi-mas anucueTT AT AT w7 1830 107 w00 ML
TEARTAMGATA | Wi-BA5 AQUCLTTT W MaR 7 &0 im 1Mame
FEARCADOI1A | wi-mas BoUCLETTE AnEL MR w1 ] ang BImme
ICARDAMGILA | Wi-EAS AQUCLETTE 133 AR T GO0 100 MM
ICARDAOOITY | wimas aoucieTTy AL AR = 430 ang 1M
ECIRCADOIIA | WI-BAS BOLCLETTE 16T MAR T 1320 1m THOLIE G
ICHRDADONIN | Wimas aouCLETTE W WO i 40 ET 1300 00
ICIRDAOOHA | Wi-mas noLGETTE 400l Now 17} &40 100 13I0me
ICRD400N1A | w-mas aouCLETTE 433 MO ] L] 109 mam o
ECARD40NI1S | Wi-BAS SOUCLETTE 4405 HOIL % ] 300 13100 €
ELARDA0A1Y | wiomAs soUCLETTE ABIEY  HOIR i 1200 100 ¥ b0 0 €
(= Basn Tauz Tamn Teral HT | Escompts Fart HT Tatal 116 | Acemple NET & PAYER
om LD 00000 € 000% Q0L 210 D00 QDL 00T E DoD € ALOGUSH §
Faiement | Comptant
Total | Hipoopoons cond Date Echiance - oRfuain
pp— PERT, ief 35100 Aigparis '
==t 1430 4T i PSS - P |+ T FLL i rildimg YIS p——

QROUPE HARCK L i ik LR L} & J 1 I
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SOFEXI

312411

FACTURE N° FADCODE3S

Lstmben : 3001311 Cormgtn Cllant = (=317 41
T CENTRE DE COMBANGEMENT INTEGRE 0
PREGDENCE DF LA &EPLEL LT PAEUDENCE DE LA A
CTAT pAIDE
ABIDIRR
APPURLIQUE 0F ST Bl
TH;
Fax
Expldition | MARTIRG Cantact -
InteAem : i W' dle Dosslee 1 DODALLOCINNR
W EORl 287 67 £52 con2e R Clieas 1 COO4LL0-FO00D
wetre REL | Désignation [Tailie J Coulewr | cmitd Quaraité | PUHT  Aemiss | Montant
0
ECRWOEA1D | RANCESS CLIK LASE COUGU EY ) L 1= 82 108 29,15 oot
PARGEAS LR LSSE SO oy el [1aT] LTr) s FUT 8 el
EERUGEE1D | mAnGEAS CUIR LASE COUG0 GY &1 KO LT B FLtin IIHRod
EOVROAOCI1Y | RARGERS CLIR USSE COUSU oY £ [1=10] LT 1452 25,103 A2 RA00L
EERRDSGEILD | RAMGERS CLIE LAsE SOy Oy 43 ROEH LTF] pLobe FUR ] &0 BaE L
FO DAY | RANGERS CLIE LISSE SO oy iy [1=T] 17} BT a0 (63 EUTL T
CONRDAOCSLY | RARGERS CLIR LSS TOUSY OY a5 L= 0 LT L= 19,0 13c0ad
EONKNOSOCI12 | RARCERS CLIN LSS JOUSU oY el KO LT =0 £ 00 10153004
EORROAOCI12 | KARNGEAS CLIN LISSE LOUSU oY &7 KO LT 158 FUTH &Aoot
Code Bae Taus Tane Tatal HT [ Ezeompte Port HT Torad TTC | Acompte MET & PANER
o 1M GO0 4§ 0N [T | 174 DO0.00 | anng 174 00000 € noo g 174 20020 1
Falerant Comglasa
Fotal | 174 G000 & B0 Date Echiance naf1211

HTCRIPE HARCH

12-54945
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SOFEXI

Uyrwion s E3/12/11

GEPR
PATHDIMCE R LA AL PIRE LI

41211

FACTURE N° FANDCOES3

Compte Clienk:  C21023
CEMTRE OE COMMANDERMENT INTECRE CI
FRCH D RCE B LA REPURLICLT

ETAT MAIDE
ABIDIAN
REPUBLICIE OF COITE B IVOEE
TH1
Fax;
Expdditan : FARTIRT Conlact o
Ines e - (=13 ARIDIAN N de Dossber ; COOALL0CITEP
W EDAl | 387 674 I'52 o029 Rid Clles : REI - POLICE
Rotre WL Désignatian [taille f Coulues wnité Quaming PU HT Rumita | Mantant
|| 1 S
POURGA00N | IORMLIDY SECTANGULASE BOMBE KT FOUSSE Fiica = 1320048
LLINCAO0G00T | BOUCLIEE SECTANGULANE BCMEL SAMS OIS Plbc e 19 ek
IAND40005] | CASCIIE R CORAPLET 0 M Pk 1741 PR
IGEEFA0100 | BATON TOMIA [-MATIEAE AYLC MEFLAT G000 10 Fibca e 1m0t
toakDe0oor] | s saRr-coues e Re 4 [T 1] 120 mrmae
MRG0T | IAMTIENE PARE-CTURS (P RE) ] (=11 e 16 ML 80 E
TKDen | aenear saRr-couss pal R | KoiR Y] 114 T
PARCI00T | IAMTIERL PARE-COUPS (Pl RE) I (1] 2 AT
PYKEAnooT | ey rARE-couss e Rn L ROR 52 = 13 A0t
PCARCOOCER] | IAMIERE PARE-CIUSS [PAIRD) oL KO 57 w 1o
toKDineom | isnEar paRr-couss (PalRD) .1 KOIR sz = 7 5m800
PYKDI0GERT | NS PARE-COURS (PAL D) T3 [T 1] " 18 AL
toaKDancond | issmEan saer-couss P e T4 KOeR 7] an W7 ATE
PEARDA0C0TT | 1AM PARL-COURS [P R T3 (1] LT m ¥10A2.80 4
PIKDI0GOE | MAARCHETTE [PAIRE) Tl KOiR 7 1n 1T AR
FOARDAOCONS | GANTOF COMRAT TACTIIUE 1] KCiR Fibca u 216 LeTLang
AcmErter 1w 472 Ban.22 o
Dot Bia Taiin Tani Tostal HT | Escomple Part HT Teaw TIC | Aeampla MET A PAYER
MEKE MO0 | 00N Lanriid BOCENEE friart] BOCENEE fities] AN
WAKK o | N KEAXKK
4y 00 | 00 BT
Fal L 4
Total AN EEEKKKE Dati Echiance = HNENNH
-
——— i i

SPOUPT HARCH ¥ i Ll i
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©

SOFEXI

1412011

FACTURE N° RADDOCES3

Useaisen:  13{12/1% Comple Olest 1 €21023
5P CENTRE DF COMMANDEMENT INTEGSE O
PRESIDENCE TF L& AEFUBLIGUE PRESIMENCE DF Li BEPLSUOLE
ETAT MAIOR
ABIDIARN
AERUISLAIE DE COTE DFIVOIRE
Tél:
Fam
tspidillan:  MARITIME Camtact :
Ifsteterm - (=] ARIDAN M°de Opuder ;  COGALLDCIEXP
WEORI 1 367 674 252 DOOZ3 Rl Chent ¢ EL - POLICE
hetra B4 | Disignatien Taila f Couleur | unité omantité | pulr  Resie | Montam
Mr
Fagu'l ELTH BT ERAIL
FRARTAMGCE | GAAT OF STRARAT TASTIOLE 3 EIE Pire 1 | AT ML
FRARD4000RG | GANT OF TDMBAT TRCTIOUF o HoE Pitcw p o= (=81 2835108
MAWIER ATNKE BTN TRS
ITOLE SLAVRE 14.12.3211
COLIS OESTIRES A LA FOLICE OF CO78 O IWVOWi
Code Base Taun Tase Total HT | Escompe Fart HT Totwd TTE | Bcompte NET & FATER
=+ Pnarie| oo ame | sxmmLIzC o 30 ML1ZC anoe E30318.12€
Falemant | Camptant
Total| £3032113¢ oo Dt fchdance: 141314
p— lichesd Ciarrd - 05100 e "
- [T T !

SHTOUPE HANCE i
e
s |

Fage 2
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141211

FACTURE N® FADCOOSSH

Uwmnon ;  13/12411 Comgte Client s C21023
G5PR CONTRE OF COMMANDEMINT INTEGRE O
PEEMDENCE DE LA REPUBLIOUE PRESDENCE DE LA REPUBLITILIE
ETAT MAIDH
ARIDIAN
REPUBLIGILE DE COTE DVONEE
TH!
Fax 1
Lephdition ;  MARTTIME Cantact ;
InzsARm - CIF W e Dosgipr;  CEOSLLOCIENP
WOEORI @ 387 674 B52 00029 L il < CHO4S10-To000
wore M, | Désignation Irailie § Couteur | wnitd Quastité | PUWT  Rembe | Mentant
ET |
FOiROeald | RARGERS 113 USSR STLIRU GY 38 [Ts1] 1) 10 a0 7H3084
FOf RO an [Ts1] ) e a.m AMa0Ed
EOy O3 a 13 HERE L5 KCER 57 [+ . A TR00T
ECHNDA003L2 | RANGERS CUIR USEE COUR GY [+] (1] 52 1450 aam 42 05004
FRiROneala | BAKNGERS CUIE LISSE CrLtl GV IE] [TeT] &7 e am A1 GO0 §
[T L] ISEE CYRFR GV 4 [Te1] Tr) e 29 1l 36 001 00§
EOpWO3 LR | RAMGERS CUIR USEE COUSL GY 5 (1] 57 = LT 13 (5000 €
FCORD00312 | RARGERS CUIR USEE COUSL GY i WOiR 1] 50 . 10153004
EQiNE4A00310 | RARGERS CUIR LSEE COUSL EY &7 KOIR L1 158 .0 e T
KAVIRE AENNE RICDMERS
ETOLE HAVAE 13,12 3013
Code Base Taus Toe Toral HT | Escompba Part A1 Toasd TTC | Acompes MET APAYER
n FRETEHTES ansE 174 EDO0 E apae 174 00000 ot 174 00000 1
Faiermant Comgla
Tolal | 154 S0050 0L iU Dt Echiance 1wham

L3 1]
SACRIPE HARCH

i, %
Pagn
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SOFfEXI

Livralson @ 15712711

M1

FACTURE N° FADOUCEED

Comple Cligrt - C21023

GEPR CENTRE GE COMMANDERNENT INTEGRE £1
PRESICENCE DE LA REFUBLIDUE FRESIDENLCE DE LA REPLESLOLIE
ETAT MAIOR
ARIBAR
REPUBLIQUE DE DOTE DIVOIRE
Tl
Fam !
Ewpapinion MARITME Tonraer
Incaterm ; OF H* de Digasler | COOMAIDCIERP
N EDE SR &4 250 DOO XY Hif Clerd ; CEOALI0-TIONDARM
Plorire Rl Dizigration [Fadie / Comdour nnitd Cuantitd PUKHT  NMambas | Mentint
o I—
ERCOMMBRCE CENTRALISEE™™ PACLIETAGE 28 500
OIS
1 ARMES DE TLRIL 1 26 500 HOMMES
EQmooniie | TENUEOE oolast F2 RPATOR 3106 Chido G bl AR FMiace 080 560 HEosood
EMOR00LYE | TEMUE DL COMBAT I2 RIPPATOP J106/W' CAMD 80 H CAMD L L-F HE HEE T
EIMO200LIE | TEMUL OE COMAT 12 RP-STOP 2105/W" CAMD 801 L] CaME LY 580 FET 173 BLADDL
BOMORIOLAE | TEMUE OF CONSAT 12 RPATTP 2I00M' CAMD a0 L L2 L B0 FEY 175 BIAO0L
ECIMORIOLIE | TEMUE OF CONSAT FZ RP-ATOP 2106/ CAMD 801 L CRM Piica 430 0 1T 4000k
POMIRIOLIE | TEMUL OF CONBAT FZ RIP-STOP J106/W" CAMD 501 Al CAMD L LT FEY 5 maacd
EMTIOLE | CRAGUETTE DE CDRGAT KIP-STUR 210G/W CAMI BT 51 CaMI Plice uao [ aooc
EOMORIOLTS | CRECUETTE OE CORBAT RIP-STOP J10G/M CAMD AT =1 CRMD Piice 1980 0,00 [T T
EIMIRIOLTY | CRAGUETIE DU COMBAT RIP-STOP 2105/W CAMD BEI = CAMD Pice 410 (1 st
EORTIOLTY | CRECUETTE DE COMBAT RIP-STOP 2106M CRMID BE1 CamMT L 4100 wm 1.1
EMOAOLIS | CRSQUETTE DF CORRAT RIP-STOF 210GM CAMD AT Ed CAMD Pace s 0m oot
ECUMORI0LTE | CRECUETTE CE COMBAT RIP-STOR 2106/M CAMD 8E1 =1 L2 Pbcs 1980 o anoc
ECIMORIOLAY | CRECUETIE DE COMBAT RIP-STOP 210G/M CAMD IC1 =3 CAMAD L) FL [T anod
A teporier Arwss 7 zon.en o
Code Baze Taux Tamm Todad WT | Dxcompte Poft HT Totwl TTC | Acompbs NET A PYER
ot ONNE | R ANNEHX RN ANNEEE EEONEE [ 0 LEEEEE]
LiEtd oo | e biiaetd
KX i | Ky ANEEAX
¥ '] C
Tetal KEKERK HOAMKKK Dabe fchfarce | NAANK

SFOUPE HARCH & Wl L}
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SOFEXI

26/12/11

FACTURE N FAODONAAL

Uwralsom 1612010 Compte Olens 1 C2L023
G5PR CINTRI D8 COMPMANIEMENT INTIGAT O
PEESOEMCE OF Lo REFUIBLIIUE PRESDEMCE D LA REFLIBLIDIUE
ETAT AAIOR
ABILIAN
REPLELIQUE DE COTE DYCHRE
TH:
Fax &
Espésition | MARITIME Conkact |
Inpatenm ar N de Dossler © CGOMLSOERP
W fom : B87 74 257 DDOZR Rit Cleni ; CE0M4410. 700005
Ketre REL | Désigaation [Faille f Cocleur | wsitd Ouanted | PUHT  Remise | Montant
i S
Baput AGIE0 2 r00m e
ECARDIOSAS | CASQUETTE DE COMBAT RP-STOP 2LOG/MME CAME AT =] camn | P 1360 a0 2004
FOIRDGOEN TS | CRASTUETTE OF COMRAT RP-STOP 7206/° CARD AT [ CARAD [ 80 oo [ 17 s
T+ ARMES DE U | 3000 HOMMES
ECHMDRICLIE | TEMUE DE COMBAT F2 RP-STOR ZL06/%E CAMO RO £ CaMT Fiece £ 1560 TR
ECHNDOELE | TEMUIE OO COMBAT F2 AIPSTON BLOG/M CAMD AL B cos | pees a 3560 B 102304
ECHRCOOE3E | TEMUECE COMBAT F2 RIPSTOP TI00/87 CAMG A0 1] cats | pees s60 6D 14 335,000
ECIRDIEASE | TENUEDE COMEAT F2 AP-STOP I100%" CAMD AD L LMD i SE0 25.ED 14 335004
ECROOEd 38 | TEMUE OF COMEAT F2 RP-ST00 FU0MAT CAME AD W CRMD InEee A 2560 10 B3a0 L
ECARDOOEdsE | TEMUEOE COMIAT F2 RIP-STOR Z100/54° CAMO RO L=iy [ 101 Mice £ 25,50 R T
ECINCIOSLEE | CRACIUETIE DE COMEAT RIATEP T100%T CAMO RO Pl CRRAL I"Eex B 0,60 LT LT
ECINCGOCTAS | CASQUETTE OF DOMOAT RP-STOP T100,84" AWK RO S Camm Pacs EED o00 o0d
LCAKDGDOAY | CASCUETIE DL DOMBAT RP-STOP 210GM" AN RO 5 CAMD e 400 oou [=Te] 8
FEAKGIDOTAY | CASOUETTE O DOMOAT FEP-STOP 21000" CAWKD RO L CAMD s 400 o,00 oood
ICAKDGOO1NE | CASCIUCTIT D COMOAT RP-STDP T106M4S CTARKT RO 7 CAMD Pitrce 400 oo Qoo
A ruzocier [=TTT] £ 453008 K|
Code Base Taus Tase: Total HT | Escompte Part HT Total TTC | Acompte NET & PAYER
K e | e EEEias] EHENEE EEEEE] EEEErl I EEEEEE)
f R4 LR NKKE EER ]
EEEE A | N NN
Fal ' =
Total KEEEEE oo Datw Echibancs - 00000
- 1 i
L 1] g I i 5 T Wl T

GROUPT HARDE i

12-54945
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12-54945

SOFEXI

Liwrminen 0 161211

CSPR
PRESIDEMCE DE L& REPLEUOLUE

w1211

FACTURE W* FADDOOREL

Comgte Client : [=adl iR

CENTRE DE COMMBANDEMENT INTEGRE O
FRESIDENCE [DE L& AEFUBLIOLE

ETAT MR
ANITIAN
REFUBLIGUE DE COTE D'NDSRE
Tél:
Fan:
Fepesivan MARTIFZ ot
Inoofmm 1 Cir N g Dossier:  DOOSALDOERF
N EDH & JAT BF4 T4T 0009 Réd Cliwnt - CONLALD TINTIARM
Reosre R, Désignation Taille | Coulesr unité Clliasting FUHT  Re=ise | Montant
T
Arpsrs 4 LR B0 ==
LEPRG0ELE) | CASGUETTE DL COMEAT HIP.ST0R ZEOC/WF CAMS NO LH CARYS Pikcr 18 00 o
EIFRUI0CLSS | CASCIJETTE OF CORSAT AIF-STOR ZEOU/AF CAMO O L] LAME Fiken 18 o0 wme
TEPRCI00 S | CASGUETTE OF COMEAT AIP.STOR ZESG/WF CAMI D £ CARED L 1801 o0 nme
ELFRCI0CES | CASOUETTE D COMEAT RIF-STOR ZEDC/WF CAMO N Bl CAMD Phicw E L] nme
1~ FARAINE 7 000 HORMMIES
LEPREI0SE | TERNUE CE COMBAT F20IP-ETOR 250G/6° CAME AD 3 A TEE] Pike ] FL] IEmE
LEPREI0C5E | TERRIE DE CORBAT F RIP.STOR 23006 CAMD B 5 LAMT Fiken 30 2880 EE0d
PERRDIOCISE | TERLIE CE COMRAT FIAIP-STOP 2300,/87 CAME AD [ CAMZ L Lo ED LT T
LEPRCG0015E | TERIE DC COMBAT FINIF-STOP 210607 CAMO AL L CAMT Filcw 160 180 CELY T
IIFREOSE | TEMUL DE COMBAT F2RIF.5TOR 2100,/60° CAML A0 L8 LaRE L Al 25,50 FLFLLTL T
TOERCTOCISE | TERRIE DF COWIRAT P2 AIP-STOR 2500787 CAMO AD o CAMD L ] mE0 IMEmE
LPRETUNIEY | CASCROETTE OU COREAT AIP.STOR ZESE/WF CAMI D L1} LAMD Pics L] B0 nim e
EOPREI0C1E) | CASOUETTE O COMEAT RIF.STOP ZEOG/NF CAMO RO L8 CARD Pikew 181 oo nme
IDPhCI0CEE | CASCRIETTE DU COMEAT RIP-STOR ZEOC/WF CAMO D i LAMD Plcn Am 6,00 nme
A R Shpan 19 BOg SE L
Eoda Hana Taus Tuam Total HT | Escompis Past HT Total T1C | Acompis NET & FAVER
pEEEd 0000 | W0 Lkt KN AKX LR EELE ] XK WHHHN K
AAHK MK | MR KEAAKE
NN NN | W HERANE
Bl f r .
Total AN LU Cate Echdance ©  NNNMEN
- T W i

HIOUPE HARCH L Gl
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SOFEXI

2612711

FACTURE N FADDOOHRL

Uwrwhen s 16/13/11 Compte Clenl:  CHIOID
f CENTRE DE COMMBNDEMENT INTEGRE O
PRESUDENCE DE LA AEPUBLICLE FRESIDERCE O LA REFUBLIOUE
ETAT MaaoA
ABIAN
REPLIBLIGIUE OF COTE 0*fOE
Tél:
I'TH
Expédition  MARTIRG Contact |
Incodem (=1 " e Dossier . DODAIDOEKR
WTE ART BT 153 0030 Béf Cllant : G010 TR0MARN
Here R, DEsignation Taille 7 Coulewr unité Huantis FUHT Remive | Momtant
HT
REpIT L5840 LT LT
TCIKDGN213 | CASCUETTE OF COMBAT AF-5T09 ZL0GM CARAD B b AN e am oo nmi
ICIRTANZINT | CASCYIETTE OF COMBAT AP-FTDP ZI0G/AE CARO RO AT AN LY am o o
ICHRDINZIA | CASCYTTTE O COMBAT AF-5T0P TL0G/® CAM AT ] AN ) 16 oo nme
IEIRTGNZI | CASCRIETTE (O COMBAT AF-5TO9 ZI0GH® CAR AT L] CANAD LY 1 LT ] nme
IIKGANCIIN | CASCYUCTTE O COMBAT AP-5TDP ZI0G/6E CAMO RO ] 1] Fmen 10 e nme
ICIROANZ13A | CASCELIETTE OF COMBAT RP-TT08 7L0G7 K CARG R 3] CANAD Y ] o,00 nmi
PR DES CASCLATTES EOIS OO0 [4LLUS DARS LE PRIK
OES TEMLLS
WAARIUAGE DF5 COUS
BANIEE 06 TEREE | 1 TRUM O SOCITTH VEET
KAMIZE 0 L'AR | 1 TR DE SCOTCH BLEY
SAARIRE | 1 TOLH 0 SOOTEH RLANT
Code Naan Taus Tame Tatal HT | Tscompte Pt HT Tatal TTC | Arompte KIT & FAYER
o T29 60000 € 0,00 [HbC P 0 00 & [=Eial ] T4 00 oo 4 =8 =T 4 TIH GO0 €
] Camgtant
Towl| 72900000 noa Owin Echéance : BESIEM1T
-
R v 1

ROUPE HARCH e i

12-54945



S/2012/766

12-54945

SOFEXI

=z

FACTURE N” FAOOOCEES

Lhraison :  Bfi2f11 Cor=gpte Cliant ; CINOEl
LR CENTAE OF COMMANDEMENT INTEERE &1
PRESIDERCE OF LA REFURLIGLSE BRESIDENCE B LA REPUNLICILE
ETAT MaJoR
AN
REFUNLIOUE DE COTE 3 neos
Tél:
Fas:
fagidion:  MARITIME Cuntact :
Incatzrm o W e Dousier © DGOALLOCIERR
WTEDRI 1 3E7 674 251 00028 Rif Client : ol - GiER
Pubre B Désigrmton Tails { Couleer unit® Quassid PUWT Rambe | Fontant
MT
ERCOMPAANDE PR
EOQMOANILAR | NERET P PTRSFOATE-IRSIGNT SRALI CLUA 54 KAR Fihon " am Lol §
ECUMODOLAR | QIRET A5 710 PTRFOATEHRMGKE B CUmn 5% KA b 1m W Lot §
FOMOMOMR | AFRET 15" #10 PTRSOATE-IRSIGNF BMLI CUR 413 HAAAE o na s FINA004
ECIINDIINL AGRET 057 FI0 PTRFOATE-IRSIGRD 9MILI CUA 5T AN AR Fiboa m m Lo iral s
Soom-tnksl AFRFT = A a00T
FCUNFIDONG | MOLSTIOUANRT INPREGNET D 1IE1800L50 O 1000 BLANE Fion W Tam 1152084
0 TERTE COLLECTTNE B.250 X B I VEAT e i 1450, 7 ADGOD [
ELMDINLEL | T-5HAT OOl ADKD 200 G/ W VEAT e 1 &5 BE00T
EQMDIONSL | T-5HET COL ACKD 200 6wt | vET Fibcn 1 450 90000
ECUMOINST | T-5HET COL ADKRD 200 6w n vERT B o 400 FL T
EMDIInLEL | T-5HET oL AnnD 300 5 L WEET Bk g x| A 000
Sovs i T-RHAT 000 £ 00000
ECUMFID0MS | SAC DE CORMKAGE PLOTEFA vERT Bt 5 8,00 L5000
EQLREFENTILT | BATON DE DEFEMSE TELESCOMIOLE 10" Fiaca 1 36,5 15 380000
EQMIMMILE | CHASUBLE TRCTIOHE THRE GaGM RCI u' HOIE Bt 50 152,00 9 B0 T
A repamer i ] A5 RO
Code Ease Tome Taue Tatal 4T [ Tecompte Past HT Tatal TTC | Acompte MET A PATIR
WA WK | KENEKK AHNKK CAAEEE KENARK KLEKKR AN FEERER]
A FEC S IR RN
b WO | WO AN
Falement | Comptany
Tatal HEWREN AR Date Echéance t  NXMMKN
- ’ 1 & i
- 11 !
BT HAFCH ] a iha i [l T
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SOFEXI

ELTREAER]

FACTURE N° RAGOGORES

Unermbian ;. 29713711 Camgte Client - (= alivd]
[ [EMTRE DE COMMANDEMENT INTEGRE C)
PRESLDENCE DE LA REPLEUOUE PAESIDERCE DE L& REFUBLIQLIE
ITAT MR
ADIJAN
NFPURLICLS DF CETE B ook
M
Fag:
Expidition : MARITIRL Contact -
[ [=1] W' da Dessler . CLOSAIOCIXP
W IORl AMT 6T TI o009 R Cligst 1 RCI - GEFR
Rzt Rl Datslgnation [Taille f Conilwus writd Cuanite PUHT Rembe | Montant
T
] A5 NADLDD £
5 | FORTE CHARGEUR DOUMILE £ DOEDUAA ROOR [ 13 | TR
ECARDENEITY | BARSRART SOOTCHUTE DRANGE HLUD WARIL G5FA L] 19,83 1393504
ECARDA0000 | GANT OV INTERVENTION CUTE MOLITON (#ARE] B Liel] = 53 TOROG T
FEARDOGING | GAMT CFIMTERVESTION CLUTE MOUTON (FAAE] o WO £+ EA | D500 4
EERTANO0ET | GANT O IMTERVENTICN CUIE MOLITON (SAAE] n WO 152 500 & IS
EOIRCAN00E] | GANT O INTERVENTION CUIR BAOLITON (PARE] i Liel] 1 3500 ERiLelal
Soantona | GANTS 03 10 5000
EQIRFIOG1LD | LT DE CAMP ALLUIMINILUN UG Fikox b 55,00 ATE000
EDIRCROCI6T | COMBMATEIN INNTERVENT KON T HFS TWLLFR L3l L1eL] Fibos F.H &3 Eo0a
EQIRDR0EI6T | COMBINAISDN [INTERWVENT IO 2 TIFS TWILL FR L KOIR Fiboe al dang ELS el
Sous tona | DOMBRAIETR 103 &G0l
EQIKCIOGI4T | SUR TEKUE DE FLUE Ll ROiR Fiboe » E7.00 1 383004
ERCIN3IET | SUR-TERUE DE BLUE L 1=l Pl il BTG TS0dd
ECIRDINEIET | SUR-TERUE DE FLUE L8 L1eL ] Pibos 102 E7.00 B TR0
ECIRCRIZAT | SUR-TERUE DE FLUE L W ke 15 67,00 10 (S
Arrpeier drad &8 58356 €
Coxtu Has Taus Taxe Totsl HT | Eenmpls Fom HT Total TIC | Accmipls NET & PAYLR
XK, 0 | KK Liakt iy RO, bELChl] Leb iy R0 pEE bR
KK A | MMEEN KEENXE
AKKK AN | AHIERK HIEXRE
- Camp
Total LEEEEE] KEKEKE Darle Echfanes = OINENE
-
X i b

GROUPE HARCH wwnal w
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SOFfFEXI

Liwraisan = 28/12/11

GEFR
PAESIFENCE DE LA REPUBLIOLIE

512711

FACTURE N° FAOOOCEES

Cempbs Chant ; £ainaa

CURTIN O COMBLANDE MENT INTRGERE O

PRESTENCE OF L& REFUBLIOLE
ETAT MandR

AZDIAM
REPLIBLFIUE DE COTE 'NDRE
Tl
Fani 1
Txpédition:  MABSTIME ot
Incakarm CiF N" de Doscier COnSALOCIERP
N EOHI : ARY 61 142 o029 B#f Client ; RO - G5PR
Mitre 347, Didsignaties Taile f Coubsur unhd Cuasthf PUKT  Membs | Mortsst
.| —
Rapan 2081 BRSNS
San-intl TERLE OF #LUTT m 3010000 E
TPORT FIRFAIT CEPRIETION MARITIME 1 V555,540 LSSES0E
Code Base Taus Tase Total BT | Escompte Pert HT Total TTC | Acompte NET A PAYER
oo HE SRLLS0 &0 [T 00 1000 € oo 500 140 00-L ann L 50 140,00
Palement : Camptant
Total| BESEISOA [T Date Echémnce 39712711
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SOFEXI

23f13/11

FACTURE N FADCOOES]

Unraleon ;201211 Comgte Client: 21023
] CENTRE OF CEIMMANDEMENT INTEGRE €I
PRESTIENCE DF LA REFLIBLIGIIE FRESIDENCE GE LA REPLALIGLL
ETAT MAIDR
ABIDAN
REFUBLIOLE DE COTE DYIVOIRE
Té
Fax |
Laphsition:  MARITME Contact :
Incotwrm : OF W de Domsier;  CEMZIOCIEG
WOEGRI : 387 &74 352 DOOLS A Cllert £ CHRMEI-MRGRDOTS
Womre B, | Désignation Taile { Coulesr | wnitd Quarntité | PUMT  Bemise | Mostent
HI
rerrapr—
EQIRDA00EAT | RAFRGEES TWPS INTERVE NTION CLARMRYLOA THIRSULATE U5 |40 HOiF &7 1700 .00 3 AS0.00 T
FOPRC00AT | RARRGERS TWPE ERTEAVE NTI0N CLARRYLDA THIRSULATE U5 |47 TRl &7 AR 00 135 20000 ©
EQIND00Ea3 | RANGERS THPE INTEAVENTION CLARINYLOM THIRSULATE U5 |43 HEIR 52 B0 e 133 200.00 €
FOERTA0CAT | RANGERS TVPE INTEAVENTIIN CLARTRYLOM THIRSLLATE U5 [45 HEAR &7 300 0 M AN
FOIRAIGET | RARBGEES TWPE INTEAVENTION CUIRTRYLON THIRSLLATE 15 |41 HOiE 57 IO 00 AT OO0 T
EOPMO003A3 | RARNGESS THPE INTERVENTIHON CLARINYLOM THIKSULATE U5 |4& HOIE 1 o e 700000 ¢
FCARDS00EA3 | RaresEss TYPE INTERVENTION CLARSNYLON THIKSULATE U5 |38 HOIR T ) A 1160000 €
ECIWDE00EAT | RareaEss TVRE INTERVENTION CLARSNYLOA THINSULATE U5 |41 HEAR 1 e B 5 AN T
ECOMA00TAT | RAReGERS TYPE INTEAVERTIDN CLARINYLEN THINSULATE 1S |44 HOIR ST 0 B 5 A0 1
ECIND&000A3 | RANGERS TYRE INTEAVENTION CLIRSWYLEA THIKSULATE US |46 HOIR 1 2] Hoe 2320000 €
ECIMOA00EAT | RArsSERS TYPE INTEAVENTION CUIRINYLOM THIRSULATE US |47 HOIE 5z ] B T T
RAFSGERS INTEAVEMTICN (20000 PaIRES) DESTIRESS & LA
POUCE
Code Base: Taus Tawsz Total MT [ Escompte Part MT Totwd TTC | Acompee KET A PAYER
fa 1] I SO0 00 050 niond 580 O0000 € (<1 a] 4 SB0 000,00 T 0ot SB0 0000 ©
Pafamen | Comstasy
Fatal | 580 60008 oo Date Echlante 731211

DACIUPE HARCK Al b 34 1 I AT i !

Pagn 1
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L

SOFEXI

FLARELhE

FACTURE W FaDOD0RST

Lisvalson . TEAAE/L

[E
PRESIDEWCE DE LA REFUBLIOUE

Compte Clent:  Cruny

CENTRE DE COMMANDEMENT INTEGRE O
PRESIDENCE DF LA REFUBLIOUE

ETAT MADNH
APCIAN
REPLIBLIRIE OF COTE O'WOIRE
Tél:
Fn 2
Expbdnion:  MARITIME sk s
Incoterm | o AEIDNAN N"de Dossler . CGIMALOCIERP
N EOR AKY BT 25T 00038 Baf Clhiank © DE04415 7000
Fote Bl Diigsatan [Taide | Couleur unin ClusniRe PUHT  Resiwe | Montant
A1
£55 RAMGERS MLITRRE®**COMPARDE CENTRALBEES=?
EOMMOUITT | AAMGERS OJA LSS COUSU GF EE L 1 1 L] TH0mL
EOMDMD031T | AAMGERS UM LISSE OOUSL OF 20 e E1r am 24,00 B 00 00
EQMMD0I1] | AAHGERS DJA LESE COUSU a7 41 L Hi L] FLE ] FERL TS
EQMM001E | AkMGERS OUM LESE COUSL a7 41 iR T L4E0 FLT ] EFE-TiT T
EOMMD0I1T | AAMGERS OJW LISSE COusU aF 23 L 21 i} 8,00 D00 DG
EQINDAD0I1Y | RAMOERS O LESE CaUsL aF r R Fir 1300 FLT ] 15000 0 £
BONGADUA1T | WAMEERS UM LISSE COUSL OF ax NN 21 450 19,00 1528000 £
EQINDMD0I1E | RAMOERS OUR LISSE OOUSU g7 £t SR s 150 FLT ] FLITL T
BOMNMMDIILT | RAMOLNS D8 LISSE COUsy aF a1 SO w1 150 ELT ] EELLT T
doen-tokal RAMGERS CLER LESE som L7 200 00 &
Code Base Theist Tass Total HT |  Escomete Fart KT Tatal TTC | Bcomple MET & FAYER
oo L74 D000 T 0.00%: aonf 174 00000 € [l 1780000 (=8l 174 00200
Fa : Camp
Tetad| 1T ODR.O04 nand Dane Echdance : 38712011

OROUPE HARLH
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SOFEX]

Lharalsom ;. 30/12/11

11111

FACTURE H® FADDOOBYSS

Comple Olesy (=181}

aSPR CENTRE DE COMMANDERENT INTEGRE O
PRESIEMCE O£ LA REFLBUIOLE PRESIOENCE DE LA REPLBLIOLE
ETAT MAIOR
AZDUAN
REPUSSLEIUE DE COTE [ WDEE
TEl
L8
Expiddirksn | MARTIN Comtaen :
Incotams cir ANIC4AN N de Dogsler ;. COOS4LOOEKP
NUEOE - T G 5T 0DIY Rt Chent | CLfeaLl Momans
Morire Rl Casignation [Tallie §f Coubzur urkg Cuanditd P HT Romise | Misefint
Ll I
*= i b Terre ™= 34 500 Mom ey CAMD 27
FENDMSIET] | TAP BT TTH FLASTIC IRSELE 500D STF AN Pitce L (4] 166 GOC T
FOIMCRSO1AT | WS BELT W GOLDEM MLICL 13300 SO0 SIZE Y] Pice 240 300 T 00
** Marine ** 7 000 Hommes.
IEINDMSEE | TAR BILT T PLASTIC BUCKLE SOUD SEE ] Pree e EAD 11 6300
DONOROOLAT | WER BILT W SOLDEN IUCL 13000 SO0 37 ] e I 3o 40000
#= dirmia da [Air =% 3 (00 Fermm
COMDMO0TST | TAP BELT W1TH PLASTIC BUCKLE SOLDSEE CHND Mirn e L] 11 8300
FEIMDRO0TAT | WER BELT W G0N BUCL 13000 SOiD SIFE i e 1 N0 & BEU00 £
** el E *% 221000 Horrrmes CAWT 36
ECINDRO0LAD | WEB BELT SAVER BUCKLE 130 CM SOLID STE Chb e 20000 XS] 0 00
SRR LR SO LS
EOMDEI0IAL | P BELT WY BOLDER BLCRLE 125 Ch SOLDSEE Ch) e 1508 340 4 500000
EQMORMNIE | TERIE DE [OMBAT F2 AR 5T0F J106/M' CAa0 a0 LL) La FRELE o 15,60 15360010
EOMORO0 36 | FEFRRG UMIFDRM B0 VEST+PARTS 5§ ThRD Fikue e 25ED 5144500
FEUMDEINLAE | FE FAG LUMIFDEM AD) VEST=PANTS W ChN Pidee s 5,60 10 75100
o rester Iza IR T
Code Raze Toum Tane Total HT | Escompte Pur il Tored TTC | Acompte M'”-F“"L"'E“|
AN AN | KRR AN KKK MEENKE EANKEE NKEHANE ml‘l
Lkt NI | KKK fELEEE]
KRN MR | XKEKE AN
Pai G
Takal faarrr] EEEE] Date Echdance :  KEEEEK
wmE 4, nam M e - B3
Lt 1 J i

SNOUPE HARCK . k Ll
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SOFEXI

nfzn

FACTURE N® FACOOORDS

Uivralson:  30/12/11 Comple Clent: 23023
osen CENTRE DE COMMANCEMENT INTEGRE CI
PRESHESCE OF LA REMMLIGLUE PRESEIENCE OF LA REPUBLIGLIE
ETAT BAKIR
ASIDUAN
REPUSLKIUE OE COTE B/IVONRE
TéI:
Fam
Expédiion | MARITIME Costact |
Incoters | oif ABICUAN N de Dossier:  COB4S0CIEGS
WODOml : A7 GBI 252 eon Raf Client ; CLOASLl POCOOARM
Nere Rl | Disignasien [raille  Codbeur | uning Quartité | PUNHT  Remise | Mantan:
ur |
Repart e 15 L€
ERROGEnas | F2 FAG UNIFD R AD: VEST+PARTS L (LA L LS 2580 1 Fight
ECRREOEAas | F2 FAd UH Ok RO: VESTVPARTS L=s [0 Pt 08 2550 TESLG0E
FOPROOOOLAE | F2 FAG UNINIRM NO: VESTSPARTS L=1¥ (=L L - [ = 25,20 1538004
FQYRECOOLYS | F2 FAD CAF - BOU siylo B3 =] (= ] Paxw [ = &0 oo
ICYROIOO0NE | F2 FAD CAF - 00U sivie RO ke [= =] Pecw 120 &30 (=11 4
[RERCGONLYE | F2 FAG CAF - RO sivie BT 12 AN A e 330 (1T 4
FERDEO0LEE | F2 FAG CAF - BI givke AT (7] CRAD Er e 230 o004
EOFNDGO0LIE | F2 FAG CAP- AOU shyle RT) 57 CAMD | Aice 05 30 2004
ECENDRO0LIE | F2 Fs CHF - BDU stybe RD) 54 CeaD | M 120 %80 @00
FCANDIELIE | F2 FAG CAP- BOU styke ATI 59 caso | i 128 n 004
ECIRDEO0AaE | F2FAGCAF - BDU sivle RO (] [&EETe] e 128 330 [T
ECNRDGOONY | F2 FAD CAF - 80U slyle O [ (= L] P -] .50 Q00d
== Gerdarmeris Mobis ** T 000 Homme CAMO 17
ECERDTOO0A] | PSYOBELT W) GDLOUA BLCKLE 1370 CW S00 ST [= 0] L - o 130 11 D200
FOERDROOAE | FT FAG UNIFORM RO VEST+FANTS Led (=L ] Pdcw nc 2580 TIGAODW
A reparter aETHS 0 R
Code Rae Taux Taus Tokal T [ Pucompts Part HT Total TTC | Acomptn NETAPATER
LEE WY MR EEA R AN NN pEidas) KN KN LEREER]
ELvH] OO0 | K N
e KOOTARK | KOO fracrr]
Patement ! Camplant
Tatal NKKKRR LLELHE] Date Echianes © 000000
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94

SOFEX]|

ESTRETER

FACTURE W* FADOGOESS

Lisvaisan = B0/22{11 Compte Chent:  CIIO2
auit CEMTRE OF COMMANDEMENT INTEGRE €
PRESIEERCE DE L& REPUBLICLIE PRESIDESCE OF LA REPUALICLE
ETAT WA
ASIDIAN
BEPLIBLIE OF COTE DR
Tél 1
P =
Espddition:  MARTIME Camtmet :
Inénterm CIF ABICIAN N°de Onesler:  DGO&41D0ENP
WTEDRI ¢ 3E7 674 2500029 Rl Cliant : CHOAILI-TOONOARN
M R#f O gnation [Falie /' Coulsur unfk Quastha P T Rizmiias | Meoriaet
KL
Repart BarBa LD IEE 0
EQNOOOLIN | F2 FAD USRI BO: VESTWPANTS L] Caso P 11m 15 B0 MENO0E
ENO20OLIE | K2 FAD UNIROAM BO: VESTPANTS M ChMO Piicw a0 1580 |1eooc
EOMNMOOLIG | F2 FAG UNIEORM AO: YESTHPANTS L CRWO Pisce b4 o) 1580 f i e
EQMNOROOLIGE | 72 FAG UNBEOR AO: VESTHPANTS L ChsT Pibcr B0 e S RALLIO T
COMNDROOLIGE | 72 FAG USRS AO: VEST+RANTS Bl (=3 =] Py ama e TI1RA20OT
FOUMAONLAS | 57 FAG CAF - RO gigks al [ %141 Fw ana 0o o0 T
FOMNOMOIIE | #2 FAGR CAF - AT riyle il CAMWD Awr S nma
FOUMIRIOLAS | 57 FAG CAF - DIAD gigks 55 CAND A g 00
ECLUMINANLIS | F3 FAG CAF - B givie ok T Bl oy 0l
ECUMDINL38 | £2 FAG CAF - RO shyks 57 Cha A g (i1
EQMDI0OLIE | F2 FAG CAP - BOU diyle ] caun | me 560 0m
EQIMDR00LIN | F2 FAG CAP - B0U syle 53 caMD | P 56 i
EQUMDROLIS | F2 FAG CAP - BOU syl [ CaMD | M 560 0w
ECQUMNDR0BLIS | F2 FAG CAF - BOU styke 51 CAMO e 181 000
=4 Geidarmed Ddpaiiemesiae *® 11 000 Hemmes G
|4 reparnar ANFSO0 S ASOLEA
Code Rase Taux Tae Totn WT | Escompte Pert HI Total TIC | Aromphe MET A PAYER
Ky My | RN HEKERK AN EANEE MK ]
P ey | e NN
pie k] NN | KRR,
Palewrent ; Complant
Total FEEEEES EXEEEE Date Fchipsoe | EEXEEE
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Bif12fi1

FACTURE N FADODOORIS

Livrssan 1 301311 Compte Chent | Czioz3
G55 CIMTRE DE COMMANDEMINT INTEGRE O
FREEIDEMCE D LA REFUBLIOLE PRESIENCE DE LA REPLUBLIIUE
ETAT MARIR
ARIDUAR
A P USRI OF COTE Fivaiki
TEI:
LTE
Expddition : FARITIMIE [
IrcoEerm - aF ABIDIAN N°de Dossler s CECAZI0CIERF
WU EOR : 38T &74 251 DDO2S Rl Clisnt: - CHEALIT-FDOCOARN
Muotre Réf. Désignation [Taille § Codleur unid Cluseriitd PUHT  Remise | Montasd
|| S
Repat 109538 7 AD0 00
== Ganrierrerie Dépiemasizie ** 1] 000 Hommes CRAD
1
EQIMO3DG10 | WEB BELT SILVER BUCELE 1305M SOLID SIZEE CRMD i 11008 350 3 (0050 &
R *+* J050 HOMMES
ECIMOI0015E | F2RRG UREFORM RCL: VESTRRRNTS 1] LR L ] 104850 €
COIMOI00I3A | F3 GG UNFORM RCE VESTSRANTS 5 CaMD LY ] 19008
COINDIONIM | F3FAG LMFORM RCE: VETTS2ANTS ] CRMID LI5S w3 14 Lo g
EINOINNING | FIFAG URIFORR RCH; VESTSIAMTS L CaMD Pisce =0 FPR IR T
EOIMDIONENG | FFERG URIFCEK RCL VERTSSANTS Tl CRMD L o 1079200 €
EQINDIEISG | F2RAG URIFOAM RIL VEST+AANTE Lo CRMO Fitse aa 2 0aE00 T
EHII0RI | F2RAG CAR - BOn syl 53 CAMG P a Lela ]
EAIMOIDNIN | FI R CaS - BOG style L] CRAD Fin 188 1= T}
EOIMDGE | F2FAE G - BN st 55 LR Firw L] S0 i
EIMOIDNE | 2 kA O - DU st b CaMD Fitn a0 L-T- T3
DN | 7 FAG CAR - B wipie L1 CaMD L™ ] aanL
# rapartar 106aEY R BI0AIE
Codn Hase Tmax Tase Tatal HT | Dvcompte Fort HT Tetal TIE | Acampe KET & PATER
L 0 | N HECAKE ANKKEN MR KEAXKE KEEANN KEEEEE
biaey NN | 00 binktty
¥ KK | XENNKE Liurhiy
Palement | Comgtant
Tetsil LS L Date Echiance:  aooaxs

EROUPE MARCE

95



96

S/2012/766

Uyraison @ 30/12f11

ERTRETRE]

EACTURE N* FADODORSS

Compte Chant ©

£21023

GEPR CEMTRE DE COMMANDERMENT INTEGRE O
PRESHENCE DE L& REPLUSLIDUE PRESIOENCE DE LA REPLELIAE
ETAT W
ABIDIAN
EPLBLKIIE OF COTT DIVOIRE
Tél
Fau:
Fapkcitian:  MARITIME Costact ;
Incotarm 1 CiF ARIDLAN " di Dossier @ COOA410CIERN
i ART 674 £52 DoOFE Raf Client : CHO48 10 70000ARM
Biotrm Nl Ehk gnation Tallle f Conluur unhd Quarntite P HT R | Aiontand
i
Repard LLgaan BER BDASDT
ECNDR0OLYS | F2 FAL CAP - BOU sbde iE CaMD Piten 150 ] nme
SLPNDROOLAS | P2 FAL CAP - BDU ibds a9 CaMD [ 160 nm nme
INDZOOLIS | F2 FAG CAP - BDU wyie w0 CAMD Pitce 180 o0 nme
TCINDROOLIR | 52 FAG CAP - QDU wyie 5| CAMD Pice L] oo nme
FRINDGOOTA] | WERBFLT WY GUUNEN BUCL 12508 SOLD SF CAMD Pikcr a0 Lo EOENMmE
Code Basa Taux Tann Total HT Escompla Fort HT Total TTC | Acompis NET A FAYER
L 671 BOCLDDE 0.00% (1Ks el EFTED00OE o BIF OO0 A BT GRC.00 €
Palemens ; Comptant
Tokl| 672 G0OGOL e Cate Echéance 1 31013411

BROUSE MAF

TH
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Answer provided to the Group by General Dominique Tringuant, Development Director
of the Group Marck

Note that General Domimique Tringuant i3 mentiomng n the text that wmforms do not need
any authonsation (exemption).

Under UN Resolution 2011, this type of material was under embargo and needed therefore an
exemption request approved by the 1572 Committee.

From: Dominique TRINQUAND ~dominique trmquand/@ groupemarck fr=
Date: Fri. 24 Feb 2012 10:20:20 +0000

To: biggsimun org=biggs@mun org=

Ce: laurentm{@un org=laurentmigun org=; Anne Carole
JOUSSE=annecarole jousse/@marck. fi=; Caroline
BOURSEILLER ~caroline bourseilleria sofexi com=;

philippe belin@marck fr<=philippe belin‘@marck. fr=

Subject: Groupe d'expert sur la Cate dTvoire

honsieur,

En réponse a votre demande du & févnmer 2012, j"a I'honneur de vous envoyer les copies des
factures des matériels que les sociétés Marck et SOFEXT ont livrés en Eépublique de Cote
d'Tvomre depuis 2009,

Notre société vous avait déja adressé un CE. en 2009 dont les éléments avaient été transmis
par votre comité dans sa lettre datée du 7 octobre 2009, adressée au Président du Conseil de
sécurite.

Les factures en P] ne concement que des uniformes et ne sont donc pas soumis i autonsation
toutefois je vous les transmet dans un soucis d’exhanstivite et de transparence.

L’onginal de cet envoi vous parviendra par un courner postal.

Wous souhaitant bonne réception de cet envol, je reste i votre disposition pour toute demande

complémentaire.

Bien cordialement

Gépéral (2s5] Dominigue TRINGUAND T T

Directaur du Développement GROUFE MARCK

Tél : 433 (0)1 34 26 52 52 ¥ wm = W

Fax @ +#33 (D)1 34 26 52 00 Tt
waw, gqroupemarck fr

 SOUUTIONS BN UNIFORMES EF EQUIPEMENT LINTFEIRAA AN EGHITPMENT SOLUTIONS
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Financial operations held by Marck Group between 2004 and 2009 presented to the
Group by the Iransit inferarm ées

ANNEE N°DECLABRATION DATENE BURENE. IMPORTATEUR FOURNISSEUR. NMOYTEP NA'

TRANSIT NICOLAS  |VE
2004 40707404470P  29/10/04 ABI7  INTERARMEES MARCK DELMAS AN
TRANSIT MAERSK
2004 40707404814X 31204 ABI7  INTERARMEES MARCK ATHENS
TRANSIT MAERSK  |VE
2004 40707404814 31204 ABY7  INTERARMEES MARCK ATHENS S
e T T (e Y
TRANSIT co
2005 508075000528 12/04/05 ABJE  INTERARMEES MARCK A 332 M
[ S S S | EES—r S | S —
TRANSIT
2006 60901600213V 23/01/06 ABJY  INTERARMEES MARCK KUMASI
TRANSIT
2006 60901600213V 23/01/06 ABI®  INTERARMEES MARCK KUMASI
TRANSIT
2006 60901600213V 23/01/06 ABI9  INTERARMEES MARCK KUMAST  [VE
TRANSIT co
2006 60301911002Y  18/10/06 ABI3  INTERARMEES MARCK B172 MI
[ RS | WSS ey N S [ S —
TRANSIT MOL
2007 70901705402C 131207 ABI®  INTERARMEES MARCK RAINBOW
TRANSIT MOL VE
2007 70901705402C  13/12/07 ABJ®  INTERARMEES MARCK RAINBOW | MN
| ... |
TRANSIT
2008 80301802447 250208 ABI3  INTERARMEES MARCK A 333 CEl
TRANSIT
2008 80391803064B 220808 ABI3  INTERARMEES MARCK AVION
TRANSIT MAERSK  |VE
2008 S0901804368Q  29/08/08 ABJY  INTERARMEES MARCK JAMESTOWN | MT
TRANSIT MARIE VE
2008 809018050308 2/10/08 ABI9  INTERARMEES MARCK DELMAS  |MN
TRANSIT AR
2008 80301811611M 7/10/08 ABI3  INTERARMEES MARCK AVION MU
[ s S S S e i | S
TRANSIT
2009 90901903602R 307009 ABI9  INTERARMEES MARCK A333 VE
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Samples of equipment deliveries in 2010 (under the previous sanctions regime)

MARCK

GLOBAL EOUAPHMENT QONCDPT

150710
FACTURE N" 000003072
Asierence client - C21020
Lrwratson UMITEM
UMITEM
04 BF 2B6
ABIDUAN ABIDJAN 05
Cate dvoirs Cine o heolre
Tal: 0022521351130 Tol - 0022521251130
Fax DO 2232125113 Fax ; DO 225 31 2511 3%
Paismerl Viementala Cde A lattention de . N JAFFAL Hassan
Expaaftion Maritima N de dopdies = EXPCHM2LM
BCaEm CAF
CODE ARTICGLE OEBIEMNATHON DUANTITE | FRLE UNITAIRE MONTANT H.T
Mowe . CEE - |[FR 83302 331 664
CAMISST Kisame TAR FA 170 T 1318.20
MENT SLIF LE BLANDINE DELMAE
BOUG-TDTAL HT. 131520
TOTAL NET H.T PORT ALY  TAUX TPH BMONTANT TPH | BASE TWA TAUE TWA  BONTANT TWA TOTAL TTZ
131520 oo 13520
Met & payer en EURO 131220
Walsur #n Francs fangas BES3.

Inpeime BED2M2 pai CB
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MARCK

GLOBAL EOUPHENT CORCEPT

Liveraimon

BiC MINISTERE

DE LA DEFEMGE

04 BP 286

ABLJAN 04

Cote dlvoire

Tel: 0022521251130
Fax COZ3 A 25413

20510
FACTURE M* 0000329

Riferance clian CER020
UNITEM

04 BF 286

BEMLIAN 04
Cote d'ivoire
Tal : 0022521 25 11 30
Fax - 00 2253 25 113

Paiamsant Wiramsani & la Cda A Fmmanton da - M JAFFAL Hezaan
Expadnion Plaritime MW" d= doassy EXNPCIDS201LM
Irmcoasm : CAF
CODE ARTICLE DESIGHATICH QUAHTITE | PR UKITAIRE MONTANT H.T
Miciire num. CEE RE 131 554
HABI2E Caipnuia PM boudla of 120CM 2214 113 260182
HAEITED Fangers cuir Bsse cousu QY FR {Faire| 1E13 18350 2337750

T Bl RICOLAE
Exporiniion exonanss ge TWA sulvant |'amcie
2E2 | du Code Ganeral des impats

SOUS-TOTALHT 360Ta 32

Impima B2 par CB

TOTAL RETHT POATHT  TAUX TPH MONTANT TPH | BAEE TWA TALE TWA BMONTANT TWA  TOTAL TTC
36078532 oo J607R 32
Hesa payer =n ELRD 3E073 32
Valewr en Francs frangais 235664 83
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Samples of equipment deliveries in 2009 (under the previous sanctions regime)

MARCK

GLOBAL BOUIPMENT COMCERT
1T

FAOTURE M*  OOHOEEE3

Fafdence cliem g [ i)
Lk UNITER
LITEM
04 BF 2E6
ABIDUAN 04 ABICLAR 04
Cidne cfvoire St dTuoie
Tal- 0022521 251130 Tol: DO22521251130
Fax: 00228524 2511 Fax: 0023521 2541 M
Padanan Viramsan & la Coa & Tamamion da - W JAFFAL Heesan
Expe=aiion Mantme Fde doseier - EXPCKE88LL
Imcpi=m Ca&F
CODE ARTICLE DESGRATION CLKTITE | R0 UNITAIREMORTANT HT
Moae num. CEE - FRA 58 352331 654
HABGZES Chaussure e brousos avec J6 FR o] 7.08 [k
HaBIZZ8 Chaissuis de bioisses dans JA FR 2530 E.50 1 EE35.0F
HABDI44 Chnpanu de mounes bodn souplan 1250 3.60 J50) 00
EMBARCLIEREERNT GUS LE KURMASI
Exponmtion ssoreges de TVA subant Mfarsce
262 1 cip Cocke Gipernl dag Impoes
SOUS-TOTAL HT. 2846720
TOTAL AETHT POSTHT  TAL TEH WONTANT TRH | BASE TV A TALIE TUA SATHNTANT Tya  TOTAL TIC
E1ET.20 o 2815720

Het i payer &n ELIRD 2mE720
aleur &n Francs francais 154704, T2

Impeme BWCER2par CE
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r

Glock combat knives supplied by TUSMC

— ——mpaeialiste en Consl Venie, Distribution,
Création de Mabiriel de Sécurité
FACTURE N°004/2012 du 16 Avril 2012
st ——— CHNDDR
03 BP 333 ABIDIAN 03 [COCODY 1 PLATEAUX)
REF | DESIGNATION QUANTITE PLULHT | PRIX TOTAL HT |
BP 211 | COUTEAL SPEC FLUS MARINE COMBAT 1000 719,51 7.165.610 |‘
x1 BOAT ET ASSURANCE H \ 1377.508 ‘ 1377508 |
| & R |
R B8.547.118
Fmrnn-rmmmmus ER CFA II
HLIT MILLIGE CINE CENT QLIARANTE SEPT MILLE CENT DIX HUTT FRANCS CFA
' ummwnuﬁﬁ
’ [LY el 1 -l it
1
; ! i
I T lig/
S . \ BANOUE l&;r_ha;mrs i
U [E L VARNE 5200 MINTRINGE -FRIACE
TEL A1) B 4728 56 4 FIL 1 (33) DSBS AT 50
Eoad | ppriaciie [ T T ]
CICE OTUH: FESE

102
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2 4

. m-ud e i R

DEUX PLATEALX, A.BIDJ.HN
COAST, hTTN: N.R SALIF

MF!WA‘!BH-L BR “ATRL INE: wmm
JAARGETI JDENL ﬁigwiuz »

.tl-! (FDES SAISONS 100-102

AS ASENT FOR W=TRAN

FREIGHT PREFAID

21 CLL MARKED: ADORESS

N y;
“EPE" AT/RASOD010- ntft..-'

1 HCIP ABIDJAN ATRFORT
. alle N
.iq-ﬁnmr.n
Hw-;lmhmﬂw | Ty Dy LrpTaETa
139
i |-|- ey [ " [R—— gl \asom for Coaioe
EU M Ll LT
ek of nmrers | RBUPMHCE - 8 carier ol e, s sk b &
WIL -.-.............::‘....."""'m...":""""""

03 BF 539 AHIDIAN 03

Pl | 267 58
i Prepid

..Hﬂ N, .GD”. ’ Cenar Crusrgest P
103,40 Fsc  307,7
Velawmn

OUR REFERENCE: aaas,gzu'
CARGO PARTHER GMBH.A
A VIENMA A;qug_l_'
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l HI'I [N ||I ]
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“T.MH ZIBE TEQD?E{M -

HEL.I

l EfrTﬁfﬂ

e

T ——

Glock Gas nl H

B— 7732 DEUTS :[]r_p;.
Tel -z:ur._. 7247 50 300 4'. S

4% 't TEAT U0 940
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ERFEC ITON
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Annex 6 a

Ammunition manufactured in Romania and found in Cate d'Ivoire

@3-22-'12 13:57 FO0M-Romania Mission +1212-6EZ-3746 T-721 Fedl/RE1 F-413
PERMANENT MISSION OF ROMANLA MISSION PERMANEMTE DE LA ROLMAMNIE
oy the United Nations aupres des Malions Unies
[
Me. Thod

The Permanent Mission of Romania to the United Nations presents s compliments to
the Coordinator of the Group of Experds on Cole d'hveie pursuant to resolution
1980(2011) of the United Nations Security Council and has the honor to refer (o its letier
of Fabruary 7, 2012 (S/AC 45.I'2D12!GEIGG 58) and fo convey herawith the following
detals raqunsla-d

1. The ammunition 7 B2x38.mm with the green lacgquer finish and the markings
F25/05 was manufactured in Romania during 2005 and 2008,

2, This ammunition was authorized for two transfers (200,000 plus 800,000 rounds)
by tha Mational Agency for Export Confrols in 2005 and 2008 {lcences
Er2006/1 883 and Ef2008/0915) o the Ministry of Defense of Burkina Faso;

3 The end-uselend-user assurances for both export licensas applications included
the original of End-User Cerdificates (2008/0077/SECLUCAB from April B, 2005 -
ME&IT21 and 2005/1586/DEF/CAR from December 8, 2005 — BUAMESM 1/2005)
and ECOWAS Exemption Certificates (00205 from September 9, 2008 and
00208 from March 15, 2008);

4. The Ministry of Dafenaa of Burking Faso received the ammuniton on Decambar
16, 2005 and Juns 21, 2006 according to the Delvery Verification Cerfificate
ﬁnm.mz SECUSGY from December 16, 2005 and 2008-324 DEFICAE fram

una 21, 20086,"

The Fermanent Mission of Romania o the United Nations avails dself of this apporunity
te ranaw to Coordinator i the Group of Experis on Cote d'volre the assurancas of its
highesat consideration,

Mew York, March 22, 2012

Coordinatar »
Group of Exparts on i

pursuant to resaolution 193&{21:11] of the United Nations Security Council
Mew York

STE5TT Third Avenue, Mew York, WY 10016, Phose; (2125823073, [ZLZ}-H?J?H Pax (21E-652-6746
Hamegeze: hilp:mgnemyork. moero, Emall: misiwelromsn e

12-54945
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Annex 6 b

FERMANENT MISSION OF ROMANIA MISSION PERMANENTE DE LA ROUMANIE
1 the United Nahons aupres des Mations Unies
1
No. /777

The Permanent Mission of Romania fo the United Nations presents its comphiments to
the Coordinator of the Group of Experts on Cole d'lvoire pursuant to resclution 1980
{2011) of the Linited Nations Security Council and has the honer to refer to its latter's
letter S/AC. 45/2012/GE/OC B8 of March 21*, 2012 and to convey herewith the following
details requested:

1. The 7.62x38 mm ammunition with the markings SADU/OT was manufactured in
Romania in 2007,

2. This ammunition was authorized for export (550,000 rounds) by the National
for Export Controls, in March 2008 (expori license na. 108164) to the Ministry of
Defense of Burkina Fasao:

3. The end-uselend-user assurances related to the export licenss application included
the original of the End-Lisar Certificate (IS8/DEFICAR fram Qetobor 10, 2007) and
ECOWAS Exemption Certificate (001/08 from January 18, 2008);

4. The Ministry of Defense of Burkina Faso received the ammunition in June, 2008
according 1o the Delivery Verification Cerfificate no. BUR-0B0805 issued on June 18,
2008,

The Permanent Mission of Romania 1o the United Nations avails itself of this opporfunity
fo renew to Coordinator of the Group of Experts on Cote d'Ivoire pursuant to resalution
1880 (2011) of the United Mations Security Council the assurances of Its highest
consideration,
Lo i,
5 |

e
F.

i
|":§.'r w, 21 Mew York, April 23, 2012
L i '.:- \ L g
, R

53

ugpiet L

Coordinator
Group of Experts on Cote d'lvoire
pursuant to resolution 1980 (2011) of the United Mations Security Council
MNew York
ST3-577 Third Avenue, Now York, NY 10018, Phane: {21 JH880-2273 (12)-BE2-30T4, Fac (21735825746
Homanage: Mg iimpnewyark mas o, Email misiunegiromanian oy

12-54945
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Annex 7

Chronology of the attacks

Place Incideni
Fmbhlztobio ALUBCE AENSIE § YL APT 8 o lnllad &
Icikm Shauimg o s
Sukrz Atiact tv = rmed groun ! covihans knllad, 177 civhuns womded, 7 cases of e
repsrriad 1 buis bomsd
Fazg L imbopiaien bowamn o gnag 2| 08 crwi s el G FRCT il
dhats wrad FRCT
{Puimeon 14 crorhans werorded U] wormes rgeed
[om— iger poacckocp kdicd, 06 FRC] killed o
Lhmn 70000 B
Uhn facr wwp ihe s preun e nperisd b ke kelded
porsra
incTo-. s 01 cwniben blied 01 crrious ished ss =1
saphin-iule
Drere-ines
inctate Lrrre bry sbouring 12 cwibans knliad, (8 cinbens wowsded
Tradczuc Rozx brglany
Feabiy rlages FoTmas opcweon sl [AE howas % cvibms Gliad (o B vehai |, 11 cnikens musncal
gy Total destruction of the refiger cas
TP AbeilEn Asmct by Emed oo sgane polics
bz ks
fapogem Abnidmn Abiack by Emicd okl sgans P RCT hetied
check pon
Abmgarau Absngiuriu wek by an EASTESTE AgA ML T A
Abcucdo Abuitmn FRC keilfiead

¥ capons mad mmmunnon vkl

I FRC wremded

Altack by = amed groam

Probmbiy [ BT wonrneded

Sewrch cneaton by FRCT

12 bovewes berred by FRCT

Y ——

‘Wesprne, enmmitios, uzilooms od ol s

A2 M ¢ LU 13 v oz blled, (1) vl woondm] (O sitscken
Foatnns, gonisrmene eldel Wosnom, mmnewns, ueforrs e naerwd
Frinm soled. Moo desineo cxsoed

KA 2 ooy Aboban Abmzan brtumae &y ez men the office af e skfion congey Cvcline.

KA 2 Uncady AHoban A baan ktumar by unkearan metod

RN 3 b Atback by az wmed grreg of m FRCT
powiun

TR D Sabu Sikerm FHLC [ opersiin i et kedlod
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Annex §

Information on activities to destahilize Cote d’Ivoire

Stratesic command established i Ghana

Colonel Gouanon Alphonse, aka Djédjé, ex-sector commander in Daloa

Colonel Dadi Tohourou Henri, ex-Bataillon d ‘artillerie Sol-Air (BASA) commander
Commandant Jean-Noel Abehi, ex-commander of the Escadron Mobile de la Gendarmerie
Commandant Brou Kakou, aka Maréchal KB, ex-Sub-director of the Coast guards
Commissaire Gnahoua, aka Eabila (Police)

Commissaire Loba Gnango Patrice. ex-Brigade Anti Emeute (BAE) commander (Police)

Comment on the recent attacks: once the plan was adopted, the operational conduct of the
operations has been gave to colonel Dadi, who is seconded by commandant Brou Kakou, aka
Maréchal EB.

Financial support

Justin Kong Katinan ex-acting Minister (délégué) of the Economy and Finances
Assoua Adou, in charge of the coordination of the FPI m exile

Ahoua Don Mello, ex-spoke person of the last Gbagbo govemment

Charles Blé Goudé, ex-Minister of youth and president of the Jeunesse Patriotigue
Stephane Kipré, Président of the Union the Nouvelles Génération (UNG), son in law of
Laurent Gbagho

Alfonse Mangbly, ex-General director Custom

Marcel Gossio, ex-General director of the automouns harbour of Abidjan

Cussou Koffi, ex-Minister of Public work and transport

Aman Kadjo, ex-President of LONACT board

Nadiany Bamba, second spouse of Laurent Gbagbo. director of the publishimg company
Cyclone

Pasteur Moise Kore, spinitual advisor of Laurent Ghagbo

Liaison cell in charge of coordination and logistic

This cell is receiving funds from the financial support and dispatch them to strategic
command or tactical command in Cote d'Tvoire.

Damana Adia Pickass, ex-Commissioner FPI at the CEL actual President of the Coalition des
patriotes ivoiriens en exil (COPIE).

Kouame Konakou, aka OK

Dosso Charles Fodel, ex-Secretary of State, in charge of victims of war.

Didier Goulia, aka Roger Tikonal , ex-customs officer. Used to transport funds between
Ghana and Liberia.

Tactical command in Cate d’Ivoire

Lt Bawa, aka Konan or Bakary (in charge of Abidjan sector)
Lt Pehe
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Father of Lt Pehe
Anaconda

Before 12 July 20112, the Group observed the following three political-military entities

Entity 1
Political

Assoua Adou

Ahoua Don Mello

Oussou Koffi

Koffi Aka

Atsin Achu

Aman Kadjo

Damana Adia Pickass
Koname Konakou, aka OK

Emntity 2
Political

Justin Kong Katinan
Stéphane Kipre
Dosso Charles Fodel
Konate Navigue
Charles Blé Goudé
Alphonse Mangbly
Mareel Gossio
Jean-Yves Dibopien

Entity 3

Political

Atteby William, actually in Togo
Sen Jean-Bosco

Bamba Nadiany

Lida Moise Kouassi (under amest
in Cate d’Ivoire)

112

Military

Commandant Brou Kakow, aka Maréchal EB
Commissaire Gnahoua, aka Kabila

Military

Lieutenant-colonel Alfonse Gouanou
Commissaire Loba Gnango Patrice

Military

Colonel Eate Gnantoa {under arrest in Cote
d ' Twoire)

Commandant Jean-Noel Abeli

Lieutenant Afpi

Lieutenant Pehe

Lientenant Bawa, aka Konan or Bakary
Lieutenant Sali
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Annex 9
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Description of the Comite de Pilotage des Actions de la Diaspora (CPAD)

FRESENTATION DU CPAD

LE COMITE DE PILOTAGE DES ACTIONS DE LADIASPORA OU LA
NECESSITE D'UNE RESISTANCE UNIE DANS LA DIVERSITE

Email : contactcpadiavahoo.fr
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LE COMITE DE PILOTAGE DES ACTIONS DE LA DIASPORA OU LA
NECESSITE D'UNE RESISTANCE UNIE DANS LA DIVERSITE

L CONTEXTE DF T.A CREATION DU COMITE DE PITOTAGE DES
ACTIONS DE LA DIASPORA

Depuis 'expédition néo-coloniale franco-omusienme qm a abouti le 11 avml 2011 au
repversement du gouvermement légal et légitime de Cdte d'Ivoire, un devoir de résistance et
de restauration de la démocratie 5" impose a tout iveirien et tout afficain soucieux de perpétuer
les 1dées et le combat du président Taurent GBAGBO.

Face 4 I'imposture et 4 la forfaiture opérées em Cote d'Ivoire, 1l s'avére nécessaire de
s opposer par tous les moyens légaux an processus de légitimation et de légalisation du
systéme Ouattara tout en recherchant les voles et moyens de participer an rétablissement d'un
regime démocratigue en Cote d Ivoire.

L’ampleur de la lutte qui attend les résistants requiert de ceux-ci une union sacrée entre les
forces de la diaspora, celles demeurées sur le terrain méme en Cote d'Ivorre et celles qui se
trouvent momentanément en exil

Dans ce combat, la responsabilité des ivoiriens dits de la diaspera sera déterminante dés lors
que 'essentiel de nos dingeants et militants se trouvent dans I'impoessibilité d’agir, soit quils
sont détenus. soit dans la clandestinité. ou en exil. on décédés Ete.

11 est apparaissait donc nécessaire de se retrouver dans un cadre de réflexions, de discussions
et d’actions qui regrouperait le plus grand nombre possible de structures patriotiques de méme
gu'un certain nombre de patnotes dotés de compétences et d'un leadership certain dans les
domaines les plus divers.

C’est ainsi gu’est ntervenue la création du Comité de Pilotage des Actions de la Diaspora qm
aprés une rencontre préparatoire a Pams le 22 awnl 2011 sera porté sur les fonds baptismaux
lors d'ume reumon constitutive terme a Bruxelles le 21 mar dermer en presence d une dizaine
de délégations venues d’ Angleterre, d”Allemagne. de Belgique, du Danemark, de France, des
Pays Bas. de Suisse. de Sugde etc. amnsi que d'invités de différents mouvements amis de la
Cote d'Tvoire.

Le CPAD est donc né de cette nécessité de mise en commun des réflexions et des stratégies
dans le cadre d’une résistance pacifique. Le CPAD se veut ainsi et avant tout un cadre de
fédération ou de coordination de toutes les imitiatives des associations et mouvements
républicains existants hors de la Cote d'Tvoire en géneral et en Europe en parficulier.

IT. BUTS ET CHAMPS DACTIONS DU CPAD

Le CPAD se fixe comme buts principaux :

- la participation a la reconquéte du pouvoir d’état en Cote d'Tvoire et le rétablissement des
autorités légales et legitimes de ce pays

- la participation au rétablissement de la démocratie en Cote d’ivoire

- lI'aide maténelle, jundique, sociale, bumanitaire etc. aux réfugiés et aux personmes
déplacées a I'inténieur de la Cote d'Tvoire de méme qu’aux vichmes du conflit ivoirien en
geéneral

- un combat démocraique résclu contre le régime Ouattara et ses soutens tant locaux
qu étrangers autant en Cote d'Tvoire qu'a 'exténeur
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Ete.
Le CPAD qui a fait choix de I'action démocratique et pacifique comme movyen d’atteindre ces
objectifs ¢'est donné comme champs d’actions

- L'action politique et diplomatigque

- Les domaines financiers. économiques et le développement
- Les domaines jundique, les droits de I'homme et I"’humanitaire
- La communication

Et tous aufres champs qu'il s’avérera nécessaire d’investr.

1. De lacton diplomatique et politique

L’action diplomatique sera essentiellement discréte.

La délégitimation du régime Quattara étant 1'une des condiions de succés de nofre action, 11
est indispensable d’engager une action diplomatique et de lobbying tous azimmuts. Ceci passe
par 1’ orgamisation de colloques et autres séminaires afin d'informer et de sensibiliser 1"opinion
publique eurcpéenne, les décideurs et les sociétés civiles sur la réalité des faits en Cote
dTvoire.

I fandra veiller par ailleurs a installer la situation de notre pays dans le débat préélectoral et
électoral francais voire européen. C’est la mison pour laguelle le CPAD apporte son soutien
aux imtiatives visant & orgamiser notamment les africains-frangais et apporte une attention
particuliére a I'implication des jeunes générations issues de 'immigration afnicaine dans la
politique frangaise et européenne.

Il faudra assurer la jonction avec les centres d'études et les foyers intellectuels qui prément
notamment un meilleur une révision profondes des relations intemationales, notamment des
relations entre les pays du Sud et I'Occident.

Bien entendu, ces actions devront également 5" appuyer sur certains réseaux diplomatiques tels
ceux de la Russie, de la Chine. du Venemela etc. et d'antres pays émergents de facon plus
génerale.

La lutte devra done étre afficanisée et internationalisée.

Gagner la bataille de 1'opinion publique européenne passe aussi par le contact direct avec les
eurcpeéens en meftant en place des mécanismes de dialogue et d'information dans nos liens de
résidence, de fravail, de divertissement, et autres.

Le CPAD proposera également aux structures adhérentes diverses actions d’éclat comme le
fait de diligenter diverses plaintes contre la France et d’autres acteurs de la crise ivoirienne, ce
qui aura le ménte d’attirer 1'attention des médias et de 'opinion sur la situation en cote
dTvoire et l'activisme négatif des frangais et de leurs alliés dans ce pays.

Le CPAD entend créer un grand centre d'étude et de réflexion multidisciplinaire (Think-
Tank) qui regrouperait les meilleures compétences de la diaspora et aurait vocation non
seulement a préparer l'altemmance politique en Cote d'lvoire mais aussi a fourmir des
matérianx intellectuels a tous les acteurs de la lutte.
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1. Finances, économie et développement

A court terme, le CPAD est porteur duo plus grand projet de mobilisation de fonds jamais tente
par la diaspora ivoirienne en Europe. 11 5agit de I'opération dite «100.000 volontaires pour la
reconstruction» visant a recueillir 30 euros par personne pour financer durablement et
structurellement la lutte. Le CPAD s’engage 4 mener cette opération en biaison directe avec
les représentants officiels du président Laurent GBAGBO et offtira toutes les garanties de
fransparence.

Le CPAD est en train de concevolr également 1'organisation d'un concert et d'une soirée de
gala de lancement & Pans qui seront suivies d"une toumeée intitulée «LA CARAVANEDELA
SOLIDARITEy, laguelle aménera les artistes engagés pour la souveraineté de I"Afrigque dans
les principales villes d'Europe ; les négociations sont trés avancées avec un grand nombre
d’artistes. Le produit de ces fournées de méme que des supports andio-visuels qui en seront
tirés seront affectés au financement des actions.

A Moyen Terme, divers projets tendant a autonomiser les exilés et les déplaces seront imties
dans les pays on ils se trouvent. Le CPAD est en effet d’avis qu'il fandra procéder a des
investissements dans les pays d’accueil afin d’atteindre ce but d’autonomisation. Cest amsi
qu’il est prévn de

- créer des lienx d’aceueil transitoire et de restauration

- créer des cyber centres et centres de service destinés a faciliter la communication des exilés
- confectionner en vue de leur vente divers prodwits dénvés autour du théme de la Cote
d’Ivore

- crTéeT toutes auires activités économiques de nature a occuper les exilés et a leur fourmr des
T2SSOUrces Propres

Ete.

Une recherche de financement externe devra également étre mise en cenvre ; il s"agira dans ce
cadre de :

- négocier avec des personnalités nanties, membres ou non de la diaspora voinemne pour
obtenir des participations exceptionnelles au financement du combat.

- rencontrer des structures et orgamisations capable d apporter un financement.

- démarcher des pays alliés, africans ou non, notamment ceux qui ont connu ou nsquent de
connaitre des situations similaires de déstabilisation et leur proposer des cadres de
collaboration.

Ete.

La participation & la recomstruction de la Cdte D'Ivoire, notamment des zomes les plus
touchées par la guerre est emvisagée également; ainsi a travers 1"ONG, seromt lancés
plusieurs projets de reconstruction et de restructuration de la Céote d Tvoire en prionté onentés
vers le développement du monde roral. 11 y aura lieu pour ce faire :
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- d’mmphquer toutes associations et ONG pouvant fourmr des materiels de construction des
villages mcendiés par la rébellion.

- de lancer des projets soctaux de rémsertion par exemple, ["opération «Un Village Une
Boutiquen ; les premiéres éudes indiquent que de tels projets sont possibles avec un capital
inférieur a 500 Eboutique.

- de créer de pefites structures de productions agnicoles et d’exportations de viviers, de
financer des femmes et des jeunes dans le secteur de la production vivmére.

Le financement des activités se fera également par le biais d'un Fond d'mvestissements qu
sera lancé grice a l'expertise de membres de la diaspora ivoirenne et qui sera geré

séparément par des techniciens.

Le CPAD est aussi engage actuellement dans des projets visant a la création ou a la reprise
d’entreprises dans des pays européens en vue de se doter de finances autonomes.

3. Volet juridique, Droits de 'Homme et Actions Humanitaires

L’action du CPAD vise & assurer un suivi juridique de la situation des exilés, déplacés et des
victimes en général Cette cellule se chargera de mpertorier les exactions et autres
exécutions, fueries en masse, destruction de sites, de biens, des villes et des villages ; elle
veilllera d'une fagon générale a dénoncer les wiclations des droits de I'homme et & faire la
promotion de I'état de droit.
Le CPAD veillera a concevoir toutes stratégies en vue de la défense des intéréts des victimes
et de la réparation de tous les dommages cansés.

Le CPAD devra répertorier les victimes (surtout celles dont les parents vivent en Europe pour
faciliter la constitution des dossiers) ; elle assurera le Dépdt et le s de plaintes en Europe
{Paris - Genéve- Brixelles - 1a Haye- Londres).

Le CPAD a aussi pour mission de créer une chaine de solidarité en faveur des victimes et de
la population en général Il compte lancer une opération emblématique intitnlée «Je pamaine
un orpheline visant 3 permetire la prise en charge de la scolanté des orphelins de la guerre par
des volontaires de la diaspora.

L’action bumanitaire devra également étre omentée vers le soutien a la formaticn et a la
scolansation des enfants en dge d'aller 4 I'école dans les différents camps d'exilés et de
déplaces.

Pour une action efficace et durable, il a &t¢ décidé d'agir dans un cadre structurel et legal qui
ne serait toutefois pas directement géré par des militants en vue mais plutdt par des
professionnels neutres proches de nous. Pour cela, la création d une ONG générale qui sera
représentée dans chaque pays de la diaspora ivoinenne s impose comme la solution adéquate.
Les actions posées par cette ONG iront au profit de la restauration de la démocratie et de la
reconstruction de la Cdte D 'Tvoire. Cette organisation a vocation a travailler sous la forme
d'mn consortium humanitaire visant a regrouper le plus grand nombre d’associations ceuvrant
dans le domaine humanitaire en direction des victimes. ce afin de mutualiser les moyens et les
compétences et de permefire une action efficace en fomction des spécialités de chaque
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structure; actuellement une dizaine de structures humanitaires ont accepté de travailler dans ce
cadre.

Le CPAD tient actuellement a disposition des exilés plusieurs conteneurs de vivres et de non
vivres collectés par certaines de ses structures membres.

4. De la Communication et des NTIC

C’est un des domaines moteurs de la stucture. Le CPAD entend coordonner les actions de
commumication des différentes structures. Il s"agit d'élaborer une stratémie de communication
globale et d’en accompagner la mise en ceuvre individualisée.

La cellule affectée a Ia commumication au sein du CPAD a pour mission de metire en place
les supports médiatiques tant au plan technique qu’au niveau du fond pour véhiculer nos
actions contre le rémime Cattara.

Le lancement de canaux d mformation tels que Youtube, Daily Motion ou encore Facebook
destinés a relayer des films sur les actions criminelles du systéme Ouattara et de ses alliés est
déja en cours.

Le but ultime et non moms immeédiat du CPAD est de créer un groupe de presse cohérent an
service de la rémistamce comportant dans un premier temps une Téle en limme deja
fonctionnelle intitnlée MYCOUNTEY TV, d'une radio ézalement en ligne en attendant de
créer une télévision satellitaire. Des confacts ont déja €té prs en ce sens avec des operateurs
sifués notamment en Italie.

La constmction dun site Intemet imique et puissant destiné a contrebalancer les sites pro-
Ouattara est également en préparation de méme que la création ou le financement de journaux
existants. Un fond spécifique de financement des organes de presse de notre camp devra étre
mis en place i cet égard. Un tel site permettra d’offrir un moyen de diffusion plus large a la
presse nous favorable de fagon i comtourner les pressions subies de la part des automtés
actuelles.

5. Structuration

Le CPAD tire sa légitinnté de la diversité et du grand nombre des structures qui adhérent a
son projet d unification de la résistance. Dés lors, il entend dans 1m premier temps ne pas faire
obstacle a "action autonome de ces structures et s'est donc organisé dans cette optique ; il a
ceuvié et ceuvre ainsi & ce gque dans chague pays, se mettent en place des coordinations
patmotiques qui réunizsent les pnncipaux mouvements de résistance.

Chague pays est représenté au sein d'une assemblée de délégués chargés de défimir I'action
genérale du CPAD et d'en assurer le swivi. Les représentants par pays vont de 3 pour les petits
Etats tels la Belgique a 10 pour les plus grands tels la France ou la Grande Bretagne. De fait,
cette assemblée regroupe actuellement environ 70 représentants.

L’action de gestion guotidienne est exercée par un Bureau exécutif de 7 a 11 persomnes dont
les actuels porte-paroles sont messieurs Simplice Senm ZOEOU (Belmgue). Jean Claude
GNAHOUA (Smsse) et Apollos Dan THE (Grande Bretagne). Les principaux états et zones
géographiques d Europe y soient représentés.

Pour mener 4 bien sa mission Le CPAD s'est également doté de commissions permanentes
chargées de réfléchir et d'approfondir les différents thémes développés ; ces commissions
sont animées par les délégués en fonctions de leurs compétences respectives mais font aussi
appel a des expertises exténieures. Il s’agit notamment des Commissions Finances et

119



S/2012/766

120

Economie, Juridique, Humanitaire et Droits de I"homme. Doctrine et Stratégies politiques. et
Communication

Le CPAD dans un souci d'efficacité s'est doté d'un certain nombre de structures spécialisées :
- une ONG destinée a mtervemr dans la défense des droits de 'homme dénommée OIDH
{Observatoire Ivoirien des Droits de 'Homme) qui travaillera en liaison non seulement avec
les associafions de droits de I’homme en Cote d'Tvoire mais également a 1" étranger.

- une ONG destinée a intervenir dans le domaine humanitaire et qui regroupe déja sous sa
houlette une dizaine d’association; le but est de mutualiser les moyens de ces associations et
de les faire agir en fonction de leur specialisation

Dans un souci de discrétion, ces structures sont dingées par des personnes indépendantes du
CPAD et de préférence non dingeantes de structures patriotiques connues.

Le but ultime de ’action du CPAD est d*amiver a la mise en place des Mouvement ums de la
Reésistance.

Zumch, le 13 Aot 2011
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Annex 11

Collection of funds
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Le Secretaine Gemeral nrdrim
Abadjan la 17 Octobes 2011

N fnaf : FPISG-TO027-2011/NL

Dosier suivi par LAVEI Micolas

Tal : +22501 0099 80
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Data on diamond mining

Copy of the Kimberley Process Brussels Initiative (2007)
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Brussels Initiative on diamands from Cide d'Tvoire

The Kimberley Process lounches m initiagive do address cross-bosder movemens of rough
diamoals Eram Cate 3 Tvairs through nelghboring courtries. This inftiative will buzld an
past pcticns by the K and the UN to prevent tade in corflict diamonds and promate
pesce and security in the region.

Throwgh this inilarive, de Kimbatey Process will complement il actions by Code
d'Tvoiee w0 reestabhish approprisse inbemal controls over mining sites cn ifs territery. The
Kimberley Process also will continue ts sappest efforts to manizer productan in live with
the 20035 Moseow Reschulion on Cote & Ivaire.

The Kimberley Process will engage with all relevant stakeholders, including
govemmends, industry and natianal civil soziety, in order fo identify sleps 1o exhance the
vontrol and manisoring of the rough diamond irade, This KP initiative will seck o
cnhanee regional cooperation {o stren gthen compliance with KP misimum standards, The
KP will coliabarate (v assese the needs of these cauntries sa thet they are able e irgove
contnal of alluvial-artisinal producion

The Kimberley Process will support these coundrics in e reglon thal are not wet
participents and will sesk 10 join in their efforts o join the Kimbsrey Process, in close
liakson with the Participation Committes,

The Kimberley Process will continue %o ensure vigilance in participating countries in line
with the Moscow Resolutive an Cete o Tvaire,

The Kimberley Process will cantines to maintain closs cooperation with the United
Mutions through exchange of informetion and possible jodnl ctivilies.

Mali, Burking Faso and KP Participats in West Afnea join this initistive

of v fon
4u
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Figuee 16, Chert showeng e rel sdoaehin Betwess Sigutls aluval production, Siguéls

primary podoztion, and Torfya prodactie
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Diarabana dyke — the area before artisanal exploitation.
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Diarabana dyke — the area after three years of artisanal exploitation with the dyke line now
becoming distinctly evident.
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Diarabana dyke - the dyke. now very precisely defined, has been expanded and exploited
with a depth of 30 metres in places. The dyke was probably at the zenith of its artisanal
production capacity between 2009/10. Also note the extension to the bottom left that has now
consumed the well mantamed latente road constmction that connected Diarabana with the
nearby Bobi village. It is curious that in the 2008 image the road has been deliberately left
infact with activity on both sides. This could indicate that production from the main dyke was
falling off and those in control decided to dig the road.

LT A [
]

FUNIAT & EETRIE" W el W o

12-54945



S/2012/766

Samples of diamonds mined in Diarabana, Cote d'Tvoire (August 2012)

Samples of diamonds mined in Diarabana, Cote d'Iveire (Aungust 2011)
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